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AL LECTOR.

Debo 4 la ciudad de Vitoria muchas y muy
repetidas pruebas de afecto y de honrosa dis-
tincion, y entre otras, la incomparable de ser
su Cronista.

He querido corresponder 4 ellas, escribiendo
un resumen de las glorias de Alaba, que le en-

vio hoy, desde lejos, como una humilde mani-
festacion més de mi reconocimiento.

Este trabajo es la historia de mi tierra, en
sencillos romances, No soy poeta; no he pen-
sado en hacer una obra poctica, sino descriptiva
y séria, diandole una forma popular.

Conste, que en ella, para muy poco ha en-
trado la imaginacion. Todo c¢nanto contiene
es histérico y esta fundade, 6 en los restos
arqueologicos que poseemos, 6 en las crénicas
6 en sabidas tradiciones.

La he escrito tras larga ausencia de Vitoriq,
en (Jd.htllllu, donde conservo cada dia con més
afan el carifio & mi pueblo, y cuantos voliime-
nes, notas, estudios y dibujos relativos 4 él
voy recogiendo.

Aspiro 4 que sea este libro una curiosidad
para los hombres estudiosos, y ademéis, un al-
bum de recuerdos para mis paisanos, 4 los que
ruego, que si les agrada, lo opriman con carifio
contra su corazon, cuando piensen en el amor
que debemos 4 nuestra querida y desgraciada
tierra.

De mi corazon broté la idea de publicarlo,
¥ ¢l ha sostenido & la cabeza en la pesada la-
bor de estudiarlo y eseribirlo.

Palencia 1.° de Junio de 1885.
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EUSKALDUNAK.

LOS BASCONGADOS,

I
IBERIA.

ESIERTA yace la tierra
que Europa un tiempo serd,
sdesde el mar de mediodia
al ignoto, helado mar.
- Del oriente, como el sol,
- en su marcha natural,
buscando horizonte y vida
avanza la humanidad,
las inmensas soledades
del continente & poblar,
Desbordados, como rios,
cuyo nacimiento estd
en las opuestas vertientes
de una cordillera y van,
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Hugkaldunak,

separdndose en su curso

con el tiempo mis y mis,

hasta que ¢l tiempo, en un cauce

mismo, los vuelva & juntar,

asi, desde las estepas

asiaticas del Turan,

por el occidente vienen,

y por el rumbo glacial,

gentes que doquier se esparcen,

poblando la inmensidad ]

del suelo, en que Escandinayiw

v Rusia se han de formar.

Tambien del oriente salen,

en las faldas del Iran,

razas, que mundan la tierra H

hdcia el sur oceidental,

y en las playas se establecen

del Interior tibio mar. H
Los Pelasgos 4 la Greeia,

futuro nombre dardn,

los Ilivios en la Albania

asientan su libertad,

los Sicanios, en la isla, &

que alumbra y mueve un volean,
se detienen, y hécia el norte

. el pueblo ligurio va,

costas que de Italia y Francia
lan de ser, 4 dominar.

Del mundo al confin estremo,
la Iberia, poblada ya,
las invasiones de oriente
detiene; no imperarin



Romansero Alabés,

aqui ni el tosco ligurio,

ni el sicanio islenio andaz,

ni el egipeio poderoso,

ni el fenicio, hijo del mar.
Guarda el ibero las costas

que hécia tales pueblos dan;

es el alto Pirineo

invencible valladar;

en las atlanticas playas

domina; no hay mas alla;

y en el interior, las selvas,

que nadie pisd jamds,

en multiples cordilleras

le amparan. Si ha de llegar

4 poblarlag, paso & paso

toma ¢l abierto caudal

de los rios ¢ invadiendo

la salvaje soledad,

unnfm-mp su raza aumenta

se estiende su imperio més.

Asi, de las altas cumbres

del norte avanzando va,

por el Ir-bero anchuroso

hiecia el amplio litoral.
;Qué pueblo es éste?, pregunta

el oriente, al encontrar

la raza que le detiene

en su carrera triunfal?.
Esta prugunta log siglos

en vano repetivan,

y del ibero el origen

el mundo nunea sabra.



Fugkaldunak,

Lo sabe ¢l mismo? Su historia
no se ha contado jamds;
su raza es raza distinta
de la ariana y del Turan;
su lengua ni semejanza
con otras lenguas tendriy
su espiritu independiente
con fiera tenacidad,
aunque se mezcle con otros
de ellos se ha de emancipar,
y al través de las edades
el Euskalduna, (que tal
el ibero se apellida
A 81 mismo, al indicar
la esencia de ese lenguaje,
ql.l(‘. une 4 su raza ("_'-r!'p[’,Uiﬂl]
ha de ser en raza y lenguna
ﬁimnp:.'e el mizmo: Beti-bal,
¢Vino del Norte? Al turanio
precedit en la antigua edad?.
Cuando flotaba la Atlantida
en el anchuroso mar,
uniendo tal vez dos mundos
que hoy separados estdn,
¢di6 & este pueblo asiento y vida
esa Atlantida quiza?
¢Subi6 de la Libia ardiente
el némada hijo de Kham,
cruzando el facil estrecho,
nuestra comarea i poblar?
Estas preguntas los siglos
en vano repetirin,

—
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y del ibero el origen
el mundo nunca sabri.

IT.
EUSKAL-ERRIA.

A8AX los siglos: se cambian
Jcon su potencia los pueblos
v nuevas gentes invaden

la tierra y el mar. Por ellos,

4 las playas de levante,
atrevidag, van viniendo
aventureras naciones

que el hambre impulsa; y el tiempo
i fuerza de mucha sangre,

¥ 4 costa de largo esfuerzo,
consigue hacer que se rompa

la unidad . del mundo ibero.

Un dia, Egipto, Fenicia,
Grecia despues, de su imperio
en la combatida costa
de levante y sur, han puesto
la sefial: las invasoras
colonias con el ingenio
de sus galas, econ el oro,
que aqui jamas vio el Ibero,
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seducen algunas gentes,
para dominarlas luego.

En tanto, resisten siempre
de sus sierrag, en el centro
Bardulos y Bastetanos
y Tardulos, que erigieron
& Iliberri en los vergeles
del Anda-licico suelo.

Otras indomables tribus,
por las aguas del Ir-bero
arriba, buscan amparo
en torno del Pirineo,

6 Awiiemendi cual se lama,
siempre en el euskaro pueblo,
donde sus hermanos llenan
del norte el Ambito estrecho,
y donde nunea triunfante
quedd el invasor guerrero.

Alli el euskalduna tiene
desde fabulosos tiempos,
su predilecta comarea
su ley, su vida y su centro.

Bravo como sus montaias,
fuerte cual los elementos,
puro como ¢l aire libre,
libre como el mar inmenso,
pobre eual su pobre tierra,
oscuro como su cielo,
un s6lo amor, sélo un Dios,
una séla lengua dieron
energia y fortaleza
A su espiritu y su cuerpo.
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Su amor: la familia; en ella
la mujer parte el imperio
con el jefe, asi en el campo,
al secundar sus esfuerzos,
como en la guerra, 4 su lado
con su ayuda y con su ejemplo.
Su Dios: el que en las alturas
Serior, evocan los pueblos:
Jawn-goikoa, que & los mundos
di¢ luz, vida y movimiento.
Su lengua: el euskara insigne,
que & las cosas y sucesos
pinta, con sélo nombrarlos,
con maravilloso acierto.
Ayer, en las altas cimas
del euskaro Pirineo
vivid, quitando & las fieras
palmo & palmo todo el suelo,
la afilada acha de piedra
en los combates blandiendo,
despues, en bordas chavolas,
en montafiés campamento
reunidas las familias,
por los valles se extendieron,
formando en fraternal liga,
libres y anténomos pueblos,
por los ancianos guiados
¥ & ningun poder sujetos;
libres en cuanto 4 su vida
comun toea; en los agenos
negocios, si ge amenazan
su libertad 6 gobierno,
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unidos todos, luchando

de su independencia al eco.

~4 Los fratos del bosque explotan,
fundan en el mar sus puertos,
labran los valles, geiertan,

en el mundo los primeros,

& obtener de rojas piedras,

en la ardiente fragua, el hierro,
que 4 las siliceas armas

y @ los venablos de hueso
sucede, cuando la ezpata

surge en el campo guerrero.

Al aire, flotante llevan,
sin mas amparo, el cabello;
con rudas pieles envuelven
en toda estacion el cuerpo;
calzan la abarca; el maguilla,
que el arte adorné en el fuego,
sirve de apoyo y defensa;

y en el jujujii! tremendo
lanzan su aviso las gentes,
cuando se ven desde lejos.

Les manda el jefe mas bravo,
soldado y pastor & un tiempo,
que en cuanto deja las armas
vuelve 4 su campo modesto.

Los poetas coblakaris
entonan cinticos bellos,
en honor de nuestras glorias,
de los grandes y los buenos.

Y en la alta cruz, el lou-burw,
que alza horrible en los cerros,

16
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pagan con su vida el erimen,
los malos hijos del pueblo.

Tambien tras de la alta sierra
del Pirene, espacio extenso
el euskalduna domina
del mar en el corbo seno;

y aqui, en la region ibera,
tienen sus nombres diversos
las comareas, que en euskara
indican el sitio expreso,

en que las gentes habitan,

su procedencia diciendo:

Es Goiko-euskua la alta cuskaria:
Be-eusha-ia la baja; luego
Ara-ba el valle estendido;
son Basocok lo que hicieron
de su vivienda los bosques
del gigante Pirineo;

y Nava-errfa el pais llano,
desde Basconia al Ti-bero.

En el nombre de este vio
se fijan los extranjeros,
cuando # sus bocas llegaran
en el amplio mar Interno,
para llamar 4 las gentes
que aqui encontraron: Iheros,
¢ L-beria A toda la tierra,
en que habitaba este pueblo.
A la region elevada,
en la parte alta del Ebro,
donde Iberia vietorios:
resistié al poder ajeno,



18

Euka]ﬂunah

se le llamé Gan—&-ibérm
6 Can-ta-bria con el tiempo,
esto es; la Iberia de arriba,

- tan gloriosa en sus recuerdos.




’ GAELAK.

LOS CELTAS,

1
EGUILAZ.

por el Araz escarpado,
pdistinguese en lag montaiias
conmovedor (-'H]_Ii'(‘t}’lt'll]ll.
[nmenso tropel de gentes,

| fieros frrinztis lanzando,
puebla las sendas del valle
y las cimas de los altos.

En las vegas de Druraiz
desde Arbulu hasta Luzcando,
de Agurain en la llanada,
de Asparrena en los penascos,
arabeses enskaldunas
invaden todo el espacio.

Las achag de piedra mueven,
las laiag, picas y dardos,

y 4 Jaungoikoa apellidan,
al pedir al eielo amparo.



raslak.

Fijas las miradas tienen
de Eguino en el risco bravo,
y en la pendiente de Laumbe,
y en la angostura, que entrambos
dejan, y que & la Borunda
desde Araba forma el paso.
Allf vigilantes corren
muchos guerreros euskaros,
hacia el oscuro horizonte
de Nava-erria mirando.
Y 4 sus gritos y senales,
con arrogancia lanzados,
R,]‘].‘Ogﬂﬂt(‘fﬂ y {I-Ilinl(}ﬂ()ﬁ
contestan los de log campos.
Qué ocurre? Los cuskaldunas
saben que el celta atamado,
el guerrero incomparable,
divige 4 Araba sus pasos.
No le bastan las victorias,
que su poderoso brazo
logré, la Galia y Bretaiia
v la Hibernia dominandao.
Tiscala del Pirineo
los mas dificiles pasos,
deja el suelo en que diez siglos
tuvo sus bosques sagrados,
y busea de Iberia el sol,
]l‘& tesoros ‘}r otros cmnpns
en que quepan, los que sobran
en el territorio galo.
De monte en monte ha corrido,
lanoticia, cuando el basco .
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desde sus cimas nevadas,
le vio avanzar por los lanos.

“1Gaclak! (Gaelakl,, gritan,
“rel celtal, el celtal,, asustados,
que de antiguo tiene fama,
de guerrero y sanguinario.

Y ante ¢l peligro seguro,
de Euskalerria los bravos,
acuden en son de guerra
A los arabeses campos.

Van sus mujeres con ellos,
los ninos y los ancianos,
pues es preeciso que al celta
se opongan todos los brazos;
unos con achas de piedra,
con el lancea afilado
otros, que adquirie pudieron
¢l mortal hierro beuskaino;
la tervible malle al fuego
endurecida y con clavos,
de cobre el limpio cuchillo
en la Bastulia templado,
ostentan otros, y algunos,

Si“ otra arma (]_“.E’a 8118 Aanas,
con las unas y los dientes
han de cumplir como bravos.

Horroroso clamoreo
de pronto atruena el espacio,
v de las cumbres de Eguino
y Launmbe, grandes penascos
hitcia la garganta ruedan,
con mafia y furia lanzados.
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Ya esta el gael atrevido
en Araba, y 4 su paso
la masa de combatientes
euskaldunas, como el rayo
en rudo tropel se lanza,

4 Jaungoikoa invocando.

Mas ah! montanieses fieros
& la guerra no adiestrados,
contra enemigo tan fuerte
salen 4 luchar en vanol,

y por los corceles celtas,
cual espigas de un sembrado
ante el huracan, barridos,
ruedan, al ir avanzando.

No importa! & los que perecen
suceden otros, y al eabo,
lorrible monton de muertos
al invasor cierra el paso.

Al amaneeer la lucha
comenzo; ya se ha ocultado
el sol y aiin sigue espantoso -
de la matanza el estrago.

Con las tinieblas la muerte
al fin encuentra descanso,

y en la oseuridad, no ligrimas,
gino rios deshbordados

do faror y de venganza,
corren por todos los labios.

Nuevo dia y lucha nue 7
4 Laumbe el celta ha escalado,
la penia de Marutegui
pisa su planta, en Atao




B

anni K1=hd
ROMAaNtat0 Rlabes

pronto estard y por la espalda
podra embestir al euskaro.
No importa! nuevas legiones
de euskaldunas van llegando,
y desde Munain y Ocariz
hasta Urrabieta y Orrao,
contra el enemigo forman
fiero valladar humano.
En una noche, la luna,
de Zurbe tras de los prados,
eleva su faz, y el celta
4 la deidad invocando
avanza; tiemblan el cielo
y la tierra ante el espanto;
inoche horrible! ni un ibero
queda con vida en el Ilano,
si bien los celtas, con creces,
la gran victoria pagaron.
Al lucir la tfiste aurora,
el invasor angustiado,
con terror c&ontomp]a yertos
A sug caudillos mis bravos;
v en la siniestra hecatombe
donde murieron, méas altos,
porque sobre ellos cayeran,
al morir tambien magnénimos,
los caudillos euskaldunas
yacen, el arma empunando.
Aquel sitio, horrible, triste,
en nuestros recuerdos, malo,
FEgui-latz, entre las gentes,
desde enténces fué llamado.



Gaslak,

IT.

ANDA-:

‘oA mpiprTos estan los valles

3 y en la salvaje aspereza
5~ de los montes, el euskaro
su desventura lamenta.

Por las colinas y valles
de la comarea arabesa,
como gigante avalancha
los pueblos inunda el celta
Y pues que se le resisten
las altas cumbres de Elguea,
de Arlaban y Aramayona,
sobre las de Encia trepa,
fortifica el Atezarra,
cruza el paso de Eguileta,
y desde Izarza y Dorono
Y Zumelzu 4 la Oca lega.
El Zadorra le abre paso
del Ir-bero 4 la ribera,
y por el Bayas arriba
pasa el portillo de Techa.
Dentro del valle, animosos
los euskaldunas le esperan,
arabeses y heuskainos
de Orduiia, Altube y Gorbea.

e
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Sierex di Ynola,

T -
sy 4 N i et
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Desde el pico de Marinda
parte la sefial guerrera,
que se repite en Guibijo
Badaya, Arcamo y Abecia.
Y de sus cumbres al valle
los euskaros se despenian,
la muerte y terror sembrando
en las filas extranjeras.
Ni los cascos velucientes,
ui las célticas saetas,
ni sus mortiferas hachas
de bronee, en la Euskaria nuevas,
ni los fogosos coreeles
al montafiés amedrentan;
y al compés con que la muerte
un tropel y otro despeja,
nuevos euskaros acuden,
desde las vecinas sierras,
4 las que sin duda viene
& luchar la Fuskaria entera.
Tinto en sangre el Bayas corre,
v hécia el portillo de Techa,
como las aguas se escapan,
huyen veneidos los celtas,
ambas orillas dejando
de cadiveres cubiertas.
Sobre su asiento de miarmoles,
en la reducida aldea,
el victorioso cuskalduna
su inmenso triunfo celebra;
y en memoria de sus muertos
muchas familias se quedan
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4 vivir, en la pendiente

marmorea de la sierrag

y un pueblo, en dos grandes barrios,
de la poblacion modesta;

forman, que, el grande, se llama,
Anda; y que siempre conserva

de la gloriosa victoria

la fama imperecedera.

111.
EUSKALMENDI Y GAELAMENDI.

veloz corre la noticia,
y & su extraordinario influjo
log euskaldunag se animan.
El llano arabés ocupa
el celta, entre cuyas filas
las muchedumbres ammentan
con las que Galia le envia.
Tambien en las pirendicas

BE triunfo tan memorable

cordilleras, que avecinan
al llano, todas las gentes
de la Euskaria se concilian,
para luchar en demanda
de su libertad querida.

Alli acude el baseo rudo,
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que el .Lito Pll‘ellb habitas

(4] gOlkUh“rzL‘-OﬂJlO d.'[lll}lﬂ‘\ﬂ

que en mar y tierra dnminw

y el indomable beuskaino,

gue dntes muere que se humilla.
Todos, al pueblo arabés,

su hermano, dan & porfia

gentes, armas y alimentos,

(ue son genio, fuerza y vida,
—iNo hay que agnardar en lasierra

al celtal—uninimes gritan;

; al llano, bajemos,

que él no subird & las cimas!.

En Arlaban, congregados
los caudillos, con la vista
las margenes del Zadorr:
solicitos investigan,

Y 4 sus ordenes las gentes
euskaldunas, largas filas
de combatientes esparcen
por las cercanas colinas.

En la tierra de Ubarrundia,
del Urquiola en las orillas,
desde Nafarrate 4 Arvaca
unos tras otros se apifian.

En los altos de Gamboa,
en Réstia y Doipa se agitan
las avanzadas, que ardientes
empezaran la embestida.

En la baja Arrizua el celta,
del rio en la izquierda orilla
hasta Truraiz, va estendiendo



(aglak.

sus logiones aguerridas.

No se hace esperar la sefia,
que en los corazones vibra,
del combate: los euskaros
descienden hasta la linea
del Zadorra, y el estruendo
de la batalla so inieia.

(‘ien veees, los adiestrados
guerreros celtas, lag cimas
de Araca y Réstia coronan,

y otras cien veces seguidas
las pierden, y el manso rio
repasan y se cobijan,

al amparo que les presta
su fuerte caballeria,

en la que el furor cuskaro
malogra sus réeias ivas,
despues que & los asaltantes
rechazados aniquila.

Nuevos resfuerzos sostienen
al celta, y tambien se animan
los euskaldunay con otros
que Beuskaia les envia.

En la monstruosa batalla
los esfuerzos so equilibran,
¥ sin cambiar de terreno
luchan uno y otro dia.

Una manana, del eampo
celta, en apretada fila,
un grupo de prisioneros
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euskaros, hicia la orilla

del Zadorra, demandando

tregua, ansioso se aproxima.
Con ellos, diez jefes celtas

en sus corceles caminan,

y verdes ramas de roble

en lo alto, al marchar, agitan.
A un jefe basco, que al paso

les sale, le comunican

que Neton, el invencible,

que i los celtas acaudilla,

desea al de los euskaros

dirigir su voz amiga,

solicitando una tregua

(ue la muerte hace precisa,

¥ que, como en noble signo

de su lealtad, le envia

los prisioneros cuskaros,

que al sacrificio destina,

libres y sanos, rogindole

(ue su peticion admita.
Pronto el ramor de la tregua

4 todos se comunica,

¥ con parcceres varios

Ia proposicion se estima.

“Gruerra, mientras quede en Araba

un extrano!, el pueblo grita,

siguiendo 4 los jefes celtas

que ¢l euskaro ampara y guia.
En una aldea hacen alto,

y de Arvlaban de las cimas

un aneciano venerable,
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apoyado en su maquila
baja, con varios caudillos,
que forman su comitiva.
Es Aitona, ¢l que de Arriaga
en el Lucua vivia,
4 Araba dando consejo
en su existencia tranquila,

y que hoy, como el mds antiguo,
rige, en la lucha emprendida.
La proposicion del celta

le exponen, y determina
01T 4 SUs compaieros,
los jefes de las familias
euskaras, y en aquel punto,
sin perder tiempo les cita,
bajo los frondosos drboles
del monte, que por la dicha
veunion, Mendi-bil laman
desde aquella fecha misma.
La junta de los guerreros,
en la tregua convenida,
para tratar con Neton
como tnica base, indica,
que abandone & Araba toda
en el plazo de ocho dias.
Aitona despues, con ellos
al Zadorra se aproxima
y Neton con sus soldados
viene tambien 4 la orilla,
mientras que atruenan el airve
los awjujiis y los vivas,
los cénticos de los celtas,
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y los cuernos y bocinas.

Pasa Aitona el rio y ambos
guerreros, en las megillas
osculo de paz se imprimen,
como santa garantia.

Neton la exigencia escucha
de los euskaros, y avisa
al gran sacerdote celta
Baudo, jefe de los druidas,
que por aquel prevenido
trae la paz, en bronce escrita.

Y entre el coneurso guerrero,
que en torno de ellos se apifia,
inmenso bosque de lanzas
reuniendo, que al sol brillan,
el sacerdote, con voz,
que en todos los pechos vibra,
dice:

Ante el valor herdico
de viestio pueblo, se inclina
Neton y la paz desea
con estas bases precisas:

A las regiones desiertas
que del Urbion wmds arriba
estedn, marcharemos presto
dejando ¢ Araba tranquila.

A cuantos celtas mananca
en ese rumbo nos sigan,

Araba dejard el paso
libre y les dard su guia.

Respetareis los sepuleros,
que sequn costumbye antigue,
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levantaremos en Araba,
de esta contienda d las victimas.

Para que sepan los siglos
que este pacto no se olvida,
cien querreros 0s daremos,
si mos dais otras cien hijas.

Aqut en el alto Gael-dui
tendreis nuestra raza viva,

i nosotros formaremos
alli la nacion celti-thera.

Neton, su lanza de bronee,
en oro egipeio embutida,
entrega ¢ Aitona, cuwal prenda
de eterna amistad bendita.

Oye el concurso las frases
del anciano y sabio druida,
que en Aitona su mirada,
buscando respuesta, fija.

“Veo que vuestra nobleza
iguala & la va
responde Aitona,—yo acepto
esas clausulas leidas.

Idos pues, y Dios os guie
en vuestras grandes conquistas,
que aqui, de este compromiso
responderdn nuestras vidas,

Vuestros hijos, hijos l‘l]_l{]strog
serdn, llevad nuestras hijas,
que de guerreros tan bravos
no mancharin la familia,

Mi hacha de piedra sagrada,
entre los rayos venida,
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y que heredé de mi padre
tomad, Neton, ella afirma
de nuestros pueblos guerreros
lee eterna amistad bendita.
No sabe eseribir mi raza
ni jamds en esas citras,
que el tiempo borra, los pactos
consagro: cosa es sabida
que palabra de un euskaro
se cumple en cuanto estd dicha.,
“Bici Gaelak!, exclama,
y en ardiente griteria,
celtas y euskaros expresan
el placer que les anima,
y caudillos y soldados
cambian sus armas queridas,
y lll.'.’i gent@-.‘i {ll‘&bﬂ‘sﬂ:i
al llano se preecipitan,
buscando én sus pobres pueblos
el hogar de la familia
en la invasion ocupado,
y merced & la energia
v al saerificio de muchos,
recobrado en aquel dia.
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IV.
LLOS DOLMENES.

?oa algun tiempo los celtas

= su despedida retardan,
porque en construir se ocupan
las sepulturas sagradas.

Con grandes troncos rodados,
de lo alto de las montafias,
inmensas moles de piedra

hécia las llanuras bajan.

En Hyuilatz, en el sitio
malo, de la gran jornada
grandioso délmen elevan,
en que sus héroes descansan.

Tres, de Arrizalg en el campo,
con meénos pompa levantan,

i los que heridos murieron
alli, en pos de la batalla.

En log inmediatos valles,
desde Agurain hasta Il-arraza,
cada legion a los suyos
otros numerosos labra.

Colosales negros marmoles,
a la derecha del Bayas,
forman las grandiosas tumbas
de los vencidos en Anda.

Neton, que se aleen, ordena,
en el campo de matanza,
donde seis dias lucharon
entre Betoniu y Durana,
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4 log celtas un sepulero

y otro igual & los euskaras.
Guaela-mendi al primero,

4 el alto, el pueblo le llama

y Buskal-mendi al inmediato,
que estd al borde de las aguas.

Asi, al través de los siglos,
las piedras y las palabras
hardn saber & las gentes
la historia de estas campaiias.

Antes de partir, los druidas
celebran fiesta sagrada,
sobre los montes de tierra
que las sepulturas tapan,
como es antigua costumbre
entre gentes de su raza.

De noche, en el plenilunio
la luz misteriosa y clara
alumbra en Gaeclamendi
la ultima fiesta acordada,

Baudo, el grave sacerdote,
lleva en su cabeza cana
verde corona de hiedra,

y sus vestiduras blancas

con cinturon de oro y pirpura
cine; en la diestra elevada

de amuleto misterioso

el santo muérdago saca,

lo muestra al pueblo y entona
su lastimosa plegaria

4 Pikolo, de los muertos

triste dios; que el celta aclama.
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La hoguera enciende en la cima
del timulo, y la apinada
muchedumbre, con respeto
en las ondulantes llamas
ceree que bullen los espiritus
de sus muertos. Terminadas
de los druidas las canciones,
vibran las sonoras arpas
de los bardos, que 4 Taran,
fuerte dios de las batallas,
entonan sagrados himnos,
en que proteccion demandan.

Toda la noche la fiesta
s¢ prolonga y cuando lanza
de nuevo Bel, el gran dios,
el sol, sus rayos, la marcha
emprenden los bravos celtas,
del Irbero hicia las aguas.

Animosos euskaldunas
Jjovenes les acompanan, «

y al otro lado del rio,

que tambien es tierra cuskara,
del monte Ur-bi-on la aspereza,
en busea del Duero, esealan.

En sus desiertas orillas,
por la anchurosa comarea
se extienden y un pueblo forman
de sangre celta y euskara,
mientras que en Araba guedan
las pledras y las palabras
que recuerdan A las gentes
la historia de estas campaias.
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en el curso de los siglos,

paso obligado de gentes

% de Galia 4 la Theria han sido.
S En lapaz, segurasmarchan,
como entre pueblo de amigos;

/

en la guerra... jcudnta sangre,
en ese paso han vertidol.
Desde la invasion horrible
del celta fuerte y altivo,
corrid venturoso el tiempo,
sin que audaces enemigos
amenazaran la tierra
del enskalduna tranguilo.
La Galia, mas que legiones
de guerreros, peregrinos
en numerosas familias
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envi6 & su pueblo celtibero,
y de Gallecia al confin,
del celta postrer asilo,
y de la Borunda al Ebro,
segun pacto bien cumplido,
en dilatadas centurias
estuvo abierto el camino.

Ni de Cartago las gentes,
ni de Roma los caudillos
4 la recondita Euskaria
se agercaron, A sus hijos,
en las grandiosas campaiias,
Anibal llamoé solicito,
y bien alto su renombre
quedd en el mundo latino.
Mas tarde, Roma potente,
con su génio preeavido,
al euskaro como aliado
bused, no como & enemigo.

Jamds, con marcial estruendo
de la alta Iberia en los riscos
penetrd, el resto de Hispania
al unir 4 sus dominios.

La abatida celtiberia
demanda un dia el anxilio,
contra el coloso romano,

4 los montafieses inclitos,

v de Gallecia & Basconia

de guerra se eseucha el grito.
El emperador Octavio
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la lucha dirige ¢l mismo,
al frente de las legiones,
que al mundo entero han vencido.
En Sasamon, tierra llana,
lejos de todo peligro,
su campo asienta, y envia
contra Asturica 4 Carisio,
y contra Cantdbria toda
¢l va, con el bravo Antistio.
Por largo tiempo, y en vano,
combaten al enemigo;
hasta Arrazola penetra
y le asombra el heroismo
de un pueblo, que ahogado en sangre,
se revuelve siempre vivo.
Por el orgullo embriagado,
al mirarse detenido
y sin poder, ante un pueblo,
escaso, indomable y misero,
se desespera, y i Roma
vielve iracundo, abatido
y con justicia se niega,
del triunfo, el honor altisimo
i aceptar, cuando le aclaman
los cortesanos sumisos.
Mientras tanto, sus legiones,
que Agripa manda, han podido
triunfar en Bellica un dia,
Hegar hasta el pi¢ del Hirnio,
v ante el valor del euskaro
perder el campo invadido.
De nuevo Octavio 4 Cantabria
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vuelve, 4 los puebloa cautivos
impone su ley, y & Roma
regresa. Aquel dia mismo
desde Basconia & Gallecia

el montanés atrevido

se alza de nuevo; en sus valles
domina y el yugo indigno

de log romanos sacude,

al resistiv siempre invicto,

de Emilio y de Cayo Furnio
y del gran Publio Carisio,
las invencibles legiones,

de soldados aguerridos.

Agripa desde las Galias,
acude & Hispania solicito
4 dominar 4 los edntabros,

v en la Euskaria, sorprendido,
vé de la legion Augusta

la derrota y desprestigio,

¥ vuelto & Roma no guiere
recibir el lanrel fnclito.

En la dspera cordillera
libre, como en otros siglos,
queds el pueblo, y en el llano
de Araba, abierto el camino
tuvo Roma desde entonees,
por sus armas defendido,

Y & costa de su tesoro
imperial, trazado y fijo.

lmﬂa..
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L.

LEAFEDIOSA TUTELA.

SNe  laizquierda del Zadorra.
N en la mayor ayvanzada,

(e contra ¢l fls])t?l‘n monte
vecino forman sus aguas,
v saobre tajado risco,
T 1o fuerte se alza.
Por sus tres lados, al pié,
la cine el rio v Ia ampara.
v en la cima, tnerfes muros,
por todas partes la guardan.
Ex la cindadela insigne
por los romanos lahrada,
limite de sus conquistas
contra la indomable Euskaria,
que siempre detuvo el impetn
del invasor en Baraia;
fque asi la vecina sierra
por la detencion se lama. )
Clomo construceion altiva
enarda la imperial calzada,
(ue muy proxima, entre Benia
v el alto de Jundiz pasa.
en Lo renombrada via
de Astiriea & la Aquitania.
Desde sus muros observa
ln Oea. do el Zadorra marcha,

¥a
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v las elevadas cumbres
'j_:m' las que el camino bhaja;
y por oriente, & la via
en largo trayecto guarda,
v es centinela avanzado
contra la sierra inmediata.

El viejo Fabricio fusco
romano, en Irufia manda,
que alli heredd de su padre
Munacio tan noble carga,

y de Ambaico, ilustre abuelo,
el caudal y limpia fama.

Clomprende la fortaleza
segun la latina traza
la basilica, el pretorio
el campo y bélicas cuadras.

Al oriente, sobre Benia
da la puerta pretoriana,

v al ocaso, sobre el rio
por la poterna se baja.

Del Zadorra un ancho foso
se deriva y circunvala
el istmo, que al dar la vuelta
dejaron libres las aguas.

Los muros de canteria
con almenas apuntadas,
robustas torres sostiencen
e sus estremas escuadras,

y 4 modo de celosias,

con récias vigas y tablas,
forman altos miradores,

que dardos y piedras lanzan.
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Dentro del fuerte, en un tiempo,

tras e las cinco eampanas,
refugio para goldados

lhubo en las estensas cuadreas,
v ocupacion para todos

en las altivas murallas.

Hoy. en paz el mundo entevo.

tranquila y feliz la Euskaria,

mas que como fortaleza,

[runia sirve de estaneia

al noble Fabricio Fusco,

A quien honran y acompanan

atros romanos, que en Benia

sostienen hacienda y casa,

v los cuskaros amigos,

yue de la sierra en las faldas

v del llano en las aldeas,

en vez de luchar, trabajan.
Irana, entre los romanos,

de la que Haman Cantdbria,

por su templo de la diosa

Turena tiene gran tamas

v i sn fiesta anual acuden

los pueblos de la Clalzada,

de Avacelli vy de.Tullonio

de Ihardulia en la comarea.

v ode Dedbriga v Tuallica

v de la msigne Kara-astio.

(ladel propicio descanso

segun la acepeion cuskara),

e & los Caristios did nombre

en o divigion romana.

o
)
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En los combates sangrientos,
que Octavio Augusto librara
fué siempre este territorio
temido. En Roma temblaban
las madres, enando sus hijos
iban 4 luchar 4 Euskaria;

y 4 la diosa, que al guerrero
en sus conquistas ampara

y de desdichas le libra.
Fortuna 6 Tutela sacra.
como 4 deidad protectora,
su feliz suerte fiaban.

De Flaminio los guerreros.
con desventuras amargas,
en las conquistas del César
corrieron estas montafias,

y cuando en Iruiia un dia
pusieron limite y raya

4 la guerra, al guarecerse
tras de sus fuertes murallas,
alzaron sus herederos

4 la Fortuna una estitna.

En el altar de su templo
y en alabastro labrada.
arrogante y colosal
la diosa Tutela se alza.

Es la gran Fortuna dux,
(que en la via de Aquitania,
4 los viajeros protege,
como antes sirvid de guarda
el soldado, en los combates
de la rebelion enskara.
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En los que & su altar acuden,
puesta tiene la mirada
y sobre el mundo, adornado
de flores, fija sus plantas:
noble manto que se cine
A sus pechos y & su espalda
la subtunica y la tinica
cubre; sus brazos avanzan
recogiendo los estremos
de aquel, como quien ampara
al que se acoge piadoso
#i su proteccion sagrada.

Los artifices de Octavio,
en las obras de mis fama,
que en el alto Capitolio,

v en el Quirinal se guardan,
se iuspiraron, y esta diosa,
sin fugaz rueda y sin alas,
labraron y desde Roma

4 Trudia vino. En las gradas
de su templo los romanos,
cuando léjos de su pitria
soldados 6 caminantes.

¢l llano de Alaba pasan,

sus ofrendas a4 porfia
depositan en el ara.

Sobre el vico intercolumnio
del altar, su faz destaca
Marte, el venerable dios,
cuya alabasfrina estatua
sangrientas luchas recuerda
y el ardor bélico inflama.
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Trufia,

Clomo fortaleza, Trufia
en la paz ya no es nombrada.
mas, como altar de Tutela
s memorable en Hispania
por esto, Fabricio Fusco,
que las tradiciones guarda
con fervor, el rico templo
conserva junto i su casa.

I11.

ROMA Y EUSKARIA.

EsDE Goto por Divina
Bvienen con pausado andar,
hicia Transponte un anciano
v ofros seis euskaros mis.

El puente romano eruzan,
de la poterna al umbral,
en la muralla de Truna,
suben y Haman.

—¢Quien vay
dice un esclavo, el portillo
abriendo de par en par.
—Decid & Fabricio ilustre,
contesta el viejo, que ya
ante sus puertas nos tiene;
el convite fraternal
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aceptando: soy de Arrato
el antiguo Jaun; no mds.

Y poco tiempo despues,
4 donde agnardando estin,
llega Fabricio y su brazo
al viejo de Arrato da.
como antigno camarada
de la guerra y de la paz.

En el vestibulum forman
con respetuoso ademan
los siervos: llenan el atrium
muchos convidados mis,
y en el gran impluvium, patio
de aspeeto casi imperial,
en bella exedra sentadas
matronas ¢ hijas estin,
con las damas, que & la fiesta
de Iruiia, vinieron ya.

iCon qué admiracion las gentes
cuskaras, la magestad
de las columnas y cuadros,
la fuente monumental
v los mosaicos contemplan,
que lnjo al impluvium dan!

A Julia, de Fusco esposa,
como obsequio singular,
carifioso Arrato entrega
frutas, miel, blanco cendal,
que en Goto hilaron sus hijas
del lino, que Zuya da.

Al templo el concurso marcha,
y en el atamado altar,
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Fusco el sacrificio ofrece
4 Tutela. Un tanto atris,
Arrato con log euskaros
so (queda. Con dignidad,
del extranjero los dioses
supo siempre respetar,
aunque mantiene en su pecho
el culto al Jaungoikod.
En el gran triclinium Inego
reposan y comen: vii
lax damas y alegres jovenes,
tras ¢l postre, & disfrotar
los encantos de la huerta
que en la antigna plaza esti,
v en euyo anchuroso eampo.
segun uso popular
de Roma, juegos y bailes
hizo Fusco preparar.
En tanto, ¢l noble patricio
departe ameno y jovial
con Arrato, con Secundo
su pipilo, y ademds
con Mareo Sempronio Flavio,
de la calzada imperial
curator viarwn, con Marco
(rallico, del Quirinal
como Sempronio, con Lendia
con Guereiio y Bolibar
cuskaros, y con'el rico
de Benia, Egnacio Vital. -
—Esta, mi iltima visita
de fijo, & Iruiia serd,
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dice Arrato, y me parece
bien, nuestro adios celebrar,

—;Por qué tan triste noticia,
contesta Fusco, nos das?

—Porque la carga del tiempo
de gobra me pesa ya,

v con las préximas nieves
IS 008 8@ Cerrarai.

~iTodos moriremos!, dice
riendo, Egnacio Vital,
conque, de nuevo los vasos
dlel fresco vino llenad!

—Todo, ménos el imperio
del mundo que en Roma esté.
replica Sempronio Flavio;

y Arrato afiade—(No tal!
tambien el imperio un dia,
sin remedio morird,

—cPor qué?

—Porque lo que es grande,
tiene férmino fugaz,

v 86lo evanto s humilde

¥ pequerio, dura mas.
—Nuestro poder es inmenso
squicn su vuelo abatird?
dice Secundo,

’ ~Los siglos,
que otros poderes traeran.
—En nuestros dioses, amparo
eterno, Roma ha de hallar.
—Con vuestro imperio esos dioses
tambien se aniquilarin,
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y tal vez ese Dios pobre,
'r[ue hace al siervo nuestro igual
v que en Judea matasteis,
4 Jipiter se impondra.
—sPor qué?
—Porque lo gue pobre

v humilde es, suele legar
4 ser grande; y porque enseiia
que es deber la caridad,
v porque aungue guste & pocos,
tiranos, gusta & los mds
que son infelices; y estos
4 los pocos se impondrin.

~—Como tu raza, es extrana
tu manera de pensar,
oseura como la lengua
y atrevida sin igual,
dice Marco.

—Tambien pobre

v humilde la Euskaria esti.
v por lo mismo su raza
¥ su lengua durardn
més que las vuestras.

—iEn broma
tns dichos hay que tomar!,
contesta Fabricio.

—Espero
por mi Dios, que asi serd:
v euando en Roma no existan
ni imperio, ni dignidad,
ni vuestra lengua latina
sepa ¢l mundo pronuneiar,
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cnando Irufia envuelto en polvo.
bajo la tierra esté ya,
mi pueblo pobre y oscuro
libre, contento y en paz,
su independencia y su idioma
invariables mantendra.
—¢En qué fundas, Jaun de Arrato,
afirmacion fan audaz?

-En que lo humilde y lo pobre
son parcos en el gastar;
v lo que poco se gasta,
sin remedio dura mas.
Mi raza contra ninguna

raza se levantard.
mi lengua 4 ninguna lengua
querrd nunca dominar,
v, si prudente, el euskaro
A nadie reta jamais,
pobre. pero fuerte y noble.
con su lengua vivira.

iBroma insignel, dice Marco.

~Que siga! anade Vital.

-iEa. muchachos, las eopas
de fresco vino llenad!
(e por los tristes augurios
del cuskaro, hay que brindar!

Y por Euskaria y por Roma.

de los tragos al compis,
en el triclinium los brindis
multiplicandose vén,
y el viejo Arrato, en bascuence.
repite con gravedad:
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— #Mientras prudente el cuskaro
4 nadie rete jamis,

ha de ver vivas y fuertes

su lengua y su libertad.

[V.

oy tranquilos pasan los tiempos,
libre el eugkaro en la sierra
y de su gran via dueno
¢l romano. Los fulgores
del eristianismo 4 lo lejox
aparecen y en Basconia
de Jesis se alzan los templos.
Es el quinto siglo: rige
por encargo del Tmperio
(fon&tancio Patricio en jefe
4 Basconia, cuando fieros
log barbaros visigodos
pisan el hispano suelo,
v romanos y bascones,
con indomahle denuedo
tnidos, el paso atajan
al poderoso extranjero.

Y lentamente, oponiéndose
al visigdtico reino,
al brindar mentido apoyo,
los Bascones, con el tiempo
invaden Alaba y Rioja,
v la montana hasta ¢l Khro.

Ex amistad invariable
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Chmbiase enténees de lruina

la potestad y el aspecto,

y de Bascos y Romanos

¢l piadoso pensamiento

Jesus y Tutela parten,

en los altares diversos.
Contra el Bascon invasor,

que 4 Alaba domina artero,

del arriano Leovigildo

se agita el potente estuerzo;

en las montatias de Amaya

lo destroza, sigue luego

la via romana; de Alaba

se aparta el Bascon huyendo.

y hasta en los quebrados valles

de la Basconia, el acero

visigotico, las huellas

deja del furor sangriento.
Los perseguidos bascones

repasan el Pirineo,

y entre La Soul y Labourd

arraigan el firme asiento.

de la que “Baja-Nabarra,,

se llamo desde aquel tiempo.
En la guerrera embestida

visigitica, ni resto

del poder romano queda

en el euskalduna suelo;

¢ informe monton de escombros

marean en Irufia el puesto,

donde la gran fortaleza,

v donde el famoso templo.
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en los anteriores siglos,

con fanta pompa se irguieron.
Sobre sus tristes despojos

alza el eristianismo un tomplo.

y bajo su pobre nave,

siempre, al través de los tiempos,

cuenta en su lengua al euskaro

tan admirables recuerdos,




LA TIERRA DE REFUGIO.

£

1LOS MOROS.

A alta pena de loar

v la cordillera toda,
por Tolotio y Buradon
hasta Iturriotz v la Oca.

La ribera & Ibardulia
ocupa la gente mora,
(ue con Muza y con Tarik
Hego desde Zaragoza,
despues de haber asolado
éste, & Iliberri y 4 Clordoba,
i Toledo v 4 Leon,
i Amaya, Gijon y Astorg
y aquel, & Sevilla, Mérida,
& Medina y 4 Carmona,
Bulle en la Euskaria escondida,
muchedumbre numerosa
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de cristianos acogidos,
que pudieron en buen hora,
escapar desde ( fastilla.
ante la furia espantosa
del nuevo invasor triunfante,
tras de la infeliz derrota.
eu que perdié don Rodrigo
con gu patria la coron:.
Lin los valles alabeses.
y en nuestra llanura toda,
y de Guiptizeoa y Bizeaya
en los montes y en las rocas
asilo, pan y defensa
les did Euskarvia generosa:
cual las gentes de Toledo,
de Estremadura v Zamora
se acogieron, de Gralicia
y Asturias, en la dmplia zona.
En el vasto campamento,
que los fugitivos forman.
es Alaba un pueblo solo
4 1o largo del Zadorra.
En ¢l plebeyos y nobles,
de la gente visigoda,
sin remedio se confunden
¥ 4 la misma racion tocan,
que el refugio es corto v pobre
¥ la oeagion azarosa,
y el eristiano echa de ‘lll','l'lus
lo que 4 los moros les sobra.
Dispuestos 4 pelear
los hombres las armas toman,
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y las mujeres trabajan,
y su triste suerte lloran.
De las orillas del Ebro
de la feraz ITheronia,
el obispo con sus clérigos,
vino desde Calahorra
y la fé, culto y reliquias,
con solicitud piadosa,
aqui instalé, y su tutela
los acogidos imploran.
Sobre'la antigua calzada
imperial, fué populosa
cindad, que monton de piedras
y ruinas solo es ahora,
Ar-mendia; alli el prelado,
de nuevo el mando recobra
de su grey, y con su auxilio
iglesia y pueblo se forman.
De las provincias hermanas
viene mucha gente moza,
4 detener de los drabes
la invasion aterradora,
y entre los jefes, un joven,
4 quien don Alonso nombran,
de euskaros y de iberones
tiene la confianza toda.

Hijo es de 1, Pedro el duque

de Cantibria y por la honra
de los chggabros pelea,

ya que & Cantibria le toea,
desde el Ebro al oceano
desde Asturica 4 Basconia,

57
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salvar 4 Castilla entera,
cuando se salve 4 si propia.
Clon log valientes caudillos,
que le acompafan, coloea
al pueblo armado, del Ebro
en la enhiesta divisoria,
y la peiia de Toar
y la cordillera toda
por Tolofio y Buradon
hasta Tturriotz y la Oca
con aparato guerrero
los euskaldunas coronan.
Viene Abdalacid, el hijo
de Muza, con grandes hordas
de africanos por la orilla
del gran rio. Victoriosas
en la invasion, & sus gentes
nadie detuvo hasta ahora.
Al ver cual de entre las pefas
tantos euskaldunas brotan,
los poderosos caudillos .
se detienen y se asombran.
Abdalacid arrogante
su intimacion belicosa
4 los eristianos dirige,
que dos heraldos pregonan;
y al recibir la respuesta
entre flechas y entre rocas,
que desde la sierra, llugven,
abrigo 4 lo lejos toma,
A un euskaro, sorprendido
por los suyos, interroga
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sobre el pueblo, que insensato
asi sus planes estorba;

y el euskaro, conduciéndole
del rio sobre una loma,

la imponente cordillera

le muestra, y en misteriosa
lengua mezcla de latina
euskalduna y visightica.

“Tras de esas altas montanas;
—le dice—se empinan otras,
Udala, Amboto y Gorbea,
aun més fuertes y escabrosas.

En ellas hay & millares
rudas gentes, que 4 estas horas
contra vosotrog, sus cantos
de implacable guerra entonan.

Tras de ellas se alzan los riscos,
que al mar con sus faldas tocan,
el Aya, Hirnio, el Aralar,

(que otros guerreros soportan.

Y mas all4, en Anumendi,
que eternas nieves coronan,
millares de bascos fieros
prontos & luchar asoman.

A ninguna extraiia gente
la Euskaria su cerviz dobla,

y esos montes fueron tumba
de los Celtas y de Roma.

Para subir 4 Tolotio
tal vez soldados te sobran,
pero ni tu, ni los tuyos
legareis vivos 4 Urquiola.
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La tiersa de refuga.
No sufre el yugo mi pueblo,
y siyolo sufro ahora,
aprende, como un euskaro
las viles cadenas corta.,
Y de un golpe, desasiéndose,
llega al borde de la roca,
y salta, y desaparece
del Ebro en las tibias ondas.
Abdalacid arrogante,
aunque del caso se asombra,
impetuoso 4 la ribera
desciende, y por el Zadorra
4 sus guerreros dirige
hécia el paso de la Oca.
Desde Tolofio vi Alonso
como nube tempestuosa,
de pico en pico atajando
el curso 4 la gente mora,
que gin llegar al estrecho,
temiendo horrible derrota,
por érden del viejo Muza,
la acometida abandona.
Abdalacid se detiene,
por la actitud previsora
de su padre y contrariado
vuelve; héicia Castilla trotan
los morog, mientras escuchan
los gritos de la vietoria
que en las elevadas cumbres
los euskaldunas entonan.
Alonso & Asturias despues,
con sus indomables tropas

et
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vuela y con el gran Pelayo,

parte en las campaiias toma.
En premio de sus hazafas

Pelayo di por esposa,

al bravo Alonso, & Ermisinds

su hermana, & quien éste adora.
Con ella comparte un dia

de aquel reino la corona.

v con justicia le llama

¢l Catdlico la historia,

S
ALONSO II.

e crorioso de los moros

Vy de la gente gallega,

v 4 rigurosas costumbres

la clerecia sujeta,

hécia el suelo de Navarra

se dirige el roy don Fruela,

con la guerra respondiendo

4 cnantos le hacen la guerra.
En Alaba y 4 su paso,

en noble familia encuentra

bella mujer, dofia Munia,

que al solio asturiano eleva.
Hijo fué el segundo Alonso

de tan ilustre alabesa,

y cuando al trono le invitan

que con Silo compartiera,
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i Hera de refugio,

el indigno Mauregato,

con emulacion perversa,

por los moros sostenido

sin trono ni hogar le deja.
Huye Alonso, recogiéndose

de dofia Munia en la tierra

y refugio incomparable,

entre parientes y haciendas,

libre del poder de Asturias,

en Alaba, el rey encuentra.
En sus apacibles valles

y con humilde apariencia

nueve afios vive, luchando

4 veces en la Bureba

y Rioja, contra los moros

con las alabesas fuerzus:

4 veces, en los estudios

de religion y de letras

con el abad Pedro, el sdbio,

discurriendo horas enteras:

y en su guarda y compailia

teniendo siempre 4 Jimena,

su hermana, que con el tiempo

madre de Bernardo fuera,

el que al Carpio uni6 su nombre

con fama y memoria eterna.
Con el rey Bermudo al cabo

4 Oviedo Alonso regresa:

con él el trono reparte,

y el mando de aquella tierra,

y en victoriosas campaiias,

de la cruz, el reino aumenta.
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Para Pedro su maestro
funda piadoso en Valpuesta,
sede episcopal insigne,
con jurisdicion estensa
y admirable colegiata
construye, donde antes era
pobre convento de monjas
en la comarca alabesa,
que en los anos del destierro
sirvid de asilo & Jimena.

En su tiempo en Roncesvalles
le fué la fortuna adversa
4 Carlomagno, y las erénicas
y la tradicion recuerdan,
que estuvo con los euskaros
Bernardo del Carpio en ella.

El pueblo de dofia Munia,
que hospedd 4 su hija Jimena,
tal vez al noble Bernardo,
que de su sangre naciera
y que en Alaba tenia
deudos, memorias y tierras,
encarg6 como caudillo
la comprometida empresa
de unir 4 los alabeses;
con las euskaldunas fuerzas,
que & los guerreros de Francia
en Altabiscar vencicran.



La figrra de refugio.

II1.
ALONSO EL MAGNO.

- LABA, noble refugio,
: éque santa hospitalidad,
& los pueblos y 4 los reyes
en sus aflicciones das,
th, la que 4 Alonso el Catélico,
ensefiaste & guerrear
y al segundo Alonso el Casto
diste madre, casa y pan,
cuando en ti busco remedio
su desyentura fafal,
4 otro Alonso abre tus brazos,
que & tus puertas va & llegar
huyendo, al ver, que usurpada
su régia corona estd
en Asturias, por el conde
de Galicia su rival.

En los pueblos alabeses
don Alonso halla la paz,
que aqui asturianos no imperan
Y no le perseguirin,
Ya seguro, donde vive
segura la libertad,

El conde Eylon, que acaudilla,
cuando contra ¢l moro van,
4 los alabeses, misero
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sus celos deja notar
contra Alonso, propalando
que el de Galicia es leal
al quitarle trono y pétria,
y que él no defenders

con las armas alabesas

al desterrado jamas,

si los rencores de Asturias
aqui pudiesen llegar.

Muy pronto los asturianos
acuden, mas no a intentar
que & don Alonso molesten,
sino ante ¢l mismo, 4 besar
su mano, cuando le entregan
la investidura real,
despues que al conde gallego
usurpador, muerte dan.

Parte el vey, v 4 los leales
de Alaba ennoblece més,

v 4 sus hijos da en Oviedo
solares y dignidad.

Eylon, con fiero despecho,
sus celos quiere vengar
en los que en Alaba un dia
supieron & Alonso honrar,
¥ con horror de los pueblos,
4 los que engaiia falaz,
destierra, mata y enciende
la eontienda fraternal
en la tierra, que maldice
su loca temeridad.

Desde Oviedo el rey Alonso
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acude 4 poner la paz
y entre clamores del pueblo,
que bendiciéndole vé,
derrota & Eylon y se humillan
los que rebeldes estin.
En la libre cofradia
de Arriaga, & la dignidad
de conde 4 Bela Jimenez
elevan en su lugar,
alld en Guevara, buseindole,
donde Bela lego 4 alzar.
sobre las desiertas ruinas
de la romana ciudad,
con su castillo, su aleurnia,
de Espaifia la principal.
Hacia Oviedo vuelve Alonso,
y preso lleva detris
4 Eylon, de hierros cargado,
que en la triste soledad
de perpétuo calabozo,
SUS IMmISerias pagard.

Iv.
CELLORIGO.

) ©s siglos casi se cuentan

LY desde que en Espaiia entraron
los moros, y atin en Castilla

hay que ganarles el campo.
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La lucha Alaba sostiene
del Ebro en el otro lado,
y en su lengua denomina
los pueblos, al restaurarlos.
Alli estan Ircio, Bardauri,
y Galbirruri empinado,
Leiba, Ochanduri, Erramélluri
rio Tron, montes de Ayago,
hasta las cimas de Urbion
en el estendido espacio,
el origen euskalduna
de su historia pregonando.
En las conquistas primeras,
despues que el Ebro pasaron,
la alta y dilatada sierra
al dominar, los eugkaros,
4 los guerreros més jovenes,
cual ganancia & adelanto
dieron, como fuerte hase
de los futuros estados,
¥ para que asi constara
en los juveniles Animos
Obarenez, que lo expresa,
4 aquellos montes llamaron,
desde Ofia y pico de Humion
hasta el Bilibio de Haro.
De alli adelante Castilla
fomo su primer arraigo,
al pi¢ de los Obavenes
por los campos y collados,
y de nuevo fué cabeza
para el poder castellano
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i tierra de refugin,

aquella tierra, cual antes,
cuando el interior poblaron
los celtiberos, Bureba

4 la comarca llamando;

y en Burebezea pusieron

su centro més respetado,
mas alla de Bilde-leia,
ventana-angosta, en euskaro,
donde hoy Pancorbo se asoma
en el hueco de los altos.

Il conde Diego Porcellos
de Clastilla tiene el mando,
y contra el moro pelea
en los pueblos burebanos.

Bela Jimenez ocupa
las cumbres del otro lado,
y en el fuerte Cellorigo
el alabés cierra el paso;
aquel sitio inespugnable
que domina extenso espacio,
Zel-uri-go: vigilante,
por escelencia es llamado.

Desde Zaragoza vienen,
las ciudades arrasando,
Abdalla Ben Lupo, el hijo
del rey moro toledano
y Almudar y Abuhalit,
cordobeses afamados,
en las orillas del Ebro
poniendo luto y espanto.

Diego Porcellos acude
por los viscos escarp ados,
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desde Ontoria hicia Foncea,
y en Larrate aguarda, en tanto
que Bela Jimenez manda
hasta Galbdrruri el campo.
A un tiempo euskaldunas fieros,
y valientes castellanos
sobre las gentes de Cordoba
descienden de los pefiascos,
y en ruda carniceria
mezelan su sangre en el lano.
Los ginetes andaluces
con furia atajan sus pasos,
y hasta los montes rechazan
4 los audaces cristianos.
Intrépidos, por la altura
emprenden terrible asalto
y hasta el fuerte Cellorigo
suben, la muerte sembrando,
desde sus puertas el conde
Bela, se lanza arrojado,
el viejo obispo de Armentia
alza el lauburu en sus manos
y ante su ejemplo, siguiéndoles,
rompen del morisco bando
las filas los alabeses,
mientras que Porcellos bravo,
por la espalda al agareno
causa irresistible estrago.
A todo correr, huyendo
descienden avergonzados,
los caudillos cordobeses
hasta los valles lejanos,
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y en las sombras de la noche
se pierden, alli dejande

rico botin y trofeos

que en sus campanas robaron.

Bela y Diego se confunden
en fraternal entusiasmo,

y el triunfo insigne celebran
alabés y castellano,

con las banderas unidas

de Cellorigo en los altos.

Alaba, que alli concluye
y Castilla que ha empezado
alli su reino, orgullosas
se estrechan en un abrazo.

A Arriaga Bela Jimenez
vuelve, en Armentia dejando
de los moros los trofeos
y los bélicos regalos,
que eternicen la memoria
de los alabeses bravos.

Diego Porcellos avanza
de Castilla por los campos,

y en honor de la Bureba
funda & Biirgos afamado,
cabeza de sus dominios

v del reino castellano,
dandole idéntico nombre
que el Euskalduna vocablo,
¥ una cabeza en sus armas,
como afirmacion, pintando,
que despues Caput-castelle
todos los siglos llunaron,
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Ydon Bela al sepulero baja,
lesenando los Wltimos afios

del siglo noveno pasan.

Los ancianos que gobiernan
la Cofradia de Arriaga,

por pregon, segun costumbre,
juntar la asamblea mandan.

Preciso es nombrar caudillo
0 conde, que asi le llaman,
que en los negocios guerreros
se encargue de nuestras armas.

Y como es libre en sus leyes
el pueblo, tan noble carga,
al que mas titulos tenga
con libertad ha de darla.

Por los revueltos caminos,
que ge abren en la llanada
acuden las hermandades,
que estan en la tierra baja.

Y por puertos y colinas
los de los valles avanzan
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hicia el bosque dirigiéndose,
donde su deber les llama.

Lucua es el bosque famoso,
qué en gran trecho se dilata,
de mil encinas poblado
entre Avendafio y Arriaga.

En su descampado centro
s alza vetusta una casa,
con estenso cobertizo
y de asientos rodeada.

Y 4 orillas del Avendaiio,
que sirve al bosque de raya,
estd de San Juan la ermita,
en una anchurosa campa.

Tosca verja de madera
tres de sus muros encuadra
y rustico sotechado
la vuelta del templo ampara.

A la placentera sombra
de las encinas aguardan
los que en carros y # eaballo
0 & pié 4 las Juntas llegaran.

Los leales procuradores
que las cofradias mandan,
poco & poco se reunen
de Lucua en la portalada.

Alli estén Malizacza
Gamboa, Ubarrandia, Arrizua,
Barrundia, Truraiz, Eguilaz
¥ Andollu representadas.

Alli Langrarez, Murielles,
Divina, Cuartango, Arraya,
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Fornellos, Aniana, Uda
y Gobia y Osingaiia.

Alli los lejanos pueblos,
que los nuestros conquistaran
Pancorbo, Obarenez, Ircio,

y Valderejo y Miranda.

Alli estan los eaballeros
(ue por su hacienda y sus lanzas
tienen algun sefiorio
propio, en los lugares de Alaba.

Alli el Obispo de Armentia
acude, al cual acompanan
de Ocoitza, Bujedo y Bérgala
abades de mucha fama.

Y los de Quejo y Bolibar
Maifiarrieta, Albeniz, Gauna,
que el culto en la noble tierra
desde lo antiguo consagran.

Y 4 tan lucido cortejo,
con bulliciosa algazara,
innumerables familias
sirven de escolta y de guarda.

Que es fiesta alegre y querida,
de San Juan en la maiana
la de las Juntas, que el pueblo,
hace en los campos de Arriaga.

Al pié de los altos drboles,
que en corro adornan la estancia
del anciano Jawun, justicia
que en la Cofradia manda,

IUS PI'DCU.Ta-dOl'eS toman
asiento, y tras de la alzada
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L Oolradia da Ariaga.

mesa de‘piedra, que el puesto

de la presidencia marea,

los cuatro jefes se sientan

y ¢l Obispo; abandonada

se vé una silla ostentosa,

4la del Jaun inmediata,

y ante ella, con ricos lutos

cubierta, se vé una espada.
El Obispo se descubre,

el concurso se levanta,

y hécia el templo de San Juan

en Orden todos avanzan,
Distingue el altar, de lejos,

la multitud apinada

y en silencio oye la misa,

que tres sacerdotes cantan.
Despues vuelven los junteros

& la asamblea sagrada,

y el anciano Jaun, en pié,

les dirije estas palabras:
“Puesto que Bela murio,

un conde nos hace falta

que ocupe esta noble silla

v empuiie esta honrosa espada.
Libres sois, y como tales,

con nobleza en la palabra,

decid lo que habeis pensado,

¥ quién serd Conde en Alaba.,
El procurador de Eguilaz,

venerable por sus canas,

por su historia de soldado

¥ por la hacienda que labra,
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en sefial de que ha de hablar,
su maquilla el primero alza;

Y dice: “El Conde don Bela
de la estirpe de Guebara,
ha honrado por muchos afios
4 nuestro pueblo, su patria.

Deber sagrado es honrarle,
ya, que entre nosotros falta;
vo propongo que el condado
siga en uno de su casa.

Hoy, Sancho Belez su hijo,
contra los moros arraiga
log laureles, que su padre
con nuestros hijos lograra.

Y 4 quien tal sangre en las venas
tiene, de molde le cuadra
el heredar de su tierra
la jefatura y la espada.

Todos sabeis cudnta gloria
en Aybar, Sancho lograra,
cuando mataron los moros
4 los reyes de Nabarra.

Al lado del rey Garcia
cay6 su infeliz Urraca,
moribunda, sin amparo,
huérfana y embarazada.

Al recojer Sancho Belez
su tltimo aliento, repara
que por la herida del vientre
un nifio sus manos saca.

Y las régias vestiduras
rasgando, con hahil traza
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A un infante vivo y sano

arrancod de las entranas.
Huye con él, se retira

4 su torre de Guebara,

y alli le oculta, y por eso

Ladron las gentes le llaman.
En su sefiorial palacio

le educa, y segun la nsanza

alabesa, como & un hijo

del campo le viste y calza.
Sancho por nombre le puso,

y las gentes de Nabarra,

que & besar su mano acuden

le apellidan Sancho Abarea,

porque el rastico calzado

como nuestros hijos gasta,

mientras su hermano Fortun

luce las régias sandalias,

bajo el nabarro dosel,

como soberbio monarca.
Quien es alabés tan bravo,

¥ quien & reyes ampara,

como jefe y como padre

nos ampararda maiana..,

Nuestra asamblea aplaudiéndole,

dice: jGuebara, Guebaral;

y & Sancho Belez, unénime

como nuevo Conde, aclama.
El viejo Jaun, que preside,

en pos del de Eguilaz habla:

“Prudente es, dice, el acuerdo,

porque la amistad arraiga
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con los nabarros, que 4 Sancho
por su valor idolatran.
Con Castilla, por supadre
nos unio amistad sensata,
y asi con ambos vecinos
la paz quedard arraigada.
Y si ha de ser nuestro empeiio
ol quererla y conservarla,
si sdlo en contra del moro
se han esgrimir nuestras armas,
busquemos prenda segura
en qué arraigar nuestra calma;
y jamés del castellano,
ui del nabarro la espada
traigamos en contra nuestra,
que sangre que se derrama
en fraternales discordias
4 un tiempo aniquila y mancha.
Pues somos pobres y pocos
sepa en todos tiempos Alaba,
conservar sus libertades
respetando lasg extrafias,
cual lo hacen nuestros hermanos
en Gruipizeoa y en Bizcaya.
“En las discordias agenas,
ellos entre si las hayan,
4 su amistad demos todo,
pero & sus miserias nada.
Y pues Sancho es garantia
de noble paz en Nabarra,
y la de Castilla es noble,
bien estd el mando en Guebara,,

i



La Golradia de Arraga.

Antes que dé la asamblea
su sesion por terminada
el viejo Obispo de Armentia
les dirijo estas palabras:

“Ya sabeis que por el centro
e nuestra pobre comarea,
el camino de Santiago
de Borunda al Ebro pasa.

De martires y de santos,
que peregrinos se llaman,
es hoy anchurosa via,
la que fué imperial calzada.

Y diariamente en las puertas
de vuestras humildes casas,
csos pobres caminantes,
noble socorro demandan.

Ayer 4 Armentia llegaron,
desde la Francia y Germania,
muchas piadosas familias
que hécia Compostela marchan.

Y los nifios y mujeres
que vienen, tan tristes listimas
miserias y pesadumbres
contaron, que.al pueblo espantan.

Yo, de mi pobre peculio
les di cuanto me restaba,
pero son muchos y es grande
su positiva desgracia.

Para que el Seiior bendiga
4 las hermandades de Alaba,
coronad esta asamblea
con vuestras amantes dadivas.
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Que los pobres peregrinos,
del Apéstol ante el ara,
han de pedir por nosotros
y Dios oird sus palabras.,
Y, con la mano estendida,
dejando correr sus lagrimas,
como pidiendo limosna,
el prelado se levanta.
Cien manos con sus ofrendas,
hacia la mesa se lanzan,
en la Junta y & portia
dinero y joyas regalan.
Y clérigos y guerreros
y labradores y damas
lo mejor de sus comidas
4 los peregrinos mandan.
Luego, por la fresca sombra
del bosque se desparraman,
y en mil amistosos corros
sus provisiones despachan.
Suena el tamboril enskaro
al fin, en la hermosa campa,
¥y junteros y sefioras
patriarcal awrresku bailan.
Y cuando ya por la noche
en lag aldeas cercanas
se recojen, 4 lo lejos
brillan grandes luminarias.
Que, en Avendano y Gazteiz
Ari, Betonio y Gamarra,
v de Cigoitia en los altos
y del Gorbea en las faldas
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en honor de la asamblea

se encienden grandes fogatas,
Otros tres dias las Juntas

en graves sesiones pasan,

en que intereses y pleitos

de las hermandades tratan.
Y nuevos jefes se nombran

de arraigo, talento y canas.

que por otro afio gobiernen

la independiente comareca.
En tanto, la fiesta sigue,

y no hay época més grata

que aquella en que se reunc

la Cofradia de Arriaga.




LOS BELAS.

I
FERNAN GONZALEZ.

% rororioso Sancho Abarca
7y en las orillas del Ebro

Con su belicoso espiritu
nuneca al descanso sujeto,
Luando & los moros no encuentra,
4 Castilla mueve pleitos.

Y de la Rioja y sus montes
¢l dominio pretendiendo,
hasta en tierra de Bureba
saca el sefiorial impuesto.

A su lado Sancho Belez,
de Alaba el gran caballero,
en sus empresas le ayuda,
cual le ayudé de mancebo.
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Y sin fijarse en el limite
de los prudentes consejos,
que diera la Clofradia

en los negocios guerreros,
los soldados alabeses,
animados por su ejemplo,
en moros y castellanos
enrojecen el acero.

Fernan Gonzalez el Conde,
tiene en Castilla su imperio,
y & los audaces moriscos
pene vietorioso freno.

Rechaza de Sancho Abarca
los ambiciosos proyectos
v al campo nabarro envia
de paz, fieles mensajeros,
para que el trato respete
que de antiguo se impusieron.

Abarca con burlas oye
las stplicas y respetos,

v por Castilla adelante
se mete con sus guerreros.,

No sufre el Conde Fernan
al nabarro mucho tiempo,

y en los campos de la Rioja
sale animoso & su encuentro.
Triste jornada tuvieron

en aquel dia sangriento,
en que Castilla v Nabarra
labraron su propio duelo.

Por sus iras impulsados,
Sancho y Fernan combatieron.
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y el buen Conde de Castilla
dej6 al rey nabarro muerto.
Defendiéndole con furia,
hasta el altimo momento,
alli Sancho de Guebara
sin vida quedé en el sunelo.
Y el de Castilla, en su sangre
baiiado, y de heridas lleno,
4 cambio de la victoria
perdié & sus mejores deudos.
Rioja & su poder sujeta
queda, y en Alaba luego
por vengarse de su Conde
va destrozando los pueblos.
No tiene la Cofradia
ningun soldado dispuesto,
porque con don Bela todos
en la lncha perecieron.
Y el de Castilla vengindose
en los alabeses ciego
las hermandades sujeta
al dominio de su acero.
En Gorbea recogidos
los procuradores presto,
a Bela Sanchez, el hijo
de Sancho, el condado dieron.
Fernan en tanto, en Guebara
al palacio pone fuego,
v & sus habitantes lleva
i Castilla, como siervos.
Cuando la fortuna cambia
cambian los hombres perversos,
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y los mas interesados

son los traidores primeros.

~ En vano Bela & los ricos,

que 4 su padre enaltecieron

acude, en sus corazones

no hallan sus palabros eco,

v los que por ser mas nobles

debieran dar digno ejemplo,

ante el vencedor humillan

sus frentes, ruines y arteros.
Bela Sanchez & Nabarra

lleva 4 su madre y sus dendos;

v & Fernan y 4 sus secuaces

jura implacable 6dio eterno.
En tanto & Castilla vuelve

el vencedor, y el gobierno

de Alaba en los Sarracinez

v Murielles deja puesto,

v & Munio Munioz y & Arramelliz

v Zahageli y & Obeco

Nuiiez y 4 los Godesteos

ricos-homes, que & Guebara

armaron continuos celos,

v que ahora son cortesanos

del castellano altanero,

la guarda y érden confin

del desventurado suclo.
Bajo su amparo y tutela,

como alabeses, siguieron

la Cofradia de Arriaga

en sus juntas reuniendo;

y alli la antigua concordia
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quedé rota sin remedio
de Nabarra y de Castilla
ante los bandos opuestos.

Pronto tan ruines discordias
guardan el naciente fuego,
porque & la pitria en peligro
los moros ponen de nuevo.

Abderrahaman desde Cordoba

turba el eristiano sosiego,
y por Castilla sus gentes
avanzan con gran estruendo.
Don Ramiro de Leon
acude al campo el primero,
mientras que Fernan-Gonzalez
demanda auxilio & sus pueblos.
Ansiosa la Cofradia
de Arriaga, toma el acuerdo
de armar 4 cuantos veecinos
puedan empuiiar el hierro,
y de recoger socorros
sin tasa y en breve tiempo.
Las banderas alabesas
cruzan de Castilla el puerto,
¥y en Burgos, ante su Conde,
prestan su leal juramentos
con él parten, 4 log campos
por donde circula ¢l Duero
v al llegar, el rumor oyen
del combate, desde lejos.
Es en Simancas: la tarde
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avanza en aquel momento
en que el rey Ramiro vence
& Abderrahaman altanero.
Las orillas del Pisuerga
cubren millares de muertos
y el espanto irresistible
cunde en el campo agareno,
Tardio Fernan Gonzalez
partce anadir su esfuerzo,
mas su llegada, aun tardia,
produce el triunfo completo.
Los nutrides escuadrones

moriscos, que van huyendo, J
aleanza, el paso cortandoles '
en el instante postrero.

Y en fiera carniceria i

4 sus valientes metiendo
al ejército morisco
deja perdido y deshecho.

Alli los hijos de Arriaga
cuales son eumplen, cual huenos,
¥ en tan insigne victoria
brillan entre los primeros.

Paga la sangre alabesa
4 la patria el noble impuesto,
en defensa de su glovia
y su libertad corriendo.

A la pobre tierra vuelven
la mitad de los que fueron 4
y en Armentia y en Arriaga
cuelgan sng nobles trofeos.
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11.
[.LOS DOS CONDES.

{;@mmle alboroto de gentes
5 las hermandades trastorna
y 4 la lucha se preparan,
que Bela Sanchez provoca.
Contra Fernan sus rencores
mueve, pues diz que le tocan
de Alaba el mando y Guebara
con sus rentas y personas,
Apoyo 4 sus tentativas
presta Nabarra celosa
y auxiliares y dinero
le envian desde Pamplona.
En Truraiz y Barrundia,
de Elguea en la falda toda
¥ en Arraya y en el llano
muchos su partido toman.
En la primera embestida
de su empresa belicosa,
de Guebara, 4 los del Conde
Fernan Gonzalez, arroja.
En cuanto Bela aparece,
temor sus émulos cobran,
y el auxilio de Castilla
sin perder momento imploran.
Répido Fernan Gonzalez
de Alaba el camino toma.
y de Divina y Murielles.
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por las gentes envidiosas
ayudado, en breve tiempo
y con aguerridas tropas

& los de Bela deshace

en los campos del Zadorra.

El Conde alabés su enseria
sobre Guebara tremola,

y por el niumero ahogado
su castillo desaloja,

y entre las peiias de Elguea
huye 4 ocultar su derrota.

Desde aquellas cumbres mira
las escenas espantosas
de venganza, con que el Conde
de Castilla al pueblo- azota,

y vé cudl arden las casas
y eémo las gentes lloran
y eomo se mancha el suelo
con la sangre generosa.

Irritado, busca 4 un pobre
monje, que en las pefas mora,
v eon él al castellano,

(ue sus estados destroza,
con sangre escrita, le envia
esta epistola animosa:

“Bien paga mi pobre tierra,
con la ira que te deshonra,
los servicios de mi padre
& la naharra corona;
¥ bien pago yo, menguado.
de su sucesion la gloria
v el condado que me dieron
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y que t, ladron, me robas.
La fuerza, y no la justicia
en tus miserias te abonan,
y es muy justo que yo fuerte
con mi derecho, me oponga.
Sin alabeses traidores,
que te sostienen ahora,
ni en Alaba, ni en Castilla
lograras tantas victorias.
De ellos v de ti el dolerme,
seria honraros de sobra
que el ladron y los traidores
4 los que combaten, honran.
Solo en Alaba un Ladron
hubo, que logré en buen hora,
robar un rey 4 la muerte
y entregarle su corona.
Pero traidores,... jamas
hubiera, gi tus victorias,
4 la envidia de unos pocos
no diera alientos ahora.
Por la desgracia vencido,
una mirada amorosa
dirijo & mi pueblo y veo
e¢omo en su dolor te gozas.
Y ante tamana desdicha.
por la sagrada memoria
de mi padre, yo te juro
que de sangre, ni una gota
por mi ha de verterse en Alaba
de hoy més, en pré de mi honra.
Con la fuerza he de buscarte
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en Cagtilla donde moras,
v en tu casa y en los tuyos
:f.oma.ré venganza pronta.

No he de volyer & Guebara
mientras en Buargos no ponga,
sobre tu infame cadéver
mis piés, tras de la victoria,
y mientras los castellanos
no hayan pagado con otras,
de los pobres alabeses,
las ligrimas afrentosas.

Y la sangre de tus hijos.

si acaso la tuya es poca,
respondera con el tiempo
de tus infamantes glorias.

Sé que al dejar esta tierra
y la fé que aqui se adora,
brios me dard el infierno
para consumar mi obra.

Pues conste, que & mi el perder
patria y &, nada me importa,
& cambio de que ti pierdas
trono, vida, casa y honra.,

Despues, 4 Nabarra parte
con su mujer doiia Toda
Y sus gentes: cruza el Ebro
y llega iracundo 4 Cérdoba.

De Abderrahaman poderoso
la amistad y amparo cobra,
y al frente de la morisma
cual caudillo se coloca.

Con Almanzor en (fastilla,
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de su venganza espantosa,
deja sentir el castigo
y al Conde Fernan provoca.
iMisero!, en su infausto acuerdo,
que la fé y patria deshonra,
entre desastres y triunfos
jamés sus deseos logra!
En los combates primeros
sufre sangrientas derrotas,
que ni amedrentan su 4nimo,
ni su horrible safia doman.
Y con Almanzor, cien veces
furioso 4 Castilla torna
y entra en Sepilveda, en Duefias,
en Simancas y en Zamora,
Del Conde Fernan, ya viejo,
los propoésitos malogra,
y sus triunfos son pesares,
que de aquel la vida cortan.
Su hijo Gareia Fernandez
cifie la condal corona,
y en contra suya animoso
Bela su furor agota.
Al rey don Bermudo ataca,
4 orillas del rio Estola
v econ Almanzor trinnfante
de Leon su corte, le arrojan.
Contra el de Biirgos revuelve
y ensu ira y venganza locas,
sug juramentos cumpliendo,
campos y pueblos destroza
y caen ante sus furorves
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Atienza, Berlanga y Osma.
Méas tarde, pudo animoso

en su retivo de Cordoba,

mover al fiero Almanzor

de los leoneses en confra:

hasta que, & miseria tanta;

en Caltanazor la hora

llego, cuando ¢l Rey Bermudo

logrando insigne victoria,

hundié el poder de los moros

con su espada poderosa.

EN LEON Y EN MONZON.

(1029)

) £ horrores y de venganzas
ben su dilatada vida,

en la corte cordobesa,
crid Bela 4 su familia.

En sumujer Toda tuvo
tres retofios de sus iras:
Rodrigo, Diego ¢ Inigo,
de eterna fama tristisima.

Desde la cuna mamaron
hiel y horror contra Castilla,
repitiendo el juramento
de la venganza maldita.

Contra Fernandez el Conde,
arma don Sancho Gareia
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su hijo, entre los castellanos
vebelde y sangriento cisma.
Desde Cordoba los Belas
tules disturbios atizan,
y en Clunia y en Santisteban
4 los eristianos dominan.
Sus gentes Fernandez mueve
y en desventurada lidia
preso por los moros, pierde,
con la corona, la vida.
Sancho, el condado recoje,
v con Zulema hace liga
cuando el tivano Almahadio
en Cordoba el trono quita
4 Hissen, v en récia batalla
en medio de Andalueia,
el usurpador destroza
alzando 4 Hissen por califa.
Alli, al lado de los Belas
pelea, y el pacto firman
de paz y olvido, y con él
vuelven los tres 4 Castilla.
(fomo prenda de concordia
Rodrigo Bela apadrina,
en Birgos al primer hijo
(ue tiene Sancho Gareia.
Vueltos & Guebara, en paz
las domésticas delicias
gustan, en su tierra propia,
para ellos no conoeida,
v de sus haciendas Hevan
el gobierno, y les envian
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los pueblos con sus poderes
de Arriaga & la Cofradfa.

(fon aplauso de los suyos
las pretensiones antiguas
renuevan, y s¢ proponen
cnando don Sancho en Castilla
muera, el encargo de Conde
restaurar en su familia,

4 Rodrigo concediendo
investidura tan digna,

y que el setiorio de Alaba
en un alabés prosiga,
segun la razon lo ordena
y segun costumbre antigua.

Muy pronto en las hermandades,
aun secreta, la noticia
corre, y se repite en Blrgos
tambien & los pocos dias.

Con pacifico aparato
i Guebara se aproxima
don Sancho y muy obsequioso
fingiendo casual visita,
de los Belas se apodera
y 4 abandonar les intima
la comarea, asegurdndoles
que en ello les va la vida.

A rechazar belicosos
tal atentado se animan,

y al intentar la defensa, :
cuando hicia los SUy0s miran,
ven de su propio castillo
tomadas las avenidas,
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y entre hierros, & los suyos,
en las castellanas filas.

El camino de Bizeaya
toman aquel mismo dia,
renovando el juramento
en su triste despedida,
de tomar fiera venganza
en la sangre de Castilla.

En la corte de Leon,
de la de Sancho enemiga,
se acojen, y la discordia
desde aquel momento agitan.

A poco, Sancho fallece
v su condado. Gareia
su hijo, attn muy joven, hereda
para su propia desdicha.

Entre los reinos cristianos
Pﬂ_l‘ﬂ Iil'".['ll(.'. g:l I'{Ultiﬂ,
de 18 paz, forman los reyes
de enlace fraternal liga:
¢l de Nabarra don Sancho,
cuiiado de don Gareia,
para éste, del de Leon
4 la hermana solicita,

v dofia Sancha, la infanta,
por el nabarro pedida,
accede, porque ha de ser
reina y condesa en Castilla.

Eterna paz se vislumbra
tras de la union convenida,
la boda se acuerda, y quieren
celebrar fiestas magnificas.
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Nabarros y castellanos
juntos & Leon se encaminan,
4 surey y al novio Conde
dando régia compaiiia.

Vuela el Conde enamorado
4 ver 4 Sancha querida,
dejando al rey de Nabarra
que al paso el camino siga.

En sus amores fiado,
sin armas, ni comitiva
al alcizar de Leon
llega afanoso Gareia.

A recibirle, las gentes
acuden tambien solicitas
y todos besan su mano
en seial de cortesia.

Tambien los Belas acuden,
mostrando amistad fingida,
y ante el Conde castellano
doblan los tres la rodilla.

A la ciudad le acompanan,
mientras la venganza misera
oculta late en sus pechos,

y animosos la acarician.

Siempre consejera infame
del corazon fué la ira,
éinfame fud siem pre el fruto
de la venganza maldita.

Confiado el Conde sale
enuna matana 4 misa,

v el apavato de fiestas
que Leon ha dispuesto, mira.
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Ante las puertas del templo
grande confusion se agita,
por rivales disensiones
entre Nabarra y Castilla,

Entre el tumulto, Rodrigo
Bela, su espada homicida
hunde en el pecho inocente
del infeliz don Garcia.

Inigo y Diego secundan
los golpes, y prevenidas
otras gentes, & los nobles
que le siguen, acuchillan.

Entre el estupor y espanto
que 4 aquella ciudad contristan
los Belas, sin perder tiempo
toman preparada huida.

Y en tanto el rey de Nabarra
4 la ciudad se aproxima,
dispuesto & lucir sus gentes
en las fiestas convenidas.

Profunda pena en la corte
encuentra en tan triste dia,

y ante el caddver del Conde
reyes y pueblos desfilan.

A los fieros asesinos
busea, don Sancho, enseguida,
mientras con espanto cunde
por los pueblos la noticia.

En las cuestas de Monzon,
del Carrion sobre la orilla
en imponente castillo
Fernan Gutierrez habita.

g

-1
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Ni el leonés, ni el castellano
tal fortaleza dominan,
y su indep_endiante dueno,
del rey nabarro & la vista
vindisle atento homenaje
cuando hécia las bodas iba.
En él los Belas encuentran
al huir, fuerte guarida,
que en la amistad de Gutierrez
sin eseripulo confian,
ya que & los tres fugitivos
con el asilo convida,
mientras que traidor, 4 un tiempo,
al rey, que alli estdn, avisa.
En suculento banquete
por los alabeses brinda.
v en lo mejor de la fiesta
que ricos vinos animan,
sorprendidos, & don Sancho
entrar en la estancia miran.
Con el espanto en los ojos,
sus espadas recogidas
-busean, y al cielo maldicen
por tan negra felonia.
Sobre ellos los vengadores
nabarros, su acero agitan
y con fuertes ataduras
sus brazos y piernas ligan.
Del castillo ante la puerta,
y del pueblo ante la vista,
con haces de lefia encienden
los soldados una pira;
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en el monton espantoso

de las brasas encendidas

vivos, 4 los tres hermanos

sin compasion precipitan,

y del humo entre las nubes,

que sobre las dscuas gira

misero desaparece

el aliento de sus vidas.
Siempre inmunda consejera

del corazon fué la ira,

¢ infame y misero el fruto

de la venganza maldita.



LA VARONA .

(1110)

¢ REs jovenes caballeros

al frente de sus leales,

b de la torre y casa ilustre
¢ del campo de Villanane
que 4 orillas del Omecillo
alza sus fuertes adarbes,

con direccion 4 Clastilla
en son de pelea salen.

Gomez Perez y Albar Peres
con su hermana, altivos parten
hicia Burgos, donde Alonso,
con dona Urraca su madre,
reunen los caballeros
que se animan & ayudarles
a combatir de Aragon
al rey Alonso indomable.

Siempre & Maria su hermans
en ¢l vetivado valle
dejar guisieron, al ir
A busear nuevos combates;
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pero es brava la alabesa,
y como en sus venas arde
el valor, que desde nifia
cazando en las sol edades
adquirio, y como las armas
manejar valiente sabe,
con sus hermanos resuelta
tambien & la guerra parte.
Una entramada loriga
guarda su pecho admirable,
y sobre ella, régia cota,
que un cingulo cifie al talle
y que & los gambeles llega,
forman su guerrero traje;
de todas armas provista
un potro de noble sangre
monta, la lanza blandiendo,
y en su casco flota al aire
blanco cendal, que sus manos
convirtieron en encaje.
En Burgos, ante la reina
llega Maria arrogante
y ni érdenes ni consejos
su ardor bélico deshacen.
En buseca del de Aragon
y por Castilla adelante
con las tropas burgalesas
marchan los de Villanane.
En los campos de Paredes
de Atienza llamados antes,
con la gente aragonesa
traban refiido combate.
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Dudosa anda la fortuna

en los dos campos rivales,

y ni Aragon retrocede,

ni Burgos pasa adelante.
Entre el fragor de la lucha

Maria animosa invade

del enemigo el terreno,

de una sierra 4 la otra parte,
Y como con la celada

lleva cubierto el semblante

la dama, por un guerrero

la toma Alonso al mirarle.
“:S6lo & mi, con este loco,

dice el monarca, dejadme,

que he de matar como & un perro

A quien se atreve & buscarmel,,
Y sélo, con furibundo

impetu corre & estrellarse.

contra el escudo bizcaino

(ue aquella amazona trae.
Pronto los lanzones saltan

en astillas por el aire,

v enfurecidos se buscan

con sus aceros brillantes.
Tras de prolongada lucha

Maria de un golpe parte

el yelmo de Alonso y logra

de su caballo arrojarle.
Enténces, su rota espada,

sobre el rey vencido abate,

mientras sus bravos guerreros

aenden para auxiliarle.
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En pié Alonso, los detiene
y con resignado alarde
su espada ofrece al guerrero,
que ante él, de rodillas caec.
—*Quien quiera gue seas, dice
Alonso, tu honor es grande;
toma mi espada y consérvala
ya que pudiste matarme;
en tu eseudo, de mi reino
pon las armas, quiero honrarte
en sefial de la pelea
de tu sangre con mi sangre.,
La visera de su casco
alza Maria arrogante,
y una exclamacion de asombro
se eleva por todas partes.
“Una mujer! juna damal,,
dicen todos, admirdndose,
v Alonso e¢n su blanca mano
d4 un 6sculo respetable.
Tregua en los campos se acuerda,
de la lucha al caer la tarde,
v las gentes castellanas
el caso herdico saben.
Repiten sus parabienes
4 la heroina triunfante
el conde don Gomez bravo,
Pedro Ansurez venerable
y el de Lara, de Castilla,
los candillos principales.
Desde aquel tiempo, en la torre
famosa de Villanaie,
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en recuerdo de la dama,

que eual varon formidable

se portd, todos los hijos

que de tal familia nacen,

Varonas son de apellido,

segun hubo de acordarse

por los reyes de Castilla

en memoria del combate,

v el campo de la victoria

tambien de Varona llimase.
El escudo que atin ostenta

la casa, las armas trae

de Aragon, con las antignas

del nombre de Villanafie

y sobre ellas, de Maria

se alza el busto, y en el aire

rota la espada se eleva,

cual la sacé del combate

la noble dama, famosa

al través de las edades.
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Castille de Menduza






DONA URRACA.

L.
El. CONDE DON GOMEZ.

ARIOS ginetes guerreros

marchando 4 paso veloz,
hicia Alaba se dirijen

% con don (tomez su sefior,
el Conde de Candespina,
que en Castilla se llamo,
¥ que en la Cérte, el primero

es por su hacienda y valor.

En medio de los ginetes,
y de don Gomez en pos,
sobre regalada mula
y en paramentado arzon,
v una doneella, guardando,
de sus mantos al ealor,
4 un nino, que con sus besos
¥ sus cantares durmid.
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Cruzan el Ebro y la Oca,
de Baraya ¢n direccion,
y enando llega la noche
P&san por el interior
de una aldea, se deticnen,
y, ante un vigjo caseron,
cuyo techo, en otros tiempos -
amparo y sosiego didh
4 los fugitivos reyes
de Astirias y de Leon,
el Clonde 4 su dueio llama
con suave y amiga voz.
Da paso & los caminantes
el anchuroso porton,
v & la luz de las antorchas,
el viejo hidalgo y sefior
que en la casa les agnarda,
con viva satisfaceion,
sus brazos tiende 4 don Gomez,
que éste estrecha con amor.
Carifiosas, varias damas,
llegan, en torno & los dos,
4 las que muy complacido
hace su salutacion
el Conde, y quienes, solicitas
4 la mujer que llegd
toman el nifo, y mirandole
con indecible ilusion
le besan, haciendo elogios
de su rostro encantador.
Pronto reparan que lleva,
de su faja en el erespon,
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un escudo, que con arte,
magistral mano bordd,
¥y que las armas ostenta
de Castilla y de Leon.
En larga platica el Conde

casi la noche pasd
con el hidalgo alabés,
y antes de salir el sol,
con sus gentes, y llevando
tambien la doncella en pos,
hacia el Ebro y la montaiia
sin detenerse partid.

A la reina dotia Urraca,
en oportuna ocasion,
y con buscada prudencia,
Y eon reserva mayor,
vé don Gomez, y amoroso,
con entrecortada voz,
cuenta su viaje, diciéndola
que en buen seguro dejé
al nifio, que en sus amores
debié la vida 4 los dos.

Y en breve, cuando altanero

don Alonso de Aragon
de Urraca esposo, sus iras
contra la reina mostro,
en alas de la discordia
de su maldecida union,
don Gomez leal y valiente
por su Reina, y por su amor,
Jurando dejarla viuda
6 no volver méas, sind,
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loia Urraca,

contra su pecho abrazindola
la dice su triste adios;
y juntando sus valientes
hajo el morado pendon,
animogo se dirije
4 busear al invasor,
que en son de guerra en Castilla,
faltando & su esposa, entro.

n los campos de la Espina
de la batalla el horror
se traba, y alli don Gomez
ante la suerte feroz
que d don Alonso acaricia
alzindole vencedor,
busca animoso la muerte,
que como bueno encontrd,

1.
FURTADO

(1124)

E:. mil eiento veinticuatro
entre los afios se cuenta.
y el emperador Alfonso
en Leon y (astilla reina.

A dofia Urraca, su madre,
en Leon reduce y sujeta,
Yy un pacto de paz y apoyo
con sus parciales celebra.
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Por él, del reino se aparta
la destronada princesa.
4 la que siempre perdieron
el amor y la belleza.
(fon algunos servidores
y considerables rentas,
busea en Alaba el refugio,
que ofrece la noble tierra.
Aqui, en la paz del retivo
El-l’lll S COTAZON conserva
un idolo, el hijo hermoso
de aquel 4 quien mis quisiera.
Y sisu glovia y su vida
dio ¢l conde Gomez por ella,
ue dtal deuda corresponda,
a su hijo adorando, es fuerza.
(fon sus gentes se establece
del Zadorra en la ribera,
en el barrio de Mendibil,
que de Mendoza estd cerca.
Por los vestidos del pueblo
su riea ciclada trueca,
v gasta las blancas tocas
que las casadas ostentan.
Aquel tocado alabés
sustituye 4 su diadema,
¥y mis encantos afiade
4 su admirable belleza.
Es consuelo de los pobres
an la comarca alabesa,
v nunca sale llorosa
la desgracia de su puerta.
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Dofia Urracd,

En hilar el rubio copo
cual las demds se recrea,

y en el templo, largas horas
vertiendo ligrimas, reza.

A caballo 6 & pi¢ firme,
seguida de sus doncellas,
recorre pueblos y campos
del Zadorra en la ribera.

No se olvida en sus paseos
deir 4 menudo & la aldea,
donde el hidalgo & aquel nino,
de don Gomez recibiera.

El viejo, el formal seereto
de su alto origen conserva,
que dntes que arrancarlo alguno,
le habrén de arrancar la lengua.

Como de pobres y ricos
en todas las casas entra,
Urraca, 4 nadie le extrana
en casa del viejo el verla.

Y cuando, 4 menudo, 4 solas
con aquel nifio la dejan,

& sus locuras de madre
con entusiasmo se entrega.

En sus ojos se extasiff,
contra el corazon le aprieta,
“thijo!,, le llama, y sus 0jos
con tierno frenesi hesa,

jAbY, las horas que 4 su lado
pasa con harta cautela
balsamo son, que amoroso
SUs amarguras remedia.
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Y por cada vez que logra
besar su hermosa cabeza,

v oir sus dulces palabras
.ﬂiez afios de trono diera.

Por encargo de don Gomez,
y de acuerdo con la reina,
Fernando al nifio llamaron
al bautizarlo en la aldea.

Y el mundo, vé que con galas
le cuidan y le recrean
v que el hidalgo se engrie
en orgullo y en hacienda.

Y con envidia las gentes
al feliz nifio contemplan,

y robado le suponen
de cuna altiva y egrégia.

Y le apellidan Furtado
las buenas y malas lenguas,
y presto por ese mote
se le conoce en la tierra.

Unos de sobra murmuran,
otros los cuentos comentan,
y todos los labiog callan
al referirse 4 la reina.

A saludarla, 4 Mendibil
se dirigen con frecuencia
las mds ilustres familias,
con carinosas ofrendas.

La Cofradia de Arriaga,
cuando sus Juntas celebra,
noble comision le envia
en nombre de Alaba entera.
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Doiia Urrasd.

Y don Ladron de Guebara,
que cs ahora Clonde en la tierra
con Urraca de Amorabio
s1 esposa, en Mendibil entra.

Consejero es 4 su lado
Fortunio, Obispo de Armentia;
y alli desde Villanafie
los Giomez famosos llegan.

Su hermana, aquella Varona,
que 4 Alonso vencid en la guerra,
es de Urraca, amante amiga
y constante compariera.

Lope Iiiguez, el de Llodio,
de cuindo en cudndo se acerca
4 Mendibil, y la mano
de la destronada besa.

La insigne dotia Maria
Lopez, la rica heredera
del bravo Lope Gonzalez,
que en Oro y en Magnarrieta
y en Estibaliz sostiene
monasterios, fortalezas
¥y numerosos vasallos,

y diez pueblos en hacienda,
es de la infeliz Urraca
amiga, criada y duefia.

A la casa de Salcedo,
que antiguo renombre lleva
en la montaiia, Maria
de Arangutia representa,

y con Galindez su hijo
a menndo vé 4 la reina.
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Y los sefiores guerreros,
que en Divina, y Arlucea,
Estibaliz, Buradon,

Zaitegui y Zaldiaran cuentan
con el personal dominio

de otras tantas fortalezas,
cuando por Mendibil pasan
jamas de acercarse dejan,

4 saludar 4 la madre

del que alli en Castilla impera.

Clon afan tan carinoso
distingue la noble tierra
4 la pobre refugiada
que buscando paz viniera.
Mas, 4 la calma sucede
en su corazon la guerra
cuando de Castilla acuden.
y su espiritu atormentan
turbulentos partidarios,
que ambiciosos la aconsejan
(ue entre su esposo y su hijo
trabe de nuevo la guerra.
A Mendibil abandona
de repente y con reserva,

y tras de los suyos marcha,
para encender la contienda.
Con misteriosos relatos

cunde la increible nueva,
cuando las gentes se ocupan
de su inesperada ausencia.

Quienes dicen, que esta loca

Y que un castillo la encierra;
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otros que ha sido robada,
y otros que fué penitenta.

Otros en cambio, propalan
que oculta en Alaba queda,
v aventuras misteriosas
_ll;or todas partes se cuentan.

Y enando al fin, de su muerte
corre la noticia cierta,

4 que reventd en Leon

en pago de su impureza,

6 que en los pueblos de Campos
llegé 4 desventura extrema,
6 que triunfante el demonio
carg6 & la postre con ella,
repite el pueblo, asustado
en sus suefios y quimeras,
dando erédito 4 los cuentos,
que su fantasia inventa

y llegando & hacer famoso
su nombre en toda la tierra.

Las gentes de Aramayona
en su ilusion, suelen verla
cuando desde Amboto & Aitzgorri
en los crepusculos vuela,
dejando un surco de chispas
en la atmésfera serena.

Otros en las ondulantes :
luiees, que en la oscura sierra
misteriosas aparccen,
dicen que anda su alma en pena.

El rey su hijo, alli en Leon
en San Isidoro, eleva
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suntuoso septlero 4 Urraca,
dentro de la cripta régia.
Y la estatua que decora
su tumba, y que su belleza
retrata, como recuerdo
de su existencia postrera,
en la cabeza el tocado
tiene, en vez de la diadema
que alin al morir ostentaba,
cual las damas alabesas,
por carifio & su Furtado,
y en memoria de esta tierra.
Y en Avila, que poblara
el exposo de la reina,
conde Ramon de Borgona,
4 Urraca se vé en la puerta
de la catedral; (del Conde
colocada 4 la derecha.)
y tambien las pobres tocas
cenidas & la cabeza,
con su pico hicia adelante,
cual en Alaba se llevan,
muestra la reina infeliz
en memoria de esta tierra.




ESTIBALIZ.

(1138)

NtrE Oreitia y Argandona,
y sobre verde colina,

suntuoso templo se eleva,
'\“J’quu de lejos se divisa.

Es monasterio y castillo
y bajo su mole altiva,
los alabeses celebran
mercados y romerias,
que en fama y concurso igualan
al mercado de Divina.

Desde lo antiguo, la altura
que se estiende al mediodia
y que de Anuna y Villafranea
v Andollu el campo domina,
fué de pleitos y combates
siempre la obligada liza.

Alli, ante jueces y pueblo,
los insultos y venecillas,
en sangrientos desalios
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se pagaron con la vida.

Del templo, bajo la nave,
que tres dbsides limitan,
ferviente culto 4 log santos
vinde la gente & porfia.

Alli Ia Virgen de Estibaliz,
sentada en dorada silla,
al pueblo en sus desventuras
y en sus triunfos patrocina.

Y cuando su apoyo implora
de Arriaga la cofradia,
piadosos hasta las Juntas
la llevan en rogativa.

Un Conde el eastillo guarda;
v la iglesia es de la inclita
Maria Lopez, de Lope
de Arzamendi, tnica hija.

y del senor de Bizeaya

don Diego de Haro sobrina,
que en Angunciana, muy cerca
del noble précer, habita.

Viuda, y en amor de Dios
¥ por su gloria inducida,
cede & los monges de Nijera
cuanto en Alaba domina.

Bajo el podereso amparo
de la opulenta abadia
pronto se eleva en Estibaliz
nueva construceion magnifiea
v en su fachada y sus naves
Y en sus fres absides brillan,
historiados capiteles,
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ajedrezadas cornisas,
fustes con cables y flores,
archivoltas esculpidas,
canecillos figurados,

y santas alegorias,

que el romanico arte forja
con su inspiracion artistica
en el periodo florido

de su rica fantasia,

alld en la altura formando
la més hermosa basilica,
que en nuestra humilde comarea
vieron las gentes sencillas,




VICTORIA

ke
GAZTLELY

(1180)

A cofradia de Arriaga

en gran conmocion estd,

porque endosopuestos bandos

se dispone # pelear.
Volvieron aquellas luchas,

que perturbaran la paz
pnr si Clastilla 6 Nabarra
aqui su mando tendran.

Diego Lopez de Guebara,
el Conde alabés actual
al nabarro Sancho, el Sabio,
entusigsta apoyo da.

Quiere aqui el rey sus dominios
contra Castilla avanzar
y en los alabeses llanos
imponer su nombre audaz.

Por ¢l nabarro levanta
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su voz Diego, al declarar
que de Gazteiz en la eumbre
una villa formari,
para vanguardia del reino,
fuerte y noble hasta no més
que ha de ser contra Castilla
atalaya principal.
Clontra el de Guebara se alza,
sus razones 4 atajar,
Lope de Mendoza y dice:
“Que esté Gazteiz, cual estd;
porque & Alonso el de Castilla
notorio insulto se hard
si permiten al nabarro
sus dominios dilatar.,,
Despues Furtado de Ziitegui
dice: “Que ejemplo es fatal
el permitir & los reyes,
(ue en perpétua guerra estin,
el tener dentro del llano
torre, villa ni ciudad,
que de nuestra Cofradia
amengiien la libertad.,,
Borrascoso clamoreo
oye Furtado detras,
¥ & duras penas la Junta
vuelve é la tranquilidad..
Seis dias el juicio dura,
¥ por no discutir mas
4 la votacion acuden,
que el caso decidird,
Votan con Mendoza algunos,

¢
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con Zaitegui pocos van
y por el rey de Nabarra
con Guebara votan mds.
(razteiz, de la Cofradia
presto de ser dejard
y en sus muros el pendon
de Nabarra ha de ostentar.
Asi lo deciden muchos,
por cierto, al querer su mal,
que un rey entre un pueblo libre
lobo entre ovejas serd.
A Pamplona los heraldos
de la Cofradia van,
la aceptacion de sus planes
al rey & notificar.
Y satisfecho don Sancho,
urgentes ordenes ddi
para que & Gazteiz acudan
sus gentes & trabajar,
v el alto recinto amplien
y aumente la vecindad;
otorgando nuevos fueros,
que en la villa gozaran,
cuantos desde fuera acudan
¥ cuantos la habitan ya.
A Armentia muchos veeinos
se disponen 4 dejar,
¥ en Gazteiz buscan morada
y el fuero que el rey les da;
desde Adurzaha y Ollarizu
tambien acuden los méas,
de Reztia, Doipa, Sarridcuri,

121



122 Tisloria,

Betriquiz y San Roman
casi el veeindario todo
4 la nueva villa vi;
y se despueblan y pronto
sus nombres se han de olvidar.
En cambio, los que prefieren
de Alaba la vecindad,
4 Abendaiio y & Mendoza
y Ariniz con pena van,
abandonando & Gazteiz
para no volver jamds.
Restauranse con emperio,
el recinto al renovar,
dos templos y fortalezas
que al norte, y al sur estin,
y otra iglesia se levanta
en el campo principal,
que Villasuso en la falda
de su poblacion tendrd.
Un dia, cnando las obras
hiicia su término van,
don Sancho, desde Logroiio
viene el dominio & tomar.
Con él llega Diego Lopez,
Y en su cortejo ademds
Gomez, Conde en Buradon,
Muiioz, en Treviiio igual,
Espaiiol en Arlucea
de la misma dignidad
¥ Pedro Belez Guebara
vienen, el pacto 4 firmar.
Por ¢l Gazteiz, al perder
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la alabesa libertad,

las mercedes de un monarce
estrafio, habra de gozar.

Clon la independencia el nombre
pierde, pues don Sancho di
el de vicroria 4 la villa
su posesion al tomar,
para que augurio dichoso
sea por siempre jamas
de sus triunfos, en las guerras
que con Castilla tendra
y porque Victoria insigne
es el poder presentar
en Alaba al enemigo,
dominio tan prineipal.

11.
ABENDANO.

’TEN’[‘RE Victoria la nueva
LSy entre el antiguo Abendano,
de nabarros y alabeses
parte un riachuelo el campo.
Si alguna vez de sus muros
se apartan los vitorianos,
de sus vecinos reciben
insultos y saetazos.
Y cuando la noche oculta
del enemigo los pasos,
incendian lo que la villa



fuera del recinto ha alzado.
Pedro Ramirez, caudillo
en Victoria, del Nabarro,
en Arriaga 4 los cofrades
repite su queja en vano,
pues aungue la Junta dicta
de paz consejo sensato
los rivales de Vietoria
de la Junta no hacen caso.
En Pamplona] y ante el rey,
se quejan los victorianos
4 la sazon en que encuentran
en un jardin 4 don Sancho.
Por toda respuesta, saca
su acero el monarca airado,
y de un mandoble la copa
de un lindo arbusto cortando:
—iAsi habeis de obrar—Iles dice,
y de stplicas dejaos,
que so6lo el hierro y la lumbre
corrijen 4 los malvados!.,
En la villa se disponen
4 obedecer tal mandato,
Y con gran reserva aguardan
otro insulto de Abendaiio.
En oscura noche salen
muchos de la villa armados;
la cuesta de Aldabe bajan,
cruzan el angosto llano,
y en la aborrecida aldea
entran 4 degiiello y saco.
Al resplandor del incendio
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y mientras toca & rebato

de San Martin la campana,
4 otras aldeas llamafrdo,

4 los vecinos sorprenden
los furiosos vietorianos,

y ni uno con vida dejan
| en aquel horrible asalto.
Al amanecer, las gentes
de los pueblos inmediatos.
al acudir asustadas,
ven con indecible espanto
entre montones dc CSL‘.(}]TI.])I'DH
encendidos humeando,
y entre lagunas de sangre,
los despojos destrozados
. de los que ayer componian
| el guerrero vecindario.
' Nadie jaméis se atrevid
4 repoblar aquel campo
y sélo el rio y la ermita
nos recuerdan 4 Abendano.

IT1.
LA CARTA AL ZADORRA.

(1199)

-éms'rmn lutos en Castilla
)y en Alaba el pueblo lleva,
desde que Alonso, el octavo
di6 en Alarcos la pelea.
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Allf 1a gala y la flor
de la cristiandad murieran,

y no hay casa que no sufra
de tal jornada la pena.

Con don Lope de Mendoza

* la Cofradia & la guerra
mandd 4 cuantos alabeses,
por su voluntad se fueran.

Y con Diego Lopez de Haro
Bizcaya y Rioja sus fuerzas
dieron al rey de Castilla
y se perdieron en ella.

Sancho el Fuerte, de Nabarra,
qued6 sin ir 4 la guerra,

y los Guebaras con él,
y Victoria, al rey sujeta.

Ante tan duro abandono
crecen las iras eternas
entre Mendoza y Guebara,
en la malograda tierra.

Y tambien los 4dios crecen
entre los reyes, y apresta
su venganza el de Castilla
que el de Haro, con furia alienta.

Con el de Aragon se entiende,
y distribuirse acuerdan
4 Nabarra, y poderosos
por dos estremos la cercan.

El aragonés invade
Roncal, Aybar y Sangiiesa,

y Alonso, con Diego Lopez
pasa de Alaba 4 la tierra,
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En los fuertes de Treviiio,
Zaldiaran y Arganzon entran,
la Cofradia les sigue
y los Mendozas con ella.

Victoria, la deseada,
la fuerte, en el centro queda,
luciendo sobre sus muros
de Nabarra la bandera.

Pedro Ramirez el bravo,
se prepara 4 la defensa,
cuando Alonso con bizeainos
y castellanos la asedia.

Por todas partes la villa
con sus mesnadas rodean,
cortando el casual apoyo
que puede llegar de fuera.

En vano contra los muros
lanzan colosales piedras,
en vano encendidos dardos
dirigen 4 las almenas.

Tras del fonsario anchuroso
fuertes cadahalsos elevan,
pero es la villa muy alta
v 4 sus adarves no llegan.

Girandes bastidas levantan
contra las ferradas puertas
que en sus nocturnos ataques
los bravos de dentro, queman.

En repetidos asaltos
fuertes escalas se quiebran,
v en las carcabas del muro
muchos agaltantes quedan,
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Y al ver que contra Victoria
nada consigue la fuerza
al tiempo y 4 el hambre fian
los de Castilla el vencerla.
Pasa el otofio, se cubre
de altas nieves el Gorbea
y en los pueblos, del invierno
pasan la cruda aspereza.
Cuando el verdor 4 los campos
devuelve la primavera
atn dura el sitio, y Alonso
de nuevo el cerco refuerza,
Los de Guebara en Ofiate
4 acometerle se aprestan
y el rey de Castilla enténces
contra Guiplizecoa penetra.
Diego de Haro, el de Bizcaya
al frente del sitio queda,
y en vano & Victoria invita
i dejar la resistencia.
No hay pan en la villa, tienen
sus defensores apenas
algunas miseras viandas
que consumen con cautela.
Los caballos se han comido,
y cuantas rasticas hierhas
entre las paredes crecen
6 en las reducidas huertas,
con inmundos animales
mitigan su hambre en la mesa.
Amparo, s6lo del eielo
por algun milagro esperan,
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que el rey Sancho de Nabarra,
al ver que su reino cercan

de Aragon y de Castilla

las multiplicadas fuerzas,

4 Africa, en busca de apoyo
que Aben-Juceph le ofreciera
parti6, dejando & su reino

sin amparo y sin vergiienza.

Los clamores de Victoria
al fin & Pamplona llegan,

y el obispo don Garcia,
movido por tanta pena,

ante el de Haro sitiador

en Arriaga se presenta,

y formal tregua consigue,

y en Vietoria despues entra,
y que & Castilla se rindan
piadoso les aconseja.

Ni el bravo Pedro Ramirez,
ni uno en la villa siquiera,
del prelado los consejos
en su desventura aceptan;

y al fin, tras de largas suplicas
partir al Africa acuerdan

el Obispo y dos guerreros
victorianos. Si la vénia

de su rey don Sancho obtienen
para rendirse, sin réplica,

al Castellano la villa

dardn, en cuanto la obtengan;
si nd, euando acaben, hambre,
enfermedad y miseria
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con el vecindario entero,

podrd Alonso entrar en ella.
Sancho, ante tal heroismo

que cese la lucha, acuerda,

y que Victoria & Castilla,

sin sufrir mds, se someta,
(fuando Alonso enamorado

de tan brava resistencia

con Diego, por Villasuso,

cual nuevo sefior, penetra,

confia 4 Pedro Ramirez

de nuevo la fortaleza,

y con nuevas libertades

al valiente pueblo premia.
En sefial y garantia

de la merced que le diera,

dice al pueblo, que se agrupa

del gran templo ante las puertas,

que héicia los campos de Arriaga,

tiene la muralla enhiesta:
“Los fueros que el rey nabarro

dié @ su villa predilecta,

Y que yo acepto y amplio,

para total dicha vuestra

durardn, mientras las aguas

del Zadorra, ¢ la vibera

del Ebro corran: mi reino

responde de esta promesa. .,
Dia hermoso de San Juan

cuando tal dijo el rey, era;

Y en su recuerdo ese dia

los victorianos celebran,
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en la orilla del Zadorra
haciendo popular fiesta.
En nombre del municipio
el Sindico un pliego deja
sobre las aguas, que arrastran
el papel, en su carrera,
Y 4 la vista de suceso
tan natural, que recuerda,
que las libertades duran
como el rey lo prometiera,
ardiente alegria estalla
en el concurso, que llena
las orillas, mientras toma
un escribano acta espresa
de que el Zadorra hicia el Ebro
prosigue su marcha eterna.
i0jal4, las libertades
eternamente vivieran!

IV.
LAS NABAS.—ARMENTIA.

1212—1230.

ﬁm&o Lopez de Haro, El Bueno,
de Alaba el condado toma,
que le dieron los cofrades
mientras combatié 4 Victoria.
Tambien ¢l, del rey Alonso,
con enemistades hondas
se separd y 4 Valencia
se fué con la gente mora.
Pero los suyos le llaman
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y su direccion imploran
y presto, A su senorio
noble de Bizeaya, torna.

De Nabarra la influencia
en Alaba, 4 su fin toca,
y tanto Guebara pierde
como se crece Mendoza.

Una noche, en Viérnes Santo,
y en la fecha desastrosa
mil doscientos dos, el fuego
la alta Vietoria devora,

Las llamas desde sus muros
brotando, hasta el ciclo tocan,
y sorprendidas las gentes
de la llanura, se asombran.

Al resplandor del incendio
tristes recuerdos evocan:
—*%Nabarra, quemé 4 Abendaiio
v & su rival quema ahoral,

Tal vez, por casual desgracia
aquel pueblo se destroza,
pero squién puede 4 las gentes
taimadas cerrar la boca?

De sus cenizas cual fénix
presto renace Vietoria,

y fuera de sus murallas
espaciosos barrios forma.

Alonso, al favorecerla,

4 un tiempo respeta y honra
i la libre Cofradia
del suelo alabés sefiora.
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. Pasan los tiempos; se sabe
con muy fundada zozobra
que el rey Mahomad, Kl Verde,
va 4 invadir la Espana toda.
~Clon quinientos mil infieles
de Toledo el rumbo toma,
y el mundo cristiano tiembla,
ante su suerte dudosa.
Alonso, de los nabarros
y aragoneses implora
la ayuda, y de otras naciones
vienen aguerridas tropas.
Sancho, el Fuerte, en su socorro
camina desde Pamplona,
Pedro de Aragon acude
con su gente valerosa,
y el buen Diego Lopez de Haro
en la vanguardia coloca
los bascongados que manda,
buscando la mayor honra.
Va su primo Inigo Lopez,
de la casa de Mendoza,
rigiendo 4 los alabeses
y el noble pendon tremola
de la insigne Cofradia
Rodrigo de Mendardzqueta.
Ellos luchan los primeros,
en aquel dia de gloria
que salvé al mundo eristiano
en las Nabas de Tolosa.
Ellos, con el de Haro apresan
la tienda de seda roja,
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que el Miramolin perdicra

al comenzar la derrota,

‘mientras las gentes nabarras
las gruesas cadenas cortan,

que la tienda circundaban,

y que hoy sus timbres adornan.

Corri6 la sangre alabesa,

cual digna sangre espafiola,

al alcanzar los laureles

de tan preclara victoria,

y en recuerdo de aquel triunfo
las cadenas, en la orla,

como el reino de Nabarra,
lleva en su escudo Mendoza.

-

Al hijo de Diego Lopez
pasa la condal corona,

Lope, & quien Cabeza Pava
llaman el pueblo y la historia.
En calma los dias vuelan

y entre sus tranquilas horas

riqueza y poder aumentan

en la euskara tierra toda.
Guillermo, el viejo prelado,

de la silla de Pamplona,

4 Guillermo de Tudela,

de Armentia arcediano nombra,

segun clausula acordada

por Armentia v Calahorra,

(en donde la antigua sede

alabesa existe aliora.)
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Y como y& la Nabarra
perdié su influencia toda

_ en Alaba, los vecinos
y los clérigos se enojan
porque las cliusulas viejas

_ 4 gente nabarra impongan.

Grran tumulto alzan los pueblos,
cuando el Obispo en persona
reviste al nuevo arcediano
en Armentia; le provocan,
su autoridad desconocen
y piden & Calahorra,
que un nuevo arcediano envien
i han de ir en calma las cosas.
Juan, el prelado riojano,

de Armentia la causa toma
y 4 los rebeldes ayuda,
¥ & los nabarros estorba.
Estos en vano se quejan
al Obispo en Tarragona;
en vano la excomunion
sobre los intrusos toca,
pues de Calahorra acude
de su autoridad en contra,
Diego Eximinio, canénigo,
que su plan de ataque forma,
con Adonain, Alejandro,
(tarcfa Alvarote y otras
gentes de cargo eclesidstico,
(ue 4 la cabeza de todas
las demas comprometidas,
el rumbo de Armentia toman
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y en su basilica entrando

con ruda actitud rabiosa,

P-mndcn.é'(}ni-llermo, rompen

sus episcopales ropas,

expulsan & los candnigos

que el pobre cabildo forman,

y en el templo y sus alhajas

menguada venganza logran.
Honorio tercero, Papa,

recomienda desde Roma,

que al arcediano Guillermo

devuelvan puesto y la honra,

v que su mando legitimo

se guarde en Alaba toda.
Mas, ni la bula del Papa,

ni la advertencia piadosa

de muchas gentes, consiguen

curar las rencillas hondas.

Guillermo resiste; incita

don Aznar de Calahorra

como obispo, 4 que prosigan

de su oposicion la obra,

y en dos bandos enemigos

los pueblos su gente aprontan,

fundados en los recuerdos

de sus antiguas discordias.
Unas gentes la basilica

cercan, la defienden otras;

y las armas y las teas

de la destruccion asoman.
Bello es el templo: su arte

viva compasion implora,
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_q{;_g ni comprenden, ni atienden
la ira y la ignorancia sordas.
Es la alabesa basilica
de Alaba la mis famosa,
v con el templo de Estibaliz
insigne pareja forma.
Don Rodrigo de Cascante,
prelado de Calahorra,
hizo con lujo su fabrica,
mientras se poblé Victoria.
Y el florido arte roménico,
en su postrimera hora,
y el ojival que nacia
con sus atrevidas formas,
uno tras otro, inspiraron
las bellezas de la obra:
aquel, formando la nave,
el dbside que la adorna,
el erucero que la amplia,
- las columnas caprichosas
que arrogantes capiteles
con cien figuras coronan,
¥ la arrogante fachada
que hermoso gusto decora;
~ oste, en los robustos arcos
apuntados de las bovedas,
que el alto domo sustentan,
cuyas enjutas adornan
los Evangelistas santos,
¥ cuyas cabezag toman
del leon, toro, dguila y dngel
las figuras alegoricas.

13
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En la fachada, que el claro
sol del mediodia dora,
4 la adintelada puerta
bello timpano corona;
en ¢l, el santo Agnus Dei,
Juan, é Isaias soportan,
y en un nimbado anagrama
el alfa y omega forman,
con la cifra de Jesus,
simbolizacion preciosa.
Sobre la eimbria arrogante,
se vé, en labor escultérica,
4 Cristo con sus apobstoles,
y limitando la gloria
la Jerusalen celeste,
con dngeles en la orla.

Dos relieves taterales
cierran la artistica obra:
en el uno estd la muerte
de la celestial Seniora;
y de los Justos, el limbo
redimido, el otro evoca.

De dos y de tres centurias
tiene vestigios tal obra,
que Rodrigo de Clastante
amplid, con traza ostentosa.
Por la fachada se estienden
ajedrezadas impostas,
balaustradas elegantes,
Y con sus figuras toscas
caprichosgos canecillos
que en el alto alero tocun.
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La vieja labor conservan
las multiples archivoltas,
que con misterio cobijan
largas ventanas angostas;

y el gusto ojival arriba
amplio desarrollo toma,
en los apuntados vanos
que aclaran la interior sombra.

En vano el arte elocuente
respeto y piedad implora,
que la ignorancia y la ira
se hacen 4 sus voces, sordas.

Ni arte ni fé se respetan
en las civiles discordias,

y en torno de la basilica
bulle la gente animosa.

En el furor de la lucha,
el templo 4 la fuerza toman
para perderlo unas veces,
¥ para ocuparlo en otras.

Y conforme el tiempo pasa
los fieros édios se ahondan,
¥ en nuevas acometidas

la basilica destrozan.

La ruina por varios lados
cunde, y ya se desmoronan
el domo, la alta fachada,
la torre y la nave toda.

- En ochenta aiios de lucha
la miseria desastrosa,

y el abandono destruyen
lo principal de la obra.
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igloria,

Cuando el obispo Bibian
asegura la concordia,
pobre el cabildo, no puede
la ruina de tanta monta
restaurar, y humildemente
la vida y culto soporta
en el silencio esperando,
una ocasion decorosa
en que colegiata y sillas
se trasladen 4 Victoria.

N
BAEZA

(1227)

LLA van los alabeses
con don Lope Diaz de Haro
vsu conde, el valiente jefe
y sefior de los bizeainos,
el firme sosten del trono
del mozo rey San Fernando.
Ally van hacia Bacza,
de Bética por los campos,
& quitar al enemigo
su més fortisimo amparo.
Tres veces cayé Bacza
en poder de los cristianos
enlo antiguo, y otras tantas
los infieles la tomaron.
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At con dolor se recuerdan
los tristes dias pasados
inutilmente en su cerco,
en tiempo de Alonso octavo.

Entre los cofrades marchan
nuestras mesnadas guiando:
por Guebara, Inigo Belez;
por Mendivil, Pedro Hurtado:
Lope Iniguez, por Mendoza;
Ortun Salcedo, de Uzquiano
y de Arangutia los hijos
guia en su hueste mezclados,
y con sus frailes franciscos,
que en Vietoria estin alzando
su gran convento, animosos
van tambien los victorianos.

Humilde el rey de Baeza,
Aben-Abdala llamado,
ciudad y castillo rinde
para siempre al rey Fernando:
¥ con sus gentes euskaras
queda Lope Diaz de Haro
de sostén y de caudillo
de aquel combatido campo.

Dia de San Andrés era
en el que en Baeza entraron,
¥ en su memoria, lag aspas
del suplicio de aquel santo,
en los timbres de su escudo
los vencedores pintaron.

No hay viejo solar en Alaba
que en sus cuarteles herdldicos,
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6 las aspas de Baeza,

6 las cadenas, que en cachos,
~ con don Diego el de Bizcaya
y con el fuerte don Sancho,

los hijos de las montafias
alld en las Nabas quebraron,
no ostente, cual noble prueba,
de que estuvimos y estamos
donde la patria nos llame
para morir como bravos.
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¢ ANTA sangre generosa
como en la guerra ha corrido
contra el moro, confundiéndose
¢ ayer en un ciuce mismo,
tanta sangre generosa
hoy en el suelo querido
de Alaba, corre infecunda
por nuestros d6dios malditos.
De castellanos y moros
y nabarros enemigos
libres somos, pero esclavos
de nuestros 6dios vivimos.
No nos perdera el encono
de poderosos vecinos;
ha de matarnos la guerra
feroz de nosotros mismos.
En las luchas de los grandes
pagan el gasto los chicos,
porque los soberbios rifien
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4 espensas de los sumisos.

Los hidalgos de Guebara
desde los tiempos antiguos,
con los Lopez y Mendozas
tienen sangriento litigio.

Y aunque juren en Arriaga
en la Junta, de continuo,
vivir en paz, no lo cumplen,
que el juramento es ficticio.

Pues mientras que los cofrades
repiten entristecidos
“que no temen el encono
de poderosos vecinos
sino la perpétua guerra
feroz, de nosotros mismos,,
la juventud insensata
lucha en dos campos distintos,
y en vil discordia los pueblos
continiian divididos.

Los alabeses “de arriba,,

4 la alta sierra vecinos,

que & Guebara, como centro
tienen de su poderio,

contra “los de abajo, luchan,
por Mendoza dirigidos,

que del llano y la Ribera
ocupan el dmplio sitio.

Y en el euskaro lenguaje
dan acertado apellido,
conforme al lugar que ocupan
4 los dos bandos distin tos.

A los de arriba, Gamboa
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llaman; y son conocidos
por Onez los de la tierra
baja, & Mendoza vecinos.
Y gamboinos son los unos,
y los otros ofiacinos,
y 4mbos, de la misma madre,
mal aconsejados hijos,
que sirven, al destrozarse,
en su mal, al enemigo,
4 los reyes ambiciosos,
4 los monarcas altivos,
4 los que & la Cofradia
van robando los dominios,
ayer cogiendo & Vitoria,
hoy de Agurain en el sitio
4 Salvatierra fundando
con criminales designios.
Pero Dios cierra los ojos
al que quiere ver perdido;
y en Alaba no comprenden,
que al luchar entre si mismos
aunque pierdan 6 aunque ganen
el que gana es, su enemigo,
el castellano ambicioso
6 el nabarro prevenido.
Y mientras luchan Guebara
¥y Mendoza, y forman rios
de sangre, en la pobre tierra
en sus encuentros malditos,
en Salvatierra y Victoria
se atiza el fuego encendido
Pues aunque viven neutrales



146 _ (amboa y (it

y, al parecer, como amigos,

arrastran & las aldeas

de aquellos campos vecinos,

4 abandonar sin eseriipulo

4 Alaba, y el lazo antiguo

con la Cofradia rompen,

y en el fuero mds propicio

de ambas villas el sosiego

buscan, que de Alaba ha huido.
Asi Castilla ambiciosa

va ensanchando sus dominios,

mientras que Gamboa y Ofiez

mueven sus 6dios malditos.

LAS PANELAS DEL ZADORRA.
(1235)

YER salié de Mendibil

Juan Hurtado, decidido
4 buscar en campo abierto
al de Guebara, don Tiiigo.

Y por el Zadorra arriba,
una noche, con sigilo,
bicia Fuskalmendi y Durana
Vi de sus gentes seguido.

De Guebara, “los de arriba.
hacen contrario camino,
v 4ntes del dia se encuentran
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en las orillas del rio.
Por largo tiempo el combate
estd en la suerte indeciso,
pero s Hurtado el mas fuerte
y huye, & la postre, don Tnigo.
Cuando el sol alumbra el campo
de aquel sangriento conflicto,
horrible cuadro de muerte
contemplan los pueblos miseros.
Y con espanto admirados
los que en la lucha han vencido,
ven, por la sangre tefiidas
las aguas del manso rie,
y en las acudticas hojas,
flotantes siempre en el mismo,
espeso polvo que cubre
su acorazonado limbo.
Sangre y polve del combate
en el Zadorra han caido,
y roja estd el agua toda,
y blanco aquel verde limpido,
que las panelas ostentan
cuando vé el cauce tranquilo.
Juan Hurtado, como enseiia
de su casa y apellido,
toma aquel raro contraste
de su victoria testigo,
¥, diez panelas de plata
en rojo campo estendido,
los Hurtados, desde enténees,
usan en sus timbres inclitos.
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LA SORPRESA DIE ARRATO,

(1237)

o llora Iiigo en Guebara
de su infortunio cruel
la pena, sino que apresta
sus guerreros otra vez.
Clon reserva, arma en los pueblos
4 cuantos estin en ¢, '
y 4 sus espias encarga
que buenas nuevas le den.
Sabe que Lope Gonzalez
sefior que en Mendoza es, !
¥ que con Hurtado tiene 4
viejo parentesco fiel, 2
al frente de su mesnada
las tierras v4 & recorrer
de Divina y de Cuartango, i
y de Legarda despues. e
Al saberlo, en las tinieblas
4 Arrato se va 4 esconder, '
caminando como zorro
& quien los pueblos no ven. e
Los de Mendoza, tranquilos
suben al anochecer,
por la cumbre de la sierra
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y en ella avanzan despues.
Tiigo 4 sus gentes lanza
hacia el contrario tropel,
que sorprendido, no acierta
sus vidas 4 defender.
Lope la muerte desprecia
cuando perdido se_ v,
y al traidor Guebara busea
para matarse con ¢l.
Clon muchos venablos t opa,
que aparta con su paveés,
pero que al fin, por ser muchos,
le causan muerte cruel.
Desesperados los suyos
fian su suerte 4 los pics,
y en las vueltas de la sierra
tunica salvacion ven.
Muerto y desnudo, & Apodaca
bajan 4 Lope despues
los de Guebara, y burlindose
de su cuerpo hallan placer.
Siempre el braguero 4 caballo
usar, su costumbre fud,
¥, por burla su braguero
van 4 Vitoria & vender.
Bien en Vitoria rieron
de la derrota de ayer,
cual hoy del triunfo de Arrato
rien en Vitoria bien.
Que con triunfos y derrotas
segura ganancia, 4 fé,
de Castilla, interesada
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en echarnos 4 perder.
Hasta Mendoza y Mendivil

Tiigo avanza despues
al hijo del muerto Lope
Diego Lopez & prender.

Pero sus gentes le ocultan
¥ 4 navarra van con él,
hasta que ya mozo, vuelve
las luchas 4 remover.




URCABUSTAILZ.

LLOS SALCEDOS.

(1243)

Epr0 Belez de Guebara
" de Inigo fué sucesor
¥) y su orgullo y sus pasiones
fratricidas heredo.
Contra Mendozas y Hurtados
hizo su furia mayor,
Y para quitarles fuerza
en Salcedo se caso.
Con ellos, alli en Baeza,
las aspas en su pendon
colgd y pudo ser su hermano
por su tierra y por su honor
pero, puede mis el odio



152 Urcabustais. _

que la més santa razon,
y con Ortun de Saleedo,
que en Baeza conocié

en contra de sus rivales
dispuso alianza feroz,
casindose con su hermana
para intimidad mayor.

Buse6 4 Salcedo motivo
é incomparable ocasion
de lanzarle 4 la pelea,
que ficilmente encontrd
en la herencia que dejara,
de Quintanilla el seior
Pedro Hurtado, cuya hija
con Ortun ayer casé.

Las tierras de Urcabustaiz
de Ortun, por su mujer son,
y los Hurtados las tienen
porque ellos dicen que no.

En Unza Ortun aparece
de duefio alzando la voz,
tremolando 4 viva fuerza
su estandarte de sefior.

Desde Izarra los Hurtados,
con belicosa pasion,
cruzando dsperas montafias
marchan de Salcedo en pos.

Y en la angostura de Ondona
de la batalla el fragor
se siente, en cuanto pelea
la ira fraternal atroz.

Triunfa Orvtun, Trtado eseapa
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y en su derrota, el pendon
de las panelas, deshecho,
deja al bravo vencedor.
Desde aquel dia, Saleedo
(que un shuce verde ostentd
siempre en sus armas) sellando
de tal victoria el honor,
cinco panelas, que juntas,
arrancara en un giron
4 su enemigo, del sduce,
en otro escudo colgd.

Los hijos de Ortun, habidos
de ganancia, muchos son,
y por la montafia esparcen
de sus timbres el honor.

Pedro de Mariaca es uno,
Sanz de Gordejuela dos,
tercero Sanchez Perea
cenarto Ortiz de Clalderon,
~ y el alabés Sancho Ortiz
“que en Montchermoso naeid,,

153

quinto, &4 quien Marroquin llaman,

de esta casa fundador.

Atin hay otros; de ganancia
hijos de Ortiz muchos son,
quienes el sduce y panelas
que Urcabustaiz les did,
como fieros y gamboinos
en el alto torreon,
de sus solares ostentan,
de la lucha en el fragor.
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ULLIBARRI-GAMBOA.

(1250.)

oNFORME los dias pasan

los 6dios y guerras crecen,
que, en un campo de miseria
4 nuestra tierra convierten.

De Maria de Salcedo -
y del bravo Pedro Belez
nace en Guebara, en mal hora,
el batallador mas fuerte.

No es el forzoso heredero
que en esta casa sucede,
porque don Ladron naciera
el primero, y él la tiene.

Pero de sangre indomable
nace el bravo Sancho Perez
y si en Guebara no impera,
mandar en Alaba quiere.

A los suyos acaudilla
desde que llegé 4 los veinte, -
¥y contra los de Mendoza
y Hurtado pelea siempre.

Al pié de Arlaban, un pueblo,
del Zadorra sobre el puente,
funda, y en él “los de arriba,,
su principal centro tienen.

Es la tierra de Gamboa,
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la alta, la que da su gente
al nuevo pueblo, que Ulltbarri
denominan en bascuence.

Y del campo gamboino
alli fija Sancho Perez
la capital, con sus tropas
y su bandera de muerte.

En tanto, en la tierra baja,
en Ofiez, tampoco ceden,
y Hurtado y Mendoza enlazan
sus familiag para siempre,
la roja banda que ostenta
Mendoza, en su escudo verde,
4 las panelas de Hurtado
uniendo con lazo fuerte.

Pronto de la Euskaria toda,
en los sangrientos vaivenes,
cunden los nombres famosos
delos bandos alabeses.

Y por cerca de tres siglos,
aquella lucha inclemente
en las montarias se eeba
y rios de sangre vierte.

No es el pueblo el que la lucha
de tales bandos sostiene,
sino la ambicion y encono
que & las casas grandes mueven.

Aspiran los potentados
en los pueblos 4 ser reyes
y cual lobos se disputan
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entre si, el poder que tienen,
Y, como en luchas de grandes

solo los chicos padecen,

por seguir & los soberbios

los pobres sumisos mueren.

Abendaiios y Belascos
por Gamboa se mantienen
y son Miruas, Gaunas, Maxicas
de Ofiez en los alabeses.

Por Bizcaya y por Guipiizcoa
las banderias se estienden,
y los Baldas, los Olasos
y los Urquizus son siempre
gamboinos; mientras figuran
entre la ofiacina gente
los Lazcanos, los Loyolas
y los Amézquetas fuertes,
los Zaldibar y Butrones
Y otros mayores parientes.

Més sangre que contra moros
contra si la Euskaria vierte
¥ lo que entre moros gana
entre cristianos lo pierde.

A ménos los pueblos van;
4 més, caminan los reyes
y la ambicion de los grandes,
de todo, la culpa tienc.

Ellos perderén sus feudos,
perderd el pueblo sus leyes,
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~ que entre las fauces del trono
- e eclipsardn para siempre,
Y esque Dios cierra los ojos
4 quien ver perdido quiere,
el pueblo no ha visto nunea
~ que el ser esclavo le pierde.




DOffA MARIA LA GRANDE.

I.
ESPOSA Y REINA.

(1285.)

6L alchzar de Vitoria
en un alto torreon,

no 1¢jos del rico templo .
que Alfonso, elrey sébioalzd,
y con la mirada fija !
‘en la Calzada mayor
que por Araz 4 Guiplizcoa
conduce, y 4 Francia en pos,
héllase donia Maria

de Molina, con temor

de que resulte verdad,

lo que la piblica voz

afirma, cuando repite

que don Sancho su sefor

¥ esposo, va 4 repudiarla
porque el Papa no aprohoé
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su casamiento, y que el rey
de Francia tiene intencion
de casarle con su hermana,
dandole esposa mejor.

Y con los ojos llorosos,
puesta la esperanza en Dios,
pasa el dia, del alcdzar
en el alto torreon,
mientras su esposo, el rey bravo
que hacia Bayona partio,
en San Sebastian aguarda
la cumplida afirmacion
de alianza con los franceses,
cuyo arreglo encomendé
4 Martin de Calahorra
obispo, y 4 su mejor
consejero el noble abad
que en Valladolid hallo,
Gomez Garcia, con otros
prelados, que en Francia son.

Un caballero se anuncia,
que desde Arriaga llego,
es don Lope Diaz, de Alaba
y de Bizcaya seiior,
su cuiiado, que con Juana
de Molina se caso.

Al recibirle la reina,

oye con admiracion

que el caudillo bascongado
la viene 4 decir su adios,
porque celoso del rey,

por la alianza que intentd
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con el de Francia, €l se marcha
4 ofrecerse al de Aragon,
con sus estados y gentes,
como amigo y servidor. 2
—No os vayais—la reina exclamay—
porque 0s Aseguro yo,
que ni la alianza se hara,
ni perdereis el favor
" que con don Sancho teneis,
con muy sobrada razon.
—iSefioral ain de vuestra suerte
duda el publico rumor.
—Lo sé; y porque me ayudeis
me es fuerza contar con vos.
—8i el rey os honra, me quedo;
si 08 abandona, no.
—El rey es bueno y es noble
¥y 1o ha de amenguar mi honor,
—¢Quién es capaz de afirmarlo?
—Me lo dice el corazon.
Don Sancho 4 los pocos dias
vuelve 4 Vitoria veloz,
sin que Salvatierra, villa
que el rey su padre fundo,
sobre la vieja Agurain,
logre gozar del honor
de tenerle entre sus muros,
segun se lo suplico.
En cuanto llega y sus brazos
abre, con dnsia y amor
A donia Maria, escucha
que con lastimera voz,
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esta le dice: —No sé

gi la esposa y reina soy,

ni si hallaré en vuestro pecho,

cual siempre, amparo y calor!
—iEntre mis brazos, sefiora

buscad la contestacion,

que aunque nieguen los poderes

de la tierra lo que sois,

mi esposa y mi reina os hizo,

ante el cielo, nuestro amor!
—iYa lo veis, conde don Lope,

10 me engaiia el corazon,

ni en lo que & mi dicha atafie

y en lo que os toca 4 vosl;

bien os hallais en Castilla

no os vayais con Aragon.
—iBien estais conmigo, conde,

la reina os lo asegurdl.

Conmigo, la Cofradia

de Arriaga tendreis mejor,

ya que la amais, porque conde

de esta tierra os eligi;

¥ ya que la amo tambien,

‘por la noble posesion

de Lasarte y de sus montes,

que siendo infante me dio.
Desde Vitoria los reyes

4 Birgos van; su favor

sin tasa al conde conceden,

mientras la persecucion

decretan contra el abad

de Valladolid, que urdio
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con el rey de Francia, el 'p]an
del easamiento mejor,

y del misero abandono,

que 4 la reina amenazo.

Purga el abad su pecado

muriendo en una prision;

y dofia Maria, prima

del rey con quien se casd,
“euyo impedimento nunca
obtiene en Roma perdon,

de amante esposa y de reina
disfruta el alto favor,

que aunque no lo aprueba el Papa
lo aprueban el rey y Dios.

1L
EL CONDE DON LOPE.

(1288.)

Gr'isl 4 la altura del rey
en orgullo y calidad
se eleva el conde don Lope,
que siempre en la corte estd.
Es la reina su cuiiada,
es el infante don Juan
su yerno, y con el rey tiene
parentesco fraternal.
En sus ambiciones, sueiia,
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por el fiero ddio mortal
hécia los Laras movido,

4 don Sancho destronar;

y en obsequio de su yerno
trabaja con loco afan,

cien pueblos y fortalezas
uniendo 4 su potestad.

En Alfaro llega un dia

del rey la mano 4 besar,

con un lujo, que en la corte
ninguno vistié jamis:

Es su celada de acero,

que hizo en Cérdoba esmaltar;
muestra los timbres vizcainos
en el peto y el gorjal;

su sobregonel bordado

dos broches de perlas dan;
en su sayo de pespunte
c¢ifie con autoridad,
riquisimo talabavte,

cuyo cabo envuelto vi 7
en la ancha y corta tizona
. que es ahora moda el usar;
un cuchillo vitoriano,

y de temple sin igual,

lleva en el costado diestro,
¥ hace en sus manos brillar
argentinos guanteletes,
flexibles hasta no més.

Ante el consejo de obispos

y nobles que en junta estan,
sostiene que de Aragon
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se convenga en la amstad
y el rey, que ocasion no pierde
en que poderse vengar,
se hace cargo de las fuerzas,
que siguiendo al conde van,
llega al Consejo despues,
y alli le intima & quedar
preso, mientras no le entregue
cuanto 4 la casa real,
en pueblos y fortalezas,
ugurpé para don Juan.
El conde se alza furioso
la amenaza al escuchar;
su cuchillo vitoriano
saca, y hidcia el rey se vi
exclamando: [“Cédmo...! ; Presos?
“i1d la merdal... “ Volo d tall,,
“Oh, los mios;!, y al herir
4 cuantos de frente estin,
los caballeros del rey
su loca temeridad
castigan fieros, hiriéndole
todos juntos y 4 cual més,
hasta acabarle & los piés
de la régia magestad.
A su deudo Diego Lopez
el mismo rey muerte di;
¥ la reina acongojada
guarda al infante don Juan,
que de las iras del rey
logra, sin daiio, escapar.
Presto la viuda del conde
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4 Alaba y Bizcaya vi,
mientras & su hijo don Diego
hace en Aragon guardar;

y levantando el pendon

de venganza fraternal,
todas las montaiias corre,

y hace en ellas proclamar
rey 4 Alfonso de la Cerda,
de Sancho eterno rival.

Sancho, en Haro vencedor,
cruza el Ebro sin tardar,
toma el fuerte de Treviiio,
que los cobardes le dan;
alza su régio estandarte
en Zaitegui y Zaldiarén;
sujeta la torre de Ocio;

y el castillo principal

de la comarca alabesa,

que sobre Portilla estd

Y que fiero se resiste,

cerca con potente afan.
Largo es el sitio, y en tanto

que lo aprieta mis y més,

desde Francia una embajada

llega hasta el campo real,

4 convenir en las vistas

que los dos reyes tendrin,

y ante Portilla se acuerda

con el francés la amistad.

Rindese la fortaleza
tras de largo pelear,
¥ sobre sus rotos muros,

165
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la triunfante magestad
el agasajo recibe,
que suplicantes le dan,
moriscos embajadores,
venidos de allende el mar,
de la corte de Marruecos,
guiados por Abdahallad,
que en nombre de Aben-Yuzuf
su rey, 4 Portilla van,
pretendiendo de Castilla
segura alianza de paz.

Los valientes defensores
de Portilla, al entregar
sus Torres al bravo rey,
torres de escombros le dan,
y entre sus ruinas, el pueblo,
del que nada queda ya.
Don Fernando, el rey su hijo,
lo hizo despues repoblar,
¥ & sus valientes hidalgos
otorgd un fuero especial,
que de pechos les exime
sellando su libertad;
fuero que de Soportilla
diera la gente en llamar,
y al que los hidalgos todos,
se acogieron con afan
en Alaba, cuando un dia
se entregd & la autoridad
de los reyes castellanos,
por mituo pacto leal.

Tantas victorias y honores
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alegria al rey no dan,

porque no es triunfo agradable
contra hermanos el triunfar;

y aunque franceses y moros
vienen su orgullo & alhagar,
es cristiano y de Castilla

y hermano el que el triunfo da
con su sangre en estos pueblos,
desde aquel dia fatal,

en que don Lope muriern

y en que apresara & don Juan.

En Vitoria mientras tanto

la reina Maria est4,

las fraternales discordias
ocupada en lamentar;

alli d4 & luz un infante

que don Enrique sers,

y aunque la villa celebra

con alegria sin par

el gran suceso y recibe
pruebas de afecto leal,

tantas vietorias y honores
gozo & la reina no dan,
porque no es fiesta agradable
la que se hace en soledad,

¥y aunque Vitoria y Arriaga

la vienen 4 festejar,

no vé & su hermana querida
que en guerra en su contra estd,
ni sus cuiados y dendos

los parabienes le dan,

ni hay calma en su corazon,

167
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 desde aquel dia fatal i
en que don Lope muriera

y en que fué preso don Juan.

I :
VITORIA CORTE DE CASTILLA.

-

(1301.)

A srA tratar con los Francos
28 nabarros Y aragoneses,
para apagar las discordias

que los vecinos encienden,
dofia Maria, la reina

vinda, que la guarda tiene

de su hijo Fernando el rey,
siendo tutora y regente,

en la villa de Vitoria

su corte y consejo tiene,

ya que el pueblo es apropésito,
para escuchar y entenderse
con cuantos desde Nabarra,
de Aragon y Francia suelen,

4 guisa de embajadores,
acudir & nuestros reyes.

Diego Lépez, el hermano
del conde Lope, que puede 3
por herencia ser sefior e
de Bizeaya, y su pariente i



Homaneera Alabés, 169

el infante don Enrique,
con la reina formar suelen
el Consejo, que los pleitos
diplomdticos resuclye.
Los agravios de Nabarra
de Franecia hace presente
Alfonso de Robray, conde,
que desde Pamplona viene
y al enal, muy sibia la reina,
justos acuerdos concede.
El rey de Aragon envia
al Hospitalario freire
Ramon de Rubiellas, cuando
4 Murcia usurpada tiene,
y al que la reina despide
porque escucharle no puede.
Despues, 4 Vitoria acuden
dos nobles aragoneses,
Lope Fernandez de Luna,
y de Urrea Juan Ximenez,
ricos-homes, que mas feudos
pagar 4 su rey no quieren;
Y que & servir 4 la reina
¥ & su hijo se comprometen,
con otros onee sefiores
que treinta castillos tienen,
que 4 su monarca haran guerra
¥ 4 Murcia irdn si conviene
4 la reina, que solicita,
cuanto piden les concede.
Pero, més que los negocios, |
que ella resolyio bien giempre,
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mais que pleltos de Aragon
de nabarros y franceses,
en la corte vitoriana
preocupan f su mente
las nuevas de su hijo amado,
que, de ambiciosos juguete,
en log montes de Leon
cazando, su tiempo pierde,
Engaiiado en correrias,
tienen al rey inocente
mancebo de pocos aiios,
que entre vicios se divierte,
Juan Nuiiez de Lara y otros,
4 los que la ambicion mueve
y el ddio & dona Maria,
de la que arrancarle quieren,
para gobernar el reino
como tirdnicos reyes,
y ser duefios absolutos
de las vidas ¢ intereses.
En el alma del rey mozo
infames consejos vierten,
y de su madre murmuran
faltando 4 dignos deberes,
mientras que ella en el de Lara
completa confianza tiene.
En vano uno y otro dia
espera amorosa verle;
en vano anuncia su vuelta
hicia Vitoria, y no vuelve;
Y en vano ruegos le envia
que el rey recibe y no atiende;
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por eso, cuando en sosiego
la dejan algunas veces,
en el alto torreon

del aleazar verla suelen,

con la mirada en las cimas
de La Puebla, fija siempre,
creyendo que va & venir

su hijo, y viendo que no viene.

Parte al fin hicia Castilla,
y al marcharse para siempre,
viuda, anciana, séla y triste
reina insigne, grande y fuerte,
hécia el pueblo vitoriano
sus ojos humedos vuelve,

~ y suspirando, recuerda

que alli [loré muchas veces:
al rey don Sancho su esposo,
cuando creia perderle;

& su hermana, cuando Lope
hall6 desastrosa muerte;

¥ 4 su hijo hoy, cuando la infamia,
preso en sus brazos le tiene
y le aparta de su madre,

y en el vicio le divierte,
mientras (‘astilla sucumbe,
entre tirdnicas gentes,

que son dueiias absolutas

de las vidas ¢ intereses.



IL PACTO DE ARRIAGA.

(1332.)

1.
LOS ALABESES EN BURGOS.

ey Alfonso, vey Alfonso,
rey don Alfonso el onceno,
Io% alabeses og buscan

que estard en sefior tan grande,

mejor que en nobles pequerios.
Libre es Alaba aunque pobre,

y conservarla sabemos,

con libertad y pobreza,

rica al través de los tiempos.
Malogran nuestra ventura

los sefiores que escojemos,

al suftir, por ser humildes

las culpas de los soberbios.
Unos & Nabarra huscan
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y 4 Castilla hace de ménos,

y el castellano en venganza
suele usurpar nuestros pueblos.

Otros & Castilla sirven,

y los nabarros por ello
de Tolofio, en ambos lados,
han estendido su imperio.

Haros y Cerdas y Laras
disputan el favor régio,
para buscar nuestros votos
y ser nuestros reyezuelos.

No quiere la cofradia
de Arriaga tener mis dueiios,
de los que, por ser tan poco,
la fraen siempre tan 4 ménos.

Quiere que el rey de Castilla
sea su sefior perpétuo
y que libres nos mantenga,
al ser de su nombre siervos.

Van ya més de enarenta anos
que de sefor carecemos,
que jamds dimos tal titulo
al pretendiente Salcedo.

Hoy, bien pensado y maduro
juicio en Arriaga hemos hecho,
y la cofradia acuerda
sefior de la tierra haceros.

La jurisdiceion, justicia
Y seiorio son nueshros,
que jamds Alaba twvo
ni juez, nimerino ajenos.

Ni yantares, ni moneda,
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i fonsadera en el pueblo
jamds puso nadie, en contra
de nuestro propio derecho.
Libres somos, sin tener
olro Senor, que el Fiterno,
y sin ley escrita alguna
mas que el alvedrio & fuero.
Al daros el senorio
y la justicia, queremos
en cambio vuestra palabra,
rey don Alfonso el onceno,
de que han de ser nuestros hijos,
en el apartado suelo,
siempre francos, libres, quitos
eaentos de todo pecho
¥y de toda servidumbre,
en cuanto hubimos y habremos,
sequn entre tantos siglos
Yy reyes venimos siendo,
Y como d la Cofradia
damos el tributo nuestro,
el Semoyo en pan y granos,
y el Buey de Marzo en dinero,
aunque en junto valen poco,
Yy como tributo ménos,
en seial de senorio
con placer os lo daremos.
Si pues de vuestra corona
aumentamos el imperio,
sin que os pidamos servicios
ni carga alguna por ello,
8ino que ampareis la tierra
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~ con vuestro poder supremo,
aceptadlo asi, senor,
gran dicha os deberemos.
Asi hablan al noble rey,
con sencillez y respeto,
en Burgos, los labradores
& hijos-dalgo, que vinieron
desde Alaba, el sefiorio
de su comarca ofreciendo,
de la vieja Cofradia
al cumplir el mandamiento.
—“Sea Alaba, bien venida;
—contesta Alfonso el onceno;—
y pues que asi lo quereis
yuestro sefiorio acepto;
y en sefial de que me place
¢l honor que me habeis hecho,
4 Alaba iré, y en Arriaga
he de firmar el acuerdo.

No le buscaron en vano,
ni les engaiio el deseo,
al buscar al rey Alfonso
como noble y caballero.
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II.
LA VOLUNTARIA ENTREGA.

sri Vitoria de fiesta,
AT f?”a,legre y engalanada,

porque al rey Alonso onceno

dentro de sus muros guarda;

y estd la tierra alabesa

de parabien y de gala,

porque vino de Castilla

el rey, por siempre 4 guardarla,
De todas las hermandades,

de lns distantes comarcas,

por los mil y mil caminos

que se abren en la llanada,

vienen muchisimas gentes

con alegria en el alma,

dirigiéndose afanosas

hécia los campos de Arriaga.
Desde el portal anchuroso

de Vitoria, que se llama

de Santa Maria, el pueblo

por Santo Domingo baja,

y en el estrecho camino

(ue se estiende en la llanada,

ni un paso queda sin gente

desde Vitoria hasta Arrianga.
Pronto suenan en los aires

repicando las campanas:
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en Santa Maria insigne,

la iglesia més respetada;

abajo en San Ildefonso,

que Alonso el Sibio fundara;

en San Pedro, en San Miguel

donde estd la Virgen Blanca,

en el alto San Vieente

templo y castillo de fama;

y tambien repican fuerte,

en sus pobres espadanas,

franciscos y dominicos

que extramuros se levantan.
Anuncia aquel campaneo

que el rey sale de su aledzar,

& quien la reina Maria,

su ilustre esposa, acompaiia;

y en la noble comitiva,

como de la régia casa,

el infante don Alfonso

entre seis prelados marcha.
El canciller Fernan Sanchez

que del rey pone la estampa,

y el Prior de San Juan, Rodriguez

que en torno 4 la reina mandas

y Juan Martinez de Leiba,

oriundo de las montanas

de Aramayona, juez y fdrbitro

del pleito, que esta comarca

sostuvo contra Vitoria,

en muy reciente demanda,

v hasta ochenta caballeros,

que son la flor y la nata
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de los no‘nlas dc (‘astllla.,

que dan 4 los reyes guarda,

4 la corte en este dia

tan memorable acompaiian,
Al lado del rey camina,

digno de merced tan alta,

don Juan de Rojas, obispo

de Calahorra y de Alaba,

que fué por la Cofradia

al palacio de embajada,

y en su nombre, respetuoso,

dijo al rey estas palabras:
“Siendo obispo en Calahorra

soy un cofrade de Arriaga,

y como tal, y por todos,

al rey suplico que vaya

al Campo, donde la Junta

hoy reunida le aguarda,

y donde en todos los siglos

por fuero se convocara;

alli el noble sefiorio

os dardn de la comarea,

segun la ofrenda de Burgos

por vos, sefior, aceptada.,
Y tras del cofrade obispo

veinte cofrades avanzan,

hidalgos y labradores,

que satisfechos cabalgan.

en aquel noble cortejo,

que hicia la llanura baja.
Los hidalgos este dia

traje de guerra no gastan,
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sino de corte y de fiesta,
eu seiial de noble alianza.
Ostentan vistoso lujo
Jlos Mendozas, los Guebaras,
' los Salazares y Hurtados,
los Montoyas, los Ayalas,
los Abendafios, los Zarates,
los Bicuiias y los Gaunas,
- los Cércamos, los Salcedos,
los Otazus, los Aranas,
los Arriolas, los Esquibeles,
los Azias y los Aldas,
los Sarrias, los Zurbanos
los Salinas, Zuazos y Alabas.
~ En arrogantes corceles,
bien paramentados, marchan,
con capelletes de perlas,
gorras con plumas doradas,
sayos de pafio morete
cenidos con ricas bandas,
airosos mantos de arange
Yy finas bermejas calzas.
Los més, desde el hombro izquierdo,
llevan pendiente la adarga,
y en ella ostentan los timbres
de su nombre y de su casa.
Lucen ricas banderolas
bohordos y vistosas lanzas
de adorno, y sélo el cuchillo
vitoriano traen por armas.
Todo el lucido cortejo
por Santo Domingo pasa,
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bajo un arco de follage
y sedas, que el pueblo alzara,
« Otro arco la Cofradia
tiene en la senda de Arriaga,
donde 4 los reyes esperan
las aldeas congregadas.
A un mar de gente los campos
en su movimiento igualan,
por el que marcha la cérte
como en dia de bonanza.
En amoroso lenguaje
bascongado, al rey aclaman
con sus vitores los mozos,
cantando las aldeanas.
Las riendas de los corceles
éstas & porfia agarran,
y cautivo el rey parece
de aquellos en quienes manda.
De la ermita de San Juan,
bajo la gran portalada,
el clero alabés recibe
4 la corte castellana,
y ante el altar juradero,
que luce sencillas galas,
castellanos y alabeses
de Dios amparo demandan.
Despues, en medio del bosque
de Licua y ante la casa,
do siempre la noble tierra
& sus hijos congregara,
en un trono, que es ¢l anico
que se alz6 jamis en Alaba,

g -
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asiento ofrece 4 los reyes
la asamblea soberana.
 Las hijas-dalgo y las duenias
de renombre en la comarca,
que ya huérfanas 6 viudas
en propios solares mandan,
junto & la reina se sientan,
del trono al pi¢ de las gradas,
en nombre de los cofrades
todas 4 porfia honrdndola,
El cofrade mas antiguo,
que Lope Iniguez se llama,
y que de Mendoza lleva
el sefiorio y las armas,
y & quien sus hijos y nietos
y viznietos acompanan,
con pausada voz, al rey
le dirige estas palabras:

“No quiere la Cofradia
de Arriaga tener mds duenos,
de los que, por ser tan poco,
la traen siempre tan d ménos.
Quiere que el rey de Castilla
sea su sefor perpétuo,
Y que libres nos mantenga
al ser de su nombre siervos.
Van ya mds de cuarenta anos
que de sefior carecemos,
que jamds dimos tal titulo
. al pretendiente Salcedo.
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qu, bwn pensado y maduro
Jjuicio en Arriage hemos hecho,
yla Cofradia acuerda
senor de la tierra haceros.
La jurisdiccion, justicia
senorio son nuestros,
que. jamds Alaba tuvo
Wi juez, ni MErino agenos.
Ni yantares, nimoneda,
ni fonsadera en el pueblo
jamds puso nadie, en contra
de nuestro propio derecho.
Libres somos, sin tener
otro Seilor, que el Eterno,
y sin ley eserita alqunca
mas que el alvedrio 0 fuero.
Al daros el senorio
y la justicia, queremos
en cambio, vuestra palabra,
rey don Alfonso el onceno,
de que han de ser nuestros hijos,
en el apartado suelo,
siempre francos, lihres, quitos
exentos de todo pecho
y de toda servidumbre,
en cuanto hubimos y habremos,
sequn entre tantos siglos
Yy reyes venimos siendo.
Y.como d la Cofradia
damos el tributo nuestro,
el Semoyo en pan y granos,
y el Buey de Marzo en dinero,
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‘aunque en junto valen poco,
y como tributo ménos,
en sefial de sefiorio
con placer 0s lo daremos.

Si pues de vuestra corona
awmentamos el imperio,
sin que 0s pidamos servicios,
ni carga alguna por ello,
sino que ampareis la tierra
con vuestro poder supremo,
aceptadlo ast, seior

y gran dicha os deberemos.,,

Adelantase despues
Beltran Yaiiez de Guebara
hécia el trono, y con respeto,
lee del Convenio las clausulas,
que log cofrades dictaron
¥ que hoy el rey aprobara.
Toma en una mano Alfonso
el pergamino que guarda
del pacto las condiciones,
de su sitial se levanta,
y ante la asamblea insigne
tiende su diestra y exclama:
“La corona de Castilla
acepta el dominio de Alaba;
Y yo el rey, vuestro seiior,
hago promesa sagrada
de ser siervo de este pacto,
que nuestras promesas ata.

o
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Leal lo cumphré, Castilla,
cumplalﬂ lealmente Alaba.,
Oyese luego la voz
de Fernan Perez de Ayala
¢l Varon, que ante su rey,
de hinojos, dice con pausa:
4Si fiel con nosotros sois,
si eumplis vuestra palabra,
que Dios & vos y 4 los vuestros
os tenga en su amparo y guarda,
Si 4 ella faltais, que os falten
cuantos os sirven y guardan,
y que perdais, al perdernos,
la corona castellana. .,
Asi dice, y besa al rey
la diestra, y tras ¢l avanzan,
entre ofros muchos cofrades
respetuosos, & besarla:
Rui Lépez, Dicgo y Hurtado
y Gonzalo, que 4 la casa
de Mendoza representan;
y Juan, que en Mendibil manda;
Beltran Yaiiez y Ladron
los sefiores de Gruebara;
Lope Garefa, el insigne
que di6 & Salazar la fama;
Fernan Sanchez de Belasco
caudillo de la montaiia
de Pomar, y que en La Puebla
de Arganzon su pendon alza.
Todos ellos y otros muchos
sefiores, al ir & Arriaga
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como sencillos cofrades

figuran, disponen y hablan,

que la noble Cofradia

en sus populares pricticas,

4 hidalgos y labradores

en un mismo rango iguala.
Cumplido el régio homenaje

y antes de que terminada

gea la Junta, el anciano

Lope de Mendoza exclama:
“Alabeses: ya jamis

esta Junta soberana,

en este historico campo

volverd & ser congregada.

Libres, en las hermandades

podrais siempre renovarla,

siendo al rey fieles, que fiel

vuestra libertad ampara.

Caerin estos bravos arboles,

caerd esta vivienda sdera,

caerdn las generaciones

que en pos de nosotros haya,

pero quiera Dios que el pacto

aqui firmado no caiga,

¥ que los siglos bendigan

4 los Cofrades de Arriaga.,
Las gentes, con entusiasmo

al rey don Alfonso aclaman,

¥ aquellos vivas repiten,

con sus ecos, las montanas.
No en medio de los seiores

Y grandes de la redl casa,
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al volver hacia Vitoria
los nobles reyes cabalgan,
sino entre inmenso coneurso
de las gentes aldeanas,
que haciendo atréds 4 los nobles
les escoltan y acompanan.

A los vitores del pueblo
unen su voz las campanas,
y de fiesta alegres dias
el pueblo y la Corte pasan.
- Por las noches, cien aldeas
ostentan sus luminarias,
y maravilloso cnadro
ofrece nuestra llanada,
en sus templos y castillos,
alto, riscos y montaiias,
con sus lucientes hogueras,
que con su fulgor retratan
el carifio que & sus leyes
Y & su rey sienten en Alaba,
que en un s6lo amor fundiera
el noble pacto de Arriaga.

I11.
LAS NUEVAS VILLAS.

1EN procura don Alfonso,
4 guisa de noble rey,

4 los favores de Alaba

con su fayor responder.
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Salvatierra la realenga,
contraria de Alaba es,
y treinta aldeas pretende
sujetar & su poder.,
Tras de la entrega de Arriaga,
su concejo envia al rey
4 Portal alealde y 4 otros
el dominio & pretender.
Resunelve el pleito el monarca
siendo 4 la justicia fiel, .
y manda que quince pueblos
4 Salvatierra se den,
y que otros quince por Alaba
queden, conforme 4 la ley.
El lugar de Legutiano
viendo sus fuerzas crecer,
al rey acude y demanda,
que nombre y favor le dé.
Villa es hecha Legutiano,
villa por favor del rey,
y en Villa-Real desde ahora
cambia su nombre de ayer.
Los de Enayo y Larracharra
y Dulanci que tal ven, 3
al rey acuden pidiendo
que nombre v fuero les dé,
y villa es hecha Dulanci,
villa por favor del rey,
que en el de Alegria cambia
su viejo nombre de ayer.
Los de Géceta y Argémaniz
Arramain y Ajiua tambien,

i
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un pueblo nuevo, en el centro
de sus campos van & hacer,
y al rey acuden, pidiendo
que nombre y fuero les dé,
y eual villa nace Elburgo,
villa por favor del rey,
que su vecindario extiende
donde hubo un desierto ayer.
A San Vicente de Arana,
pueblo que ha poco hecho fué,
los de Contrasta dominan
porque es mayor su poder;
San Vicente al rey demanda
que amparo y fuero le dé,
y hace villa & San Vicente,
villa por favor del rey,
libre cual lo fué Contrasta,
su fiera enemiga ayer.
Asi paga el rey Alfonso
4 guisa de noble rey
el bien que Alaba le hiciera,
haciéndola tanto bien.

V.
LOS CABALLEROS DE LA BANDA.

I OR las tierras de Leon

de Toledo y de Sevilla,
desde Vitoria se estiende
muy placentera noticia.
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Quiere el rey Alonso onceno
que sus caballeros vivan
como vivid antiguamente
la noble caballeria,

y cuyas costumbres andan

poco ménos que perdidas.
Quiere que su alma y su cuerpo

sean norte de hidalguia,

y que los hidalgos tengan

honor y amor por divisa;

¥ que con sus lanzas ganen

los segundones la estima,
que toca 4 los mayorazgos
por su suerte bien nacida;
que acompaiien 4 la Corte
en sus empresas altisimas;

y sean guarda de reyes

do quier que 4 la Cérte sigan;
que acudan 4 donde hubiere
torneos, justas ¢ liza;

¥ que honven siempre 4 una dama
para casarla 6 servirla;

que paio fino, de diario,

y seda, de fiesta, vistan;

que buenos caballos tengan
siempre en sus caballerizas,

y buena lanza 4 su puerta

y buena espada en su cinta;

¥ que no jueguen, ni mientan,
ni alabanzas propias digan,
ni en baso de barro tomen
jamds ninguna bebida:
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ni en sus actos y palabras

su noble origen desdigan

y que en la muerte se porten

cual se portaron en vida.
Esto el rey hace saber

en sus reinos de Castilla, -

cuando en Vitoria ha creado

la insigne caballeria

de La Banda, en la que ¢l mismo,

por dar ejemplo, milita.
Llevan estos caballeros,

de sus pellotes encima

y en sus vestidos de corte

una banda prieta 6 cinta

de blanca seda, eruzada

del hombro izquierdo, 4 la orilla

del diestro costado, en donde

atada en lazo termina.
Cuantos méritos bastantes

tengan, habran de pedirla

en Vitoria, donde el rey

la carta-ordenanza firma.
De las tierras de Leon

de Toledo y de Castilla,

llegan muchos ricos-homes

¢ infanzones 4 porfia,

y fijos-dalgos de pro

y escuderos sin maneilla,

& dar las pruchas bastantes

que su nobleza atestiguan,

suplicando al rey que ordene

suingreso en Grden tan inclita.
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Jamis Vitoria se viera
de nobles tan socorrida,
ni mas honrada la corte,
ni méas poblada la villa.
Castros y Ponces y Enriquez
Manriques, Dazas, Mejias,
Alburquerques, Villalobos,
Haros, Rojas y Padillas,
Sandovales y Carrillos,
- Leibas, Quijadas y Diaz,
Cisneros y Benavides,
Orozcos v Villafilas, =
y cuantos nombres ilustres
en nuestra nobleza brillan,
reciben la Banda insigne,
y en su gran legion se alistan.
A los bravos alabeses
tal honra no se escatima,
y d& nuevos caballeros
nuestra vieja Cofradia
Los Ayalas, los Hurtados
los Guebaras, y Rui Diaz
Cencerro, que entre los Rojas
de Maestu y Campezu brilla,
y los Mendozas y Gaunas
en la nueva érden militan.
Ante el rey sus juramentos
prestan en Sunta Maria,
¥ en magno torneo luchan
en la plaza de Castilla,
debajo de Villasuso,
y ante el muro ¢ue avecinan
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San Francisco por un lado

y por otro la Herreria.
Honrando 4 los caballeros,

el rey dirije la lidia,

vestido de ricos patios

de oro, con labor finisima,

~ adobados con aljofar,

brillantes y pedreria

y con leones y castillos

bordados en las insignias.
De los nuevos caballeros,

de la érden régia y altiva;

de las memorables fiestas,

de la gloria de la villa,

que fué cuna en que naciera

tan noble caballeria,

durante meses y meses

cuentan grandes maravillas

en las tierras de Leon

de Toledo y de Sevilla,

y en Nabarra y Aragon,

y en Portugal y Galicia

Y en cuantos reinos ann tiene

sujetos la moreria.

ok




© EL SALADO-ALGECIRAS.

. (1340—1344)

EL castillo de Guebara,
que se distingue en un alto,
al pi¢ de la cordillera,
v del sefiorial palacio
con don Ladron animoso
y con don Beltran su hermano,
N salen gentes alabesas,
“Guerra al moro,, apellidando.
Aguardan junto al Zadorra
los da Otiate, que bajaron
del puerto de San Adrian,
de don Ladron al mandato,
que en Oifiate los Guebaras
tienen desde antiguo el mando.
Por el puerto de Arlaban
asoman los guipuzeoanos,
Y en Arriaga se reunen
de los de Gruebara al campo.
A la guipuzcoana gente
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ma.nc'la. Amador de Lazcauu,
y en sus pendones ostenta
los trofeos arrancados
en Beotibar al francés,
en Unzar & los nabarros.
(fon don Ladron se reunen
de Alaba los hijos-dalgo,
que de Estibaliz y Armentia
las banderas han sacado,
aquellas que allA en Las Navas
sus abuelos tremolaron.
En Mendoza, Hurtado Diaz
y en Mendibil, Juan Hurtado,
con sus mesnadas aumentan
la legion de sus paisanos,
que Ofiez y Gamboa olvidan
sus 6dios inveterados,
cuando peligra la patria
y pide ayuda & sus brazos.
En Puente-larrd, al confin
de los pueblos bascongados,
con Fernan Perez de Ayala,
llegan sus muchos vasallos,
que en el campo de Zaraube
4 su voz se congregaron;
y alli tambien & los nuestros
se reunen los bizcainos,
que don Juan Nuiez de Lara,
sefior por la casa de Haro
dirige, y en cuyas filas
se ven los guizones bravos
de Unceta y Gastelugache,
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terror de los castellanos.

~ Por Bizeaya y la montaiia
~ acude el muy esforzado

© Salazar, Lope Garcia,

que cuenta mas de cien afios.

Ochenta hijos le acompaian,
todos ginetes armados,
~ todos con las trece estrellas,
que en sus adargas pintaron,
y otros cuarenta dejara,
por ser hembras y muchachos,
en las aldeas y willas
de sus distintos estados.

De Bustos y montes de Oca,
de Villafranca y Los Barrios
acuden muchos guerreros
de don Juan Nuiiez vasallos,
y por Castilla adelante,
corriendo sierras y campos
marchan todos, en dos grupos,
por sus armas separados.

A don Juan Nuiiez le siguen
cuantos vienen 4 caballo

¥ con don Ladron los peones
con sus picas y sus dardos.

¢A dénde van tan unidos
los hijos del suelo basco?

A Tarifa: el rey Alfonso
onceno les ha llamado,
porque el moro de Granada,
¥ Albohacen soberano
Benamarin de Marruecos,



196 Bl Salado.— Hgecinas.

tremenda liga pactaron
para invadir las comarcas,
que Castilla ha conquistado.

De Tarifa ante los muros
presto llegan, y en sus campos
la batalla les aguarda
en vez del dulee deseanso.

En la vanguardia se alistan
cuantos ginetes bizarros
de las montanas tragera
don Juan Nufiez, el de Haro.
Pero Nuifiez de Guzman
recibe del rey el mando
de los peones montaiieses,
astures y bascongados,
que junto 4 la escolta régia
han de avanzar peleando.

En la gloriosa batalla
don Juan Nufiez con sus bravos,
en las tiendas de Albohacen,
en su alfaneque sagrado,
penetra, y mata 4 Fatima
Tunecia, esposa, en el rango
la primera, del caudillo
marroqui, y cuantas ha hallado,
horras alli recogidas
del Benamarin regalo.

Pero Nuiiez con los suyos,
con don Ladron y Lazcano,
con don Beltran y con Lope,
en el belicoso camp o
del rey moro de Granada
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siembran la muerte y espanto.
Don Juan Martinez de Leiba,
oriundo del suelo euskaro,
el pendon de don Alfonso
Jleva, y luchan 4 su lado

sus compaieros de siempre,
don Juan y don Diego Hurtado
que de Mendoza y Mendibil
sus escuderos sacaron.

Insigne dia de gloria

es para el mundo cristiano,
éste de la gran batalla

de Tarifa 6 del Salado.

Con el tesoro y trofeos

que en el altaneque hallaron,
4 la montana y Bizcaya
vuelven viejos y casados,

con sus victoriosos jefes

4 disfrutar del desecanso;

los mozos con el rey siguen
la campaiia de dos afios

en Locovin, Pliego y Rute

y en Benamejil, quitando,

con su bravura el terreno,

4 los moros palmo 4 palmo.

&LBOHAGEN arrogante

Su venganza ha preparado,
¥ hicia Algeciras Alfonso
marcha 4 detener sus pasos.
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Algeciras la invencible,
del moro el mejor ornato,
de aquellas playas sefiora
temida de los cristianos,
Algeciras es cercada,
y se cuentan con espanto
los rigores que en su cerco
esta Castilla pasando.
Poco valen los engeiios
ni log trabucos alzados,
ni las robustas bastidas
en las cavas y fonsarios,
Lanzan log moros con pélvora
pellas de hierro forjado,
que cn las huestes de Castilla
causan insufrible estrago.
Y pasan meses y meses
y un afio y luego otro afio,
y solo 4 fuerza de sangre %
signe el cerco porfiado.
Alli Ladron de Guebara,
y alli don Beltran su hermano,
entre mil riesgos, dirijen
de Alaba 4 los hijos-dalgos;
la legion de ballesteros
de Vitoria se ha diezmado,
¥ cuanto mis se aminora
se envalentona otro tanto. -
Lope Gareia, el candillo
de Salazar afamado,
que mas de cien hijos tiene,
¥ tambien mds de cien aios,
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ante Algeciras sucumbe,
enfermo, que no agoviado.
La ciudad al fin se entrega
y el gran triunfo los cristianos,
celebran en toda Esparia,
tantos lutos olvidando.
En Valpuesta, que es un pueblo
ni alabés, ni castellano,
ni realengo, ni feudal,
ni montafiés, ni bizeaino,
que tiene una colegiata
episcopal por el rango,
léjos del poder de'reyes,
de seniores y prelados,
4 Lope Gareia entierran,
sobre su tumba grabando
las trece estrellas famosas
de aquel varon esforzado,
- que fué por sus sefiorios
alabés y castellano,
-y alcaide de la montaiia,
¥ prestamero bizcaino,
y cofrade aqui en Arriaga,
y caudillo en el Salado,
Y ejemplar de caballeros
y orgullo del suelo euskaro,
do quier que de Salazar -
la memcria recordaron.




LA BATALLA DE NAJERA

(1867.)

SAN ROMAN DE ASCARZA.

L rey don Pedro el Cruel
mandé hasta ayer en Castilla,
>y hoy, su hermano don Enrique
entrd en clla y la domina.
Beltran Claquin, el francés,
al usurpador auxilia,
mientras don Pedro entre ingleses
la proteccion solicita.

Con el principe de Gales
hécia Espafia se encamina,
en busca de una corona
por sus maldades perdida.

Jamds por el Pirineo
4 penetrar llegaria
si el rey Cérlos de Nabarra
tuviera palabra fija.
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En Santa Cruz de Campezo

juré 4 don Enrique un dia,

4 eambio de los castillos,

que estan del Ebro 4 la orilla,
impedir que el rey don Pedro
4 su reino pasarfa,

pero falta & su promesa,

y en una prision mentida

se encierra, mientras los suyos
con los ingleses militan.

Cruza don Pedro & Nabarra,
4 Salvatierra domina
y por Alaba adelante
emprende sus correrias.

Entre tanto don Enrique
desde Buirgos viene 4 prisa,
por el monte de Baifiares,
del Ebro hacia las orillas.
Desde la Rioja & Trevino
sube, en Afiastro se fija
v en el alto de Zaldiaran
alza su bandera altiva.

Desde alli vé que don Pedro
ocupa el llano de prisa
¥ que, sobre Ascarza tiene,
de San Roman en la ermita,
su Real, entre los ingleses,
que el de Gales acandilla.

Trae mas de diez mil guerreros
la inglesa caballeria
y entre francos y bretones
¥y nabarros que les guian,
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y un puiiado de leales
que con don Pedro militan,
son otros diez mil flecheros,
los que sobre Ascarza brillan,
Don Pedro, al ver que su hermang
por Zaldiaran se aproxima,
y que 4 algunas avanzadas
suyas persigue y castiga,
espera que la batalla
se trabard al otro dia
y se hace armar caballero
de San Roman en la ermita,
con cuatrocientos sefiores,
que igual honor solicitan.
Es el principe de Gales
quien le armard en este dia;
el rey de Napoles, hijo
del de Aragon, le apadrina;
y el gran duque de Alencaster,
y el Condestable que guia
4 los bretones, Chandos,
los de Armafiac y Mosidan
Caureley, Clison y Buch
¥ otros de nobleza inclita,
ya probados caballeros
en las extranjeras lizas,
4 los guerreros noveles
apadrinan 4 porfia.
Por la noche alld en San Roman,
en las apretadas filas
de tanto y tanto guerrero
de tanta caballeria,
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entre grandes luminarias,

que en torno al campo se fijan,
vela don Pedro las armas

y comparten la vigilia

con ¢l, ilustres sefiores

que ser armados ansian.

Todos con récias antorchas
de cera y viento encendidas,
todos, de todas sus armas
armados, y de rodillas
estdn, orando & San Roman,
al que gran tienda cobija.

Puntual el principe sale
de su real al ser de dia,

y al rey don Pedro la espada
le cifie, y segun obliga

la ley, fuerte pescozada

le d& y le abraza enseguida.

Con los demds caballeros
esas ceremonias mismas
se cumplen y se acrecienta
la ilustre eaballeria.

En banquete de campana,
que en el otero improvisamn,
los noveles caballeros
i sus padrinos convidan;
‘mientras que alli en las alturas,
que el horizonte limitan,
por Zaldiaran y Gomecha
¥ La Puebla, al mediodia,
donde acampa don Enrique,
tienen las miradas fijas.



A bajar de las alturas
valientes le desafian,
en diversas avanzadas
que por el llano desfilan.

Clon espanto en las aldeas

y de Vitoria en la villa,
los curiosos habitantes
esperan la acometida,

- que ha de cambiar el sosiego
del llano, en carniceria,
y que ha de dar al mis bravo
la corona de Castilla.

11.
ZALDIARAN.-INGLESMIENDL

EL castillo de Zaldiaran
all4 en el alto se vé,
que con el Picozorrotz
cual silla de montar es.

Sobre la encumbrada cima
su Real tiene puesto el rey
don Enrique, y la nobleza
de Castilla estd con él.

Por el paso de Arganzon,
por la Oca, querrd tal vez
surival, el rey don Pedro
su entrada en Castilla hacer;
pero el pasar 4 Arganzon,
empresa dificil es,
mientras tenga don Enrique
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los montes en su poder.
Sobre Gomecha y Esquibel
su flanco izquierdo se vé,
donde hasta mil caballeros
la lucha han de sostener,
alli mandan Sancho y Tello,
ambos hermanos del rey,
y alli el joven Pero Lopez
de Ayala, el noble alabés,
tiene el pendon de La Banda
(iue su Alférez llegd 4 ser.
Sobre el camino del puerto,
v hacia Lasarte tambien,
entre mis de mil ginetes,
& quienes manda el marqués
de Villena, Calatrava
v Santiago andar se ven.
En Zaldiaran y sus faldas,
sobre San Bartolomé,
con mil quinientos caballos,

formando el centro, esta el rey,

con sus nobles de Castilla
y su tercio aragonés,
y las gentes bascongadas
qne lograron recojer,
Pero Gonzalez Mendoza,
Fernan Perez, ayalés,
Rojas, Gauna y los Sarmientos
con sus flecheros 4 pic.

En la vanguardia figuran,
Beltran Claquin el francés,
y ¢l mariscal de Audenehan

205
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con el Besgue de Vilen.
Desde la altura & las gentes
de don Pedro avanzar ven,
que repasan & Vitoria
y & Ali y & Zuazo despues,
en los pueblos recogiendo,
qué gastar y qué comer.
Desde Picozorrotz bajan,
corriendo & todo correr,
don Tello con los bizeainos,
Pero Mendoza con él,
y héeia Arifiez se dirigen,
do, del ejército inglés
una nutrida avanzada,
audaz se llegd 4 meter.
En Zaballa detenido
su jefe Mosen Guillen
de Feleton, les espera,
y en un alto que alli es,

con doscientos hombres de armas

y otros doscientos 4 pié,

i alabeses y bizeainos

se prepara i responder.
Pedro de Mendoza sube

4 donde aguarda el inglés,

y en la sangrienta embestida

morir & Feleton ve,

Y & cien mis, y apresa luego

d cuantos estin con él.
Frente 4 Mendoza, su casa

seforial, la lucha es,

y ante el solar de sus padres,
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en su tierra y por su rey,
Pedro Gonzalez consigue
al enemigo vencer.

Afamado entre las gentes
tal sitio en Alaba fué,
& Inglesmendi desde enténces
se llama el otero aquel,
en memoria del desastre
que sufrio el pendon inglés.

I1I.
RUI FERNANDEZ DE GALUINA.

EL rey don Enrique al llano
desde Zaldiaran no baja,

y el rey don Pedro & Castilla
mientras no baje, no pasa.

El rey don Pedro a4 Logrofio
por Maestu va desde Ascarza,
v el rey don Enrique enténces
corre 4 su encuentro hicia Najera.

En las orillas del rio
se encuentran, y despreciadas
diplomiticas razones,
empréndese la batalla.

Huye don Tello del campo
dejando 4 Enrique sin guarda,
¥ en vano de aquel cobarde
quiere el rey cubrir la falta.

Los ingleses y nabarros
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4 los castellanos cargan,
que por tener mal principio
desastrosamente acaban.
Con Gonzalez de Mendoza
cae preso Lopez de Ayala,
y en poder de los ingleses
yace el pendon de La Banda.
Preso es tambien Juan Hurtado,
con don Beltran de Guebara
y 4 los Rojas y Sarmientos
y 4 Juan de Mendoza matan.
Trinnfante don Pedro queda,
y cruel su victoria mancha,
de Orozco en la noble sangre
tomando indigna venganza.
Huyendo va don Enrique
hacia la villa de Nijera,
en su rucio castellano
con su loriga pesada.
Caballero ni caballo
no pueden ya con la carga,
v presto del enemizo
caerdn en la horrible garra.
En ayuda de su rey
un escudero cabalga
d toda prisa y saliéndole
al paso, sumiso exclamas:
—“{Sefior, mi corcel tomad
que el vuestro fuerza es que caiga
y disponed de mi vida
si4 la vuestra hiciere faltal,
—¢Quién sois, que la vida os debo?,
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dice, suspenso el monarca.
—Un alabés, siervo humilde;
soy Rui Fernandez de Gauna;
montad, sefior, que las gentes
enemigas nos alcanzan!.

Y el rey, en una rodilla
del bravo alabés se afianza,
y monta, y con unos pocos
fieles 4 Aragon escapa.
A su tierra Rui Fernandez,
4 su pueblo de Contrasta,
huyendo, como vencido,
por breves atajos marcha;
y cuando el caso refiere
en el solar de su casa,
el viejo y noble merino
alabés Juan Ruiz de Gauna,
—4:Cual buen hijo de esta tierra
cumpliste!—dice, y le abraza,
que si refugio de reyes
fué en todos los tiempos Alaba,
justo es que alabeses salven
de la muerte 4 sus monarcasl.
Un dia el rey don Enrique
cuando 4 don Pedro matara,
no se olvidd del servicio
de Rui Fernandez de Gauna,
hizole Alférez mayor
en la Corte, y noble paga
le di¢, al darle el sefiorio
de Alegria y de Contrasta.
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L
EN MENDOZA Y EN QUEJANA

rIUNFANTE el rey D). Enrique,
1§ recibe del rey nabarro
4 Vitoria y Salvatierra
y & Campezu, que su amparo
en la lucha fratricida,
por ser neutrales tomaron.
A Pero Lopez de Ayala,
el insigne vitoriano,
el escritor admirable,
el guerrero noble y bravo,
el alférez de La Banda,
que fué en Najera apresado,
al hijo de Fernan Peres
& quien El Varon llamaron,
sefior de Llodio, Arceniega,
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Ayala, Orozco y Barambio,
4 Pero Lopez de Ayala

da el rey el honroso encargo
de ser alcalde y merino

de Vitoria y de su campo.

Quiere el viejo Fernan Perez,
de lucha y glorias cansado,
4 Dios dedicar la vida
en sus postrimeros afios,

y en su torre de Quejana,
en su sefiorial palacio,

alza un convento de monjas,
de la Virgen al amparo.

Las vanas pompas del mundo
quiere cambiar por el cliustro,
y su cota de guerrero
por el tosco hébito blanco,
de los frailes dominicos
de su pueblo vitoriano.

Para dar su adios al mundo
en Mendoza ha convocado
4 los suyos, donde Aldonza
su hija, el dominio y el mando
fiene, como esposa insigne
de Pero Gonzalez, bravo,
que es Mayordomo mayor
del rey Enrique en palacio.
Alli su hija Mencia acude,
que en Guebara vivio, al lado
de don Beltran el sefior
de Leniz, muerto hace un aio.

Alli viene Pero Lopez
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el alealde vitoriano,

y del barrio de Mendibil
tambien llega Juan Hurtado
¢l Limpio, en todas las lides
de los de Mendoza hermano.

Solemne fiesta en la torre
la familia ha preparado,
para honrar la despedida
del glorioso veterano.

En aquel postrer banquete
con orgullo han recordado,
las hazanas de Guebara,
de log Mendozas los bravos,
de los Ayalas las glorias,

y de Mendibil los lauros.

Alli 4 las musas se rinden
las tizonas en descanso,

y por stplica del viejo
hijos y nietos cantaron;
que si guerreros ilustres
de tal familia han brotado,
tanto como por su espada
por su talento brillaron.

Dijo el noble Pero Lopez,
entre todos el mas sabio:
muchos hermosos decires
de los que compuso tantos;

v dijo Pero Gronzalez

de Mendoza, entre otros varios,

aquellos, que 4 una doncella
dedicara de muchacho:
“Dios que sabes la manera
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De mi ganas grant pecado
Que me non mostras carrera
Por do salga de cuidado,
Pues aquesta es la primera
Dona de quien fui pagado
QQue non amo en otra parte.
Pero te sirvo syn arte
Ay amor, amor, amor!
Grant cuyta de mi parte.
La mina (entencon) era
E sserd mas todavia,
Muy leal e verdadera
Contra la ssefiora mia;
Mas cuando me desespera
Del su hien que atendia
Todo mi corazon parte.
Pero te sirvo syn arte
iAy amor, amor, amor!
Grant cuyta de mi parte.,

. . . . . . - - .

Pero Belez de Guebara,
nieto del ilustre anciano,
por su ruego, de la Virgen
recordo el sentido canto:

“Seiiora, grande alegrya
Siento en mi corazon
Pues te llaman con rrason
Virgen, sol del mediodia.

En ti tengo yo esperanca
Estrella de los maitines,
A quien dan los serafines




214

Ayalas y Mendoras,

Loor ¢ grande alabanca
Sefiora, mi esperanca
En ti es toda sason,
Pues de ty galardon
Espere, sefiora mia.

Todo el mundo fué alumbrado
(Clon el fruto que nos diste,
Virgen, al que tu paryste
Digno ¢ santo sin pecado:
Sseno bien aventurado
Lleno de tan noble don
Por amor de este ssermon
Virgen santa tu me guia.,

A la fiesta de familia
se une la que los hidalgos
y labradores celebran,
de Mendoza en los estados,
(ue ellos tambien & Kl Varon,
despiden con pesar harto,
ya que en la paz y en la guerra,
sin cesar le acompaiiaron.
Fernan Perez con sus hijos,
con sus deudos y vasallos,
desde Mendoza 4 Quejana
parte en ¢l dia inmediato,
que quiere su Adios decir
4 aquel rincon muy amado,
solar de sus ascendientes
¥y hoy sepulero y templo santo.
Por Altuve y por Amurrio
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pasan, despues hacen alto

en Zaraube, de las leyes

del pueblo lugar sagrado,

donde alcaldes y vecinos

gu viaje estin esperando;

de Izoriay Olabezar,

y de Menoyo y Luyando

se Ven numerosas gentes,

de Respaldiza en el alto

donde don Bela, ascendiente

de Fernan, estd enterrado.
Por el angosto camino

al pié del Villodas bravo,

frente & Perea y Rubina

peatones y caballos

4 Quejana se dirigen,

que alli se alza en sus dos barrios.
Desde lejos se descubren

gu torreon almenado,

su alcdzar, hoy monasterio,

su puente y su campanario.
Alli, donde ayer vivieran

sus nobles antepasados,

& las duenas dominicas

dié Fernan casa y regalo.
Alli yace sepultada

dofia Elvira de Zeballos

su esposa, y alli 4 su muerte

tendran sus huesos descanso.
Ante el ara, de rodillas

con Fernan se postran cuantos,

en su postrer despedida
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amantes le acompaiiaron.
Un cabello de la Virgen,

puesto en digno relicario,

en el altar deposita

con fervor; €l lo ha gnardado

desde nifie como joya

y talisman de su amparo.
Ante sus hijos y deudos

promete al nuevo santuario,

dotar de cuantiosas rentas,

dentro de muy breve plazo;

y su espada y su armadura,

y su escudo, decorado

con dos lobos negros, prietos

andantes en fondo blanco,

y los trofeos que al moro

ganara en sus buenos afios,

cuelga de los altos muros

de aquel presbiterio santo.

Despues & Vitoria vuelve

con sus hijos y vasallos,

y al poco tiempo profesa

humilde fraile, en el claustro

de Santo Domingo, en medio

del pueblo maravillado,

que hoy le vé tan abatido,

como ayer le vi6 tan alto.
En la capilla mayor

en un sepulero timbrado,

Yace Beltran de Guebara,

de sus hazanas hermano.
Ante su tumba las horas
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. L I )
pasa y olvnda hulmlladu,
sus alegrias, sufriendo,

y sus dolores, rezando.

II.
ALJUBARROTA.

1385.

mnmna el rey don Juan primero,
Yoon sus gentes castellanas,
en tierra de Portugal,
de la corona en demanda.
Pero Gonzalez Mendoza
al lado del rey cabalga,
cual Mayordomo mayor
de la corte del monarca.
Entre la junta guerrera
de la nobleza preclara,
¢OMo primer consejero
vi Pero Lopez de Ayala.
No lejos de Aljubarrota
los invasores se paran,
que alli fuerte el portugués
les presenta la batalla.
Nuiio Pereira el caudillo
enemigo, sus mesnadas
en posiciones dificiles
dispuso con arte y maifa.
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A verle, en nombre del rey
vi Pero Lopez de Ayala,

y 4 exponerle las razones
porque en Portugal entrara.
Razones entre enemigos

para aplacarse no bastan,
y el campo enemigo estudia
Pero, mientras de ellos trata.

Vuelto & su rey le demuestra
el alabés sin tardanza:
que es imposible el combate
con éxito en nuestras alas,
que el portugués es muy fuerte.
que la tarde es muy entrada,
que nuestras tropas no tienen
descanso, ni pan, ni agua,
que de recibir socorros
apénas hay esperanza,
que comprometer 4 ciegas,

4 nuestras gentes es lastima,
¥ que con mejor fortuna
podrén pelear mafiana.

Un viejo noble, francés,
que Juan de Rua se llama,
mensajero ante don Juan
de su rey, el rey de Francia
las razones de don Pero
apoya con sus palabras.

Pero los guerreros jovenes
sin esperiencia y sin calma,
Y entre ellos Gomez Manrique,
y Gomez Sarmiento, avanzan
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sin atender 4 razones,
que temor indigno llaman.
Pronto entre dardos y piedras
es rota nuestra vanguardia,
y en vano el combate buscan
del ejército las alas,
que entre ellas y el portugués
fuertes obstdculos se alzan.
Al centro en grupos acuden
nuestros bravos hombres de armas,
do solo muerte les brinda
aquel campo de matanza.
En él 4 Gomez Manrique
y & Gomez Sarmiento acaban,
y alli misera perece
la nobleza castellana.
Flaco el rey don Juan primero
es llevado en unas andas,
v en medio de la pelea
sobre un caballo le cargan.
Perecen los caballeros
y escuderos que le guardan,
- v alli muriera infeliz
sin combatir, y sin armas,
cuando herido su caballo
entre los muertos rodara,
4 no acudir animoso
del medio de la batalla,
Pero Gonzalez Mendoza,
(que al rey del combate saca,
que su caballo le entrega,
(ue entre sus brazos le alza;
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y que & pieé, 4 morir se vuelve,

diciéndole estas palabras:
«Sj el caballo vos han muerto

Subid, Rey, en mi caballo:

Si en pi¢ no podeis tenervos,

Lilegad, subirvos he en brazos,

Poned un pié en el estribo

Y ¢l otro sobre mis manos;
Lo que sembrastes en mi

Vos lo torno mejorado,

Que nunca la buena tierra

Neygd el fruto ningun ano.

Non vos obligo en tal fecho,

Nin me fineais adeudado

Que tal escatima deben

A los reyes los vasallos:

Si es verdad lo que os digo

No dirdn los castellanos

En oprovio de mis canas

Que vos debo et non vos pago;

Nin las duenas de Castilla

Que & sus maridos fidalgos

Dejd en el campo difuntos

E salgo vivo del campo.
Catad que cresce el gentio:

Magjier fine yo, salvadvos.
Un tanto blando es de boca

Bien como d tal sofrenadlo,

No vos empache el pavor

Dadle rienda y picad largo.
Menos causa tuvo Eneas

Pues cuando fizo otro tanto

=
|
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Tan sdlo salvd & su padre,
Y al padre de todos salvo.
Pero si en la lid sangrienta
Por lu dicha del contrario
En vuestro servicio, Rey,
Finco yo fecho pedazos
A Diagote vs encomiendo,
Catad por aquel mochacho
Sed padre ¢ amparo suyo
E Dios sea en vuestro amparo. .,
LEsto dijo el montands.
Senor de Hita y Buitrago
Al rey don Juan el primero
Y entrdse d morir lidiando. (1)

Alaba, la noble tierra,
en que nacié Rui de Gauna,
que salvd al rey don Enrique
en el combate de Néjera,
Alaba, la noble tierra,
tambien por su honor criara
4 Mendoza, que 4 don Juan
en Aljubarrota salva.

Muere Mendoza en el campo,
v 4 su lado cae Ayala,
al frente de sus guerreros
los del pendon de La Banda.

Rota en trozos su cabeza,
hecha pedazos su espada,

(1) Este antigno y bellisimo romance anénimo queaqui se repro=
nee,y que tanty houor hage 41 heriico ijo de wlaba, debe grabarse
2 1:.“’“ de ore, eo una lipida coloceda en la turre=Castillo de
vidoza.
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su cuerpo es séla una herida
de tantas como le causan.
Abrazado & su pendon
y moribundo le apartan,
al llegar la triste noche,
de aquella triste jornada.
Al volver en si, cautivo
los portugueses le guardan,
y con crueldad infame
su herdico valor pagan.
Al valiente Pero Liépez
4 aquel guerrero sin tacha,
encanto de nuestras musas
y espejo de nuestras armas,
para irrision fementida
le encierran en una jaula,
y por los pueblos del reino,
cual & una fiera le sacan.
Al través de los barrotes
sostiene con arrogancia,
contra el vencedor ufano
su poderosa mirada,
¥ ya que luchar no puede,
en su duelo no descansa
y un libro de desengafios
escribe preso en la jaula.
En el castillo de Oviedes
encadenado le guardan,
¥ escribiendo olvida penas
que 4 su fuerte pecho amargan.
Alli el guerrero poeta,
st obra admirable llamada:
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el Rimado de Palacio

con resignacion acaba;

Y el Libro de Cetreria ’
que es de la nobleza, gala,
altivo escribe, sujeto
4 su cadena pesada.

Dona Leonor de Guzman
‘su esposa, al fin le rescata,
pagando veinte mil doblas,
de treinta mil que fijara
el portugués, como precio
de su libertad ansiada.

Su hijo Fernan Perez queda
en rehenes por las que faltan,

y que el rey don Juan primero,
-y su amigo el rey de Francia,
y Gonzalo de Guzman
su primo, & la postre pagan.

Cuando 4 Vitoria regresa,
el luto sus timbres guarda,
que el viejo Fernan murid
de pena tras la batalla,
¥ ya reposan sus huesos
en la tumba de Quejana.

I1I.
EL. GRAN CANCILLER AYALA.

tocan sin cesar 4 duelo,
porque de la Rioja viene

EN Vitoria las campanas
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hicia la villa un entierro.

La provincia estd de luto,
de luto estd el pueblo entero,
que Pero Lépez de Ayala,
el Gran Canciller, ha muerto.

De Calahorra 4 su villa
le traen en lujoso féretro,
de hidalgos y labradores
con gran acompafiamiento.

Las gentes de Salvatierra
se unen al triste cortejo
porque al morir Pero Lopez
4 su buen Seiior perdieron.

Desde San Miguel del Monte,
de Miranda alld en los cerros,
los monges benedictinos
vienen sus pasos siguiendo,
que fué el fundador piadoso
de aquel retiro don Pero,
y alli, en concluir sus Crénicas
pasé sus Ultimos tiempos.

A las honras, varios nobles
envia tambien Toledo,
que fué su alcalde mayor
Ayala, y cumplié cual bueno.

Al monarea representan
dos nobles de su consejo,
que fuera Ayala en la Cérte

. Camarero y consejero.

De Portugal y Aragon
¥ Francia, se dan al viento,
entre otras muchas enseiias,
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los altos pendones régios,
que fué Ayala embajador
de su rey, en tales reinos,
asi en cuestiones pacificas,
oMo en asuntos guerreros.

Entre el alto San Vicente,
que es gran fortaleza y templo,
y el portal de Villasuso,
de San Bartolomé viejo,
encima de la plazuela,
donde presta juramento
sobre un machete famoso
el sindico de este pueblo,
de la familia de Ayala
se alza el palacio severo.

En su atrio, que estd colgado
de Iuto por fuera y dentro,
entre el creciente gentio
hace alto el triste cortejo.

A poco de su llegada
se vé entre blandones puesto,
ante Vitoria que llora,
el cadaver de don Pero.

A sus piés, en un estrado
de brocado y sedas hecho,
estdn su espada y pendon,

y su pluma y su tintero,
y las obras admirables
que produjera su ingénio,

Entre ellas, el Sumo bien
en vulgar romance puesto,
¥ las Morales de Job,

225
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y la Vision de Boecio,

de Tito Livio las Decaduas,

Lechas por encargo régio

y la Crénica Troyana,

y de Boccacio los cuentos.
Alli estd, causando asombro

4 los sabios de este tiempo

Fl Rimado de Palacio,

de las letras monumento,

orgfxllo de nuestra historia

y de alta moral, ejemplo.
El Libro de Cetreria

entre cadenas compuesto,

y el de Mujeres Ilustres,

y el de Marco Tulio viejo.

v su Linaje de Ayala

allf estan, cual se eseribieron.
Las joyas de nuestra historia,

la Crdnica de don Pedro,

la de Enrvique, el dadivoso,

la de don Juan el primero

y la del tercer Enrique

alli su trabajo inmenso

ostentan, cual ricas joyas,

que debe la patria al génio.
A tanta gloria perdida,

4 tan grande poder muerto,

con ldgrimas y clamores

llora en este dia el pueblo.
Desde Vitoria 4 Quejana

sigue la marcha el entierro,

que alli, en su antigua solar,
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estd su sepulero abierto.

El lo hizo labrar en vida,
hace ya ocho afios lo ménos,
con su estdtua de alabastro
retrato suyo perfecto,

y la de Leonor, su esposa
muy amada, y cuyos restos,
en Vitoria gnarda hoy dia

de San Francisco el convento.

Limpio el rostro y ahuecado
en melenas el cabello
sobre almohadones descansa,
con esquisito arte puesto.

Cubre 4 la fuerte loriga
régia aljuba, desde el cuello
abotonada, y ostenta
la. Banda sobre su pecho.

Ancho cingulo, de aljofar
‘bordado en morlanes bellos,
en lo ancho de las caderas,
tiene 4 su ropa sujeto.

K las piernas y los brazos
muestra armadura de acero,
Y sus ricos guanteletes
sobre la espada estan puestos.

Magnifico talabarte

la envuelve de uno 4 otro estremo,

y el punial de la piedad
lleva en el costado diestro.
Por su lealtad y aleurnia
figura 4 sus piés un perro,
que el esendo de la casa
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en el collar tienc impreso,
Sepulero més admirable
jamés nuestras gentes vieron,
que el de Ayala, en la capilla
de la Virgen del Cabello.
(Foticas tablas componen
el altar alli frontero,
y en él, el Gran Canciller
y su padre se ven puestos,
ante San Blas, de rodillas,
su santo amparo pidiendo.
Bajo el coro, y en el muro
en el costado derecho,
en goticos caracteres
hay un sencillo letrero,
que del gran Lépez de Ayala
inmortaliza el recuerdo.
No hubo jamés en la historia
més valiente caballero,
ni poeta mas insigne
ni eronista mas egregio;
ni oponer puede 4 Vitoria
gloria mayor ningun pueblo;
ni hay lugar tan venerado
de Alaba en el pobre suelo,
que con Armentia y Arriaga
comparta el carifio nuestro.
como (Quejana, sepulero
donde se guardan los restos
del adalid méas valiente,
del cronista més egregio,
del poeta més insigne
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que en nuestra historia tenemos.

IV.
" L GRAN CARDENAL MENDOZA.

1476.

Eﬂ buseca de otra corona,
sAscon sus gentes portuguesas,
por los campos de Castilla

el rey de Portugal entra.

(fontra él, Fernando el Catélico
y la Catélica reina,
desde Zamora hécia Toro
con sus legiones se acercan.

Pero Gonzalez Mendoza
arzobispo de la iglesia
de Sevilla y Cardenal
de gran poderio y ciencia,
al lado del rey cabalga,

y de Toro en la pelea,
por su consejo se’logra
una victoria completa.

Huye el rey de Portugal
viendo 4 sus gentes deshechas
¥ & Zamora don Fernando
vuelve, y su triunfo celebra.

Quieren nuestros caballeros
tomar venganza severa
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en los veneidos, que ayer
destrozaron nuestra tierra.

El dia de Aljubarrota
y sus matanzas recuerdan
v tienen al rey perplejo
S? los prisioneros tiemblan.

Levanta el Gran Cardenal
su voz sagrada y austera,

y ante el rey y ante los nobles
asi, arrogante se expresa:

“El matar al que se rinde
no es victoria, sino mengna;
si peleando eunal bravos
lo hicierais, bien hecho fuera,
pero acabar al vencido
indigno es de la nobleza,

y mas hoy, en que el perdon
v libertad os pidiaran.

Ellos, siguiendo & su rey
aqui impusieron su fuerza,
como nosotros lo hiciéramos
&l enfriramos en su tierra.

De Aljubarrota la escusa
tomais para la ira vuestra,

v yo alli & Pero Gonzalez

mi bisabuelo perdiera.

aquel Sefior alabés,

que al rey con su fortaleza
salyé, y que volvié cual noble
4 moriren la pelea.

Por el triunfo alucinados
muchas muertes all4 hicieran,
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que es dificil que el acero
iracundo se detenga.

Pero, han pasado diez dias
desde que en Toro venecierais
y; plegue & Dios, que inhumanos
el mundo, jamdis os vea.

El vencer es de varones,
vengarse es de mujerzuelas;
Zqué mayor venganza cabe
en nobles, que el no ejercerla?

Podeis matar al vencido,
vengaos con la clemencia;
podeis cautivo tenerle.

~vengaos, dandole suelta.

Dejad que por vil rescate
todos & sus pueblos vuelvan,
que sélo hardn crueldades
si en los nuestros se les deja.

Si peleando log matareis,
enténees bien hecho fuera,
pero el matar al rendido
hoy, no es triunfo sino mengua,,

Asi habla el Gran Cardenal,
el que la sangre alabesa,
no desmintiéndola nunca,
lleva orgulloso en las venas.

Al dar libertad y vida
& tantos pobres, se muestra
mas glorioso que su abuelo,
si mayor gloria cupiera.

El rey, ante sus razones
que se d¢é el perdon ordena,
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de Mendoza, ufanos besan.
Los timbres de su familia
4 su lado, en Toro, llevan
don Diego su hermano, el duque
que de El Infantado hicieran,
el vizconde de Torija,

~ y don Alvaro, que ostenta

de Mendivil y el Zadorra,
las afamadas panelas.

Con ellos, hasta Granada
sumando victorias llega,
y de ellos son los més grandes
de la espaiiola grandeza.
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Castillo de Abendadic,en Vﬂlarycﬁl
tomado desde orillas del Baslhibayeta.






os Sefiores y los Pueblos.

1
ONEZ Y GAMBOA.

1410-1448.

¢ s siglos hace que en lucha
§ Ofiez y Gamboa estan
\ v por toda Fuskaria estienden
su vil 6dio fraternal.
Entre Mendoza y Guebara
dura ¢l viejo pelear;
con Guebara estd Abendafio,
Butron con Mendoza va.
El sefior de Lacorzana,
Iuartado, suele lnchar
contra el seiior de Mendibil,
el Hurtado principal.
Contra Guebara y Gamboa
se alza, de Onez su rival,
en Alegria un castillo,
llue-b liizo Lazeano fundar,
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Lss Jufare ¥ log Pugbios.

Lazcano, que de Guipizeoa
vino 4 Contrasta & casar,
con la de GGauna, heredera
del eseudero inmortal.

('on Gamboa y con Guebara
los viejos Ayalas van,

y con Ofiez, por la sangre,
la casa de Salazar.

Olasos, Baldas y Urquizos,
la aristoeracia feudal
de Guipnzeon, por Gamboa
su nombre y sus gentes dan.

Y Zaldibar y Loyola,

y Mixiea y San Millan
en Guiptzeoa y en Bizeaya
quieren por Ofiez luchar.

Al amparo de los reyes
medran cada dia mds,

y en lanoble tierra cunde
la tivania fatal.

C'ual los lobos se disputan,
la presa que han de tragar,
asi en los dos bandos rifien
por quién mas poder tendra.

Al amparo fementido
de tanta rivalidad,
imperan log malhechores,
sin que se acaben jamés.

Nadie segura la vida
tiene, ni goza de paz
en la labor de los campos,
ni en la labor del hogar.
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A mas los nobles aspiran,
4 ménos los pueblos van,
que en las mituas ambiciones
de aquellos, arraiga el mal.

Que en las luchas de los grandes
los chicos suelen pagar,
porque los que mandan, rifien
4 espensas de los demis.

Corre la sangre en Lazcano,
en Unzueta y Arriardn,
en Verastegui y Elgueta
en Legarpia y San Millan.

Llora Elorrio la matanza
de su batalla campal,

Zarate y Gamboa luchan
en Murguia sin cesar.

Los de Leniz, contra Oiate,
donde el de Guebara esta,
avanzan siempre, y en vano
Ayala su autoridad,
de Merino de Guipiizcoa -

y su influjo paternal
- impone, porque los bandos
se destrozan mas y més.

Fn Miranda, en una féria,
contra Hurtado Diaz dé
Rodrigo Zarate, al mando
de la gente principal,
que Juan Hurtado Mendoza,
el Prestamero real
de Bizeaya, rencoroso
De Fontecha hace enviar.
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Alli Zdrate perece
y Juan Corcuera ademas,
ante Sancho de Londofio
que & Diaz vino & ayudar.
En la vieja Legutiano,
que hoy se llama Villarreal,
con seforio y ecastillo "
los Abendafios estin.
Supo Martin de Abendaiio
en una hazatia inmortal,
en los campos de Guadix
al rey moro derrotar.
Y su ensangrentada aljuba
llena de flechas esta
desde entdnces, retratada
en su escudo sefiorial.
A don Pedro de Abendaiio
su nieto, el sefior actual,
las gentes de Aramayona,
vienen de prisa & busecar;
porque de Gomez Gonzales
de Butron, seiior feudal
del valle, la tirania
va no pueden soportar.
s ofiacino Butron
Y gamboino es su rival
y en lucha estd Aramayona
sin tregua con Villarreal.
Guiado por los del valle
y con sigilo especial
los montes cruza Abendaiio,
y del alba al despuntar
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de Turrion y de Barajuen

apoderindose vi

y en Gureia y en Ibarra

hace su nombre aclamar.
Butron los de Ofiez reune

y sobre Mondragon dd,

que & Aramayona ha de haber

si la llega & dominar,
Abendaiio, 4 Pero Belez

de Guebara, el general

de las gentes gamboinas

en su apoyo hace llamar,

y viendo que 4 Mondragon

Butron nunca entregari,

fuego pegan 4 la villa

la vispera de San Juan.
Sale Butron confiado

en que logrard escapar,

v junto 4 la Magdalena

horrible muerte le dan.

p: .

En vano don Pero Lopez
de Ayala, por el rey vi,

con su fuerza y sus poderes,
4 poner el bando en paz.

Oiiez suefia en la venganza,

Gamboa se ha de vengar,

y del Ebro al Machichaco
cunde ¢l odio mas y mas.
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EE,
.L0OS SENORES EXTRANOS.

lox viejos sefiorios
que por Alaba se estienden,

aiiddense poderosos
los que desde fuera vienen.
La ambicion de los caudillos
cuanto mas coge mis crece,
y sirven 4 tal miseria
complacencias de los reyes.
Los Sarmientos en Salinas
de Afiana su imperio tienen,
y la corona de condes
ostentan sobre su frente.
Desde Berganzo & Lagran,
en todos los pueblos vése
su rojo escudo, que esmaltan
trece dorados roeles.
Por la herencia 6 por el hierro
ensanchar su estado suelen,
y laman Tierras del Conde
las que 4 Sarmiento obedecen.
Mientras Butrones y Mixicas
¥y Arteagas 4 San Vicente
de la Sonsierra, 4 las 6rdenes
del conde de Haro acometen,
contra el mariscal nabarro
Sancho de Londoiio, mueve,
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desde Labastida el conde
de Salinas, 4 sus gentes
y entre cadenas vencido
trayendo & Londoio, vuelve.
En Trevifio, la corona
de conde un Manrique tiene
y dsu dominio sujeta
lo que Sarmiento le cede.
En Amusco y en Trevinio
en sus torres aparecen,
las dos calderas doradas,
que en rojo campo usa siempre.
Los Belascos en La Puebla
de Arganzon hacen de jefes,
¥y & Sarmientos y Manriques
en continua pugna tienen.
Lucen sus antiguos timbres
de los montes burgaleses,
-con ocho escaques dorados
y beros azules siete.
Los Rojas en Santa Cruz
y en Antofiana mantienen
su poder, y con los Gaunas
hasta en Arraya se meten.
En su escudo de oro muestran,
formando contraste fuerte,
las cinco estrellas azules,
que & su nombre no convienen.
Extraio es el sefiorio
en los pueblos alabeses
de estos nobles, que en Castilla
8u origen y arraigo tienen.
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De Amusco son los Manriques,
los Rojas de Poza vienen,
de Bureba los Sarmientos,

y de las sierras agrestes
de Pomar son los Belascos,
que 4 todos en fuerza esceden.

Ellos atizan el fuego
de los bandos que nos pierden,
pues cuanto mds rifien estos
tanto mas ellos se crecen.

Con su ayuda viven muchos
que los disturbios promueven,
y amparo de revoltosos
suelen ser sus casas fuertes.

Sus abuelos contra el moro
conquistaron mil laureles
y ahora el pueblo es el que paga
glorias que de aquellos vienen.

Es feudal el siglo, y vil
el feudalismo se estiende
porque 4 su progreso ayudan
complacencias de los reyes.

11,
LAS HERMANDADES.

“JUsSTICIA CONTRA MALHECHORES..

1417,
« FDHTEA el poder de los grandes, _
que aun que son grandes son pocos

estd el poder de los pobres,
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que aungque pobres, muchos somos,

Para que el rey se sostenga
sostiénense entre si todos,
y & tantos sostenedores
les sostenemos nosotros.

Reyezuelos en sus tierras,
disputan con fiero encono
por quién manda mas, robindose
los mandos unos & otros.

(Cluando entre si se destrozan
arreglan sueltos sus Gdios,

y cuando juntos peligran
contra el pueblo se unen todos.

Andariegos hijos-dalgo,
dentro y fuera de sus cotos
no temen 4 Dios, ni al rey
ni 4 la Justicia tampoco.

Para un hidalgo insolente
no falta un villano tonto,
que audaz el dano cometa
si aquel le presta su apoyo.

A la sombra de los grandes
infaman el territorio,
sanguinarios malhechores
con sus muertes y sus robos.

Undmonos como hermanos
contra tal plaga nosotros,
que 4 la Hermandad por ser muchos,
temerin los poderosos.

De las viejas hermandades
tomemos ejemplo honroso,
¥ eon el mal acabemos
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por completo, bien y pronto.,
Asi Diego de Lubiano
habla, al exponer su voto
por Vitoria, en una junta
que convocd el pueblo todo,
buseando firme remedio
i los hechos y alborotos,
de parciales, que & las leyes
se oponen escandalosos.
Dice Rui Lopez Montoya,
con Vitoria me conformo
en nombre de Salbatierra
y ayudaros me propongo.
Y el bachiller de Trebifio
Fernan Albarez muy docto
en treinta y cuatro capitulos
sienta la opinion de todos.
Fernan, Lubiano y Montoya,
su pretension ante el trono
en Valladolid exponen
4 la Reyna, que halla el modo
de que en la nueva Hermandad,
entren, por derecho propio,
con las tres villas hermanas,
cuantos pueblos en contorno
tiene Alaba y que el concierto
sea asi mis poderoso.
Los Alealdes de Hermandad
serdn los jueces celosos,
que ‘4 los malhechores penen
en su campo 6 pueblos propios,
Villano que mate 6 robe
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ahorcado morird pronto,
~ y sea empozado y muera
- sies hidalgo el alevoso.
Con las orejas cortadas
4 raiz del casco, #i es poco,
por primera vez el hurto
s€ pague por unos i otros,
Y asi, en sus diversas penas,
diente & diente, ojo por ojo,
las ordenanzas se imponen
en nuestra provincia & todos,

1443,

A la guerra de los nobles
une la Hermandad su guerra,
cuando aquellos poderosos
obran en perjuicio de esta.

Conforme la Hermandad crece
~los grandes entre si acuerdan,
ligarse, y contra los pueblos
lanzar sus nutridas fuerzas.

Un dia las hermandades
contra los hechos protestan
de Pero Lopez de Ayala,
el sefior de Salbatierra.

Y sin atender al rango
que entre los reyes tuviera,
ni & que es Merino mayor
de la Guipuzcoana tierra,

& €l y i su esposa Maria
de Belasco, hija primera
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del conde de Haro, animosas,
en su propia villa, cercan.
Largo vé el sitio y si triunfan
los de los pueblos, se acuerda,
el alcdzar y el castillo
de Ayala tirar por tierra.
Bien pronto hasta cl conde de Hapg
tan grave noticia llega,
y juntando en su comarca
cuatro mil lanzas guerreras,
cruza la Rioja y Trevifio,
4 Salbatierra se acerca
y ante su poder temible,
los pueblos del cerco dejan.
Horrible venganza toma
en las veeinas aldeas
el conde, y los viejos ddios
castigados, se acrecientan.
Arden los pueblos; & muchos
el de Haro, de la horea cuelga,
y entre hermandades y nobles
méis y mds se ahonda la guerra.

1408,

A Vitoria el rey Enrique
entre aclamaciones llega,
4 la villa, que su padre,
el rey Juan, ciudad hiciera.

Unidas las hermandades
sus leyes al rey presentan,
para que apruebe los cambios,
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que en las mismas tienen hechas.

De las nobles ordenanzas
el fuerte amparo desean
muchos pueblos, y la lista
de los inseritos aumenta.

Desde Amurrio hasta Contrasta,
desde Pancorbo hasta Elguea, ]
en contra de malhechores,
con su justicia severa,
se estienden los afiliados
en la Hermandad alabesa.

1463.

Contra el fraternal poder
de la Hermandad se sublevan,
los grandes, y en todo el suelo
bascongado al pueblo retan.

Que aungue el rey lo ha prohibido,
y de destierro la pena
& los sefiores impuso,
estos en su 6dio no cejan.

Débil es el rey, y abusan
los magnates de sus fuerzas,
¥ 4 las 6rdenes del trono
ningun cumplimiento prestan.

A su sombra los malvados
en sus dafios perseveran,
¥ la justicia del pueblo
burlan con harta frecuencia.

En su ereciente poder
las hermandades acuerdan,
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‘para mayor bien de todos,

reformar sus leyes viejas.
El rey, en favor del pueblo
y & ruego de Alaba, ordena
4 sus sdbios consejeros
que en las reformas entiendan.
De acuerdo con los mas doctos
y honrados, que Alaba encierra,
Alonso de Valdivieso
las ordenanzas proyecta.
Citanse en Ribabellosa,
del Bayas en la ribera,
todos los pueblos que tiene
la Hermandad de nuestra tierra;
y de Pancorbo, Miranda,
Orduiia, Ayala, Arciniega,
Losas y Valdegobia,
y de Araya y Salvatierra,
Contrasta, Arana y Campezo
de cuantas villas se cuentan,
con Vitoria ya hermanada,
en la region alabesa,
los Procuradores vienen
v en la sencilla asamblea,
el Cuaderno de las leyes
de nuestra provineia aprueban.
Al buen gobierno se atiende,
que nuestra Hermandad sostenga:
y prohibense las ligas
parciales, do quier que sean;
ordénanse los delitos
Y en su proporeion las penas;
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méandase 4 cada hermandad
que su propio alcalde tenga;
se nombran los Comisarios
que 4 los alcaldes observan
que haya dos juntas anuales
segun la costumbre vieja,
por Noviembre, una Vitoria
y la otra, por Mayo, fuera;
que jamds en nuestras leyes
los abogados se metan;

los Procuradores siempre

de honor y de arraigo sean;
que haya en los repartimientos
justicia é igualdad estremas;
que nadie su cumplimiento

se niegue 4 pagar siquiera;
que en sus juntas la Hermandad
con rigor tome las cuentas;
que hidalgos y poderosos

las leyes no contravengan;
que nadie & los malhechores
dé amparo, guarda ¢ defensa,
que los nombres sentenciados,
puestos al piblico sean;

que 4 C'omisarios, ni alcaldes
ninguno haga resistencia;

que anualmente estos oficios
caigan en personas Nnuevas;
que al que hiriere 6 lo intentare
como propio juez, que muera;
que la Hermandad ponga paz
en los disturbios que vengan:
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IRURAG-BAT. Lo

A BATALLA DE MUNGUIAS S8
1471. fR
équNTRA los planes del rey .4.'—' 1

log Seiiores y los Pasblos,

que los pueblos y hermandades, "

en cuanto llamados sean 3

por la camparna taitida,

se armen y armados se muevan

en pos de los malhechores,

que merecieren tal pena. .
A estas leyes, aprobadas

por el pueblo, el rey les presta '-

su sancion, y desde enténces » AN

rijen en Alaba entera. ]
La Hermandad graba en su escudo

sellando las leyes nuevas,

un Castillo, del que un brazo

armado, sale en defensa

de la ley, contra el que falte,

por poderoso que sea:

y esta inscripcion pone en torno

de tan magnifico emblema;

“En aumento de justicia

contra malhechores sea, \

cuyo noble distintivo P

todos los pueblos respetan.

Iv.

Llque 4 Bizeaya traerdn daio,
andan revueltas las gentes . W
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en el suelo bascongado.
El monarca, que da alientos
al ilustre conde de Haro,
por sus instancias, le envia
4 calmar 4 los bizeainos,
En Bilbao fija su corte
el magnate entusiasmado
y, en nombre del rey, quebranta
- las leyes del pueblo basco.
Puede la apartada tierra,
segun sus hijos pactaron,
“desnaturarse del rey
si este quebrantara el pacto..
Pero el orgulloso conde
en su gran poder fiado,
considera el compromiso
como despreciable y vano.
Dividida anda la tierra
en sus miserables bandos,
y en tan fieras divisiones
tiene su poder basado.
Mientras Ofiez y Gamboa
entre si luchen, es claro,
que ha de imperar en Bizeaya,
por Castilla, el gran privado.
Asi Bizeaya lo entiende,
y en secreto y con buen tacto,
pone en paz al fiero Mixica
con su rival Abendatio.
Juntog &4 Carrion cabalgan
log dos jefes de los bandos,
tras el conde de Trebino
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que estd en Carrion vetirado,
Es Manrique el de Trebiio,

enemigo de Belasco

¢l de Haro, por las discordias

de sus vecinos estados.
A su 6dio los dos caudillos

apelan en este caso,

para que desde su tierra

les dé su potente amparo.
Muchisimo le sorprende

el verles tan hermanados,

y pues que es asi, les ruega

que olyiden sus ddios, ambos.
—Tu asesinaste 4 mi padrel,

dice Mixica 4 Abendaiio.
—iY ti, & mis hermanos ¢ hijo,

la vida quitaste airadol.
—Dejad los viejos rencores,

dice el de Trebifio; zacaso,

1o es més triste que la muerte

el vil yugo del esclavo

que & vosotros, siempre libres

0s pone un conde tirano?.
Tornad en favor la fuerza

que usasteis en propio dafio,

y romped con ellx el yugo

de D. Pedro de Belasco:

si me habeis de menester,

vuestro soy en lo que valgo,

que en vuestro apoyo y defensa.

pondré mi vida y mi estado.
Ante el conde de Trebino
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juran los caudillos bravos,
en bien de su propia tierra
olvidar ddios pasados,

y acuerdan, para guardar
y honrar tan solemne pacto
que la heredera de Muxica
case con el de Abendapo.

A Bizeaya los caudillos
vuelven. aungue desterrados
y en pos de ellos, marcha el conde
de Trebino, & secundarlos.

(Contra las gentes y leyes
que en Bilbao dejo el de Haro,
mueven fremendas contiendas
sus convenidos vasallos.

Y sus viviendas destruyen,
v desprecian sus mandatos,

y persiguen 4 los dendos
del déspota castellano.

Con su gente ¢l de Trebino
acude & cerrar el paso
de Bizcaya, y se asegura
en la torre que Abendafio
tiene en Villarreal, la via
4 su enemigo cortando,

Desde Villarreal recorre
las hermandades del llano,

y en son de guerra, las gentes
levanta contra el de Haro.

Para calmar la tormenta,
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con escogidos vasallos,
dofia Mencia de Mendoza,
eéposu del de Belasco,

¢ hija del de Santillana
noble marqués afamado,
hacia Bilbao se encamina
las angosturas buscando
de Balmaseda; en su marcha
halla cogidos los pasos
por los fuertes Ayaleses

y los rudos Encartados.

En vano van sus peones,
de Ordunte 4 limpiar los altos;
contra la gente emboscada
lanza sus fuerzas en vano,
que estan cubiertos los montes
de easeros esforzados,
¥ es cada casa un castillo
por sus tiros y sus dardos.

Irritada la condesa
vuelve & Castilla, jurando
que ha de cobrar su marido
con creces el atentado.

Ante tal afrenta mueve
todas sus fuerzas Belasco,

y en Birgos y en la Rioja,

entre sus deudos y aliados,

miles de lanzas reune, n o
fiera venganza sonando.

Los Sarmientos de Salinas,
como buenos castellanos,

y los Mendozas altivos
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4 su familia ligados,
por la fuerza, de sus pueblos
sacan auxilios eseasos,

En la tierra bascongada
vuela la noticia en tanto,
de que se acerca 4 invadirla
y esclavizarla el de Haro.

En una sola bandera
se unen los opuestos bandos,
que el peligro es para todos
y hay empeno en conjurarlo.

A la union hecha en Bizeaya
de Muxicas y Abendanos,
responde pronto en Guipizcoa
la de Baldas y Lazeanos.

En las hermandades de Alaba
los que & Gamboa ayudaron,
se unen en fraternal liga
de Onez con los partidarios.

Contra el comun enemigo
levantase el suelo basco,
en un mismo afan sus gentes
las tres provineias juntando,
dntes que, en nombre del rey,
el conde fuerte y tirano
de sus caprichosas leyes
nos haga viles esclavos.

ilRurac-Bar! “las tres una;,
“por el comun bien undmonos,
dicen los pueblos, que unidos

. nadie lleg6 & dominarnos!,
Tantos fuertes caballeros,
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y tantos peones y tantos,
trace desde Castilla el conde
que el pais estd amedrentado.

Hacia Villarreal no avanza,
que el castillo cierra el paso;
y por Zuya y por Altube
tampoco podri forzarlo,
porque de Gorbea & Orduna
coronan todos los altos
los valientes alabeses
y los sufridos bizeainos.

Tras de renida pelea
y haciendo un rodeo largo,
desde sus tierras de Buirgos
por Balmaseda ha logrado,
en los valles de Bizeaya
y en Bilbao, entrar al cabo.

Desde Villarreal acuden
con el de Trebinio, cuantos
desde Gorbea & Campéanzar
las avenidas guardaron.

De Bilbao hicia Bermeo
sus tropas mueve el de Haro,
las cumbres de Umbe y Unzaga
deja atrads, y confiado
en su gran poder, al valle
del Butron avanza, en tanto
(que junto & Mungufa aguardan
suempuje los bascongados.

Desde Archibarra y Gantzurriz,
desprendidos, como rayos
por el huracan, descienden,
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fieros jaurrerac! lanzando,
los nietos de los valientes,
que en Gastelugache antano
y en Unceta resistieron
al invasor castellano.
Diez horas dura el combate
como ninguno empenado,
y estd la suerte indecisa
las diez horas en el campo.
Muchos son los de Castilla,
en gran falange adiestrados
pero es mas grande el furor
con que luchan los bizcainos.
Ante los golpes certeros
de guizones esforzados,
las brillantes armaduras
ruedan hechas mil pedazos.
Muerve la gente forida
que el conde, de Burgos trajo,
y Sarmiento el de Salinas,
v Sancho y Luis de Haro hermanos,
salvan sus vidas, perdidos,
en alas de sus caballos.
Sin pendon y sin cortejo
el gran Pedro de Belaseo,
el conde, que & su capricho, +
audaz uiso sujetarnos,
sale del combate y logra
con dos fieles partidarios,
con su vergitenza, su vida
poner en Bilbao 4 salvo.
Ante el comun enemigo
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nuestras discordias cesaron
v ol Irurac-Bat glovioso .
;ws di6 de Munguia el lauro.

“Clon tan elocuente ejemplo,
por nuestro bien propio unimonos,
dicen los pueblos, que unidos
nadie podrd dominarnos!,,

—

A
AYALAS Y CALLE]JAS.

14H0-1476.

As divisiones y luchas,
K:Aque 4 la provineia trastornan,
con sus sangrientos horrores »
se reflejan en Vitoria.

Porque los hidalgos quieren
que paguen las cargas todas
los plebeyos, en dos bandos
rivales, las gentes forman.

Nobles, ricos y escuderos

_ hacen su Junta y concordia

4 la voz de los Callejas

que son hidalgos de pompa.
Hoy, por ricos los Callejas

estdn en poder y en moda,

¥ en torno 4 su valimiento

se agrupan los aristoeratas.
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Menestrales y vecinos,
que & pagar no se conforman,
el nombre de los Ayalas
en su cofradia invocan.

Los Ayalas poderosos
no estin en Alaba ahora,

y son sus deudos honrados
los que por el pueblo abogan.

En la iglesia de San Pedro.
que avecinan ostentosas
las casas de los Callejas,
estos sus juntas convocan.

Y allé arriba, en San Miguel
que es la popular parroquia,
sus confradias y ligas
los de los Ayalas forman.

Cuando, de dia ¢ de noche,
dentro 6 fuera de Vitoria,
los parciales irritados
ocasion propicia topan,
echan mano & sus aceros
v en la fraternal discordia,
mutuamente degollindose,
la paz del pueblo trastornan.

Armado v4 todo el mundo
ya de dia 6 ya & deshora,
porque al mas pronto descuido
acude la muerte pronta.

Para acertado remedio
acuérdase que se pongan
en los pitblicos oficios
gentes de una clase y otra.
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pero es tan grande el encono,
que 4 los nombrados no estorba,
para que al hallarse enfrente
armen sangrienta camorra,
Mas de ochenta anos de duelo
mgistré. la triste historia
de los Callejas y Ayalas,
que nos pierde y nos deshonra.
Un dia, & Diego Martinez
de Alaba, alcalde de nota
y al bachiller Miguel Perez
de Ofiate, sibia persona,
el vecindario encomienda
que eon juicio y sin demora,
hagan un Capitulado,
de paz, que 4 todos se imponga.
Del Coneegjo, ¢l determina
la composicion y forma,
y el régimen 4 que el pueblo
en su vida se acomoda
v las viejas leyes sella,
y estirpa y de raiz corta
el mal, que por ruines culpas
de todos, sufre Vitoria.
Nunea Ayalas ni Callejas
se han de llamar desde ahora,
sino todos “ Vitorianos,
ue es apellido de honra...
Con doctores del Consejo
del rey, se arregla la obra;
y Alabay Onate, y marchan
i Burgos, donde esté ahora
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el catélico monarca,

que los acuerdos sanciona.
Desde hoy no imperan Ayalas

ni Callejas en Vitoria;

aqui hay sélo: “Vitorianos,

que es apellido de honra.,,

AL
ARAMAYONA LIBRE.

1488,

: L pié del gigante Amboto,
%quc entre las nubes asoma
estd la escondida tierra
del valle de Aramayona.
A Juan Alonso de Muxica,
su fiero senor soporta,
porque, familia en Bizcaya
de tanto poder, no hay otra.
Sobre el lugar de Barajuen
se alza su torre famosa,
4 la que con pena y miedo
Turrion, el pueblo nombra.
Alli el caduco onacino,
tan memorable en la historia,
con cuatro viles hidalgos
rinde culto 4 la deshonra.
“Que es dueio el sefior feudal
de vidas y haciendas todas,
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dice el siglo, y ¢l menguado,
las vidas y haciendas roba.
A sus fauces de vicioso
agrada la gente hermosa,
v convertir su castillo
en un harem, se le antoja.
Doénde hay bellas que escojer
casadas, viudas 6 mozas,
sus sabuesos, los eriados,
por todo el valle interrogan.
Y 4 la fuerza, por las armas
imponiéndose, las toman,
y en el alto Turrion
su triste desdicha lloran. '
(‘uando un casero defiende
4 su hija, v el hurto estorba,
en las feudales almenas
muere colgado en la horea.
iY no se estremece el cielo,
y Amboto no se desploma
y vive, grande y tranquilo
el sefior de Aramayonal
Cuéntanse escenas horribles
que al pueblo imponen, y ahogan,
de las brujas y canallas
que el sefior tiene 4 su sombra.
A Dios y & su ley olvidan
los que su favor explotan,
v el valle es centro afamado
de maldades misteriosas.
En Larrazabal las brujas,
debajo de Amboto, forman,
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sus fingidos aguelarres,
que los malvados apoyan.
En las carnales orgias
que tanto vicio amontonan,
4 dona Urraca la bruja
de Amboto, cantando evocan,
Y es que 4 las bellas persiguen
cuatro villanas sin honra,
y cuatro infames hidalgos,
que el sefior tiene 4 su sombra.
+No hay en el valle pecheros
labradiegos, que pongan
SU COrazon y sus punos
de tal tirania en contra?
¢No les inflama el recuerdo
que Ipizko-arria pregona,
donde los hijos de Améndarro,
de Amboto al pi¢ de las rocas,
friunfaron, cuando murieron
por su libertad gloriosa?
Se agitan si; y convocados
en secreto, acuerdo toman
de pedir 4 la Hermandad
de Alaba la ayuda honrosa.
La Hermandad, que ayer se impuso
i Belascos y Mendozas,
& Guebaras y Lazcanos
& Ayalas, Gaunas y Rojas,
podri al poderoso Miixica
a raya tener ahora.
Y, de su amparo en demanda,
van 4 la Reina (fatolica,
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p1ﬁlendo recta justicia
& s mano generosa.
In tanto, el sefior persigue
su campana de deshonra
y 4 muchas hembras infama,
v 4 muchos varones ahorca.
Sus sabuesos, los eriados
suben ecamino de Arriola,
en busea de una doncella,
de la casa de Bengoa.
Alli estd, bajo un castano,
hilando muy afanosa,
cuando vé que los de Muxica
hacia el caserio trotan.
Por el pudor inspirada,

v en defensa de su honra,

corre al tequi que estd al lado,
y con boniga asquerosa,

sus cabellos ¥ su rostro

y sus lindos brazos frota,

¥ su vestido y sus piés

en un steio chareo moja,

¥y con tan raro atavio

de nuevo la rueca toma

v al pi¢ del verde castaio

expera 4 la infame tropa.
Llegan, y el mas atrevido,
dice: ;Kres tii de Bengoa?;
—De Bengoa soy. responde,
Aqué venis buscando & Arriola?
Suena en aquellas altul‘as
la carcajada espantosa
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con que acojen la respuesta

y el aspecto de la moza;

y sus corceles volviendo

de prisa, la senda toman

de Ibarra, ante el gran petardo
con que burlara animosa

sus propositos infames,

la que prefirié, en buen hora,
el asco de la basura

i el asco de la deshonra.

Sin dilacion manda al valle
un juez la Reina Catdlica,
que de los feudales erimenes
con toda verdad le imponga,
¥ que, por primer acuerdo,

4 Muxica de ¢l arroja.

La Hermandad de Alaba acepta

con el valle la concordia,

y su digno Diputado

Diego Martinez, otorga,

en la sala de las Juntas

de San Francisco, en Vitoria,
el convenio, que 4 la tierra,
sierva dntes. liberta ahora.

A sus tierras de Bizeaya
Muxica humillado torna,

v de Turrion las almenas
los libertados desmochan.

En la campa de Barajuen
plantan eneina frondosa,

y sus Juntas y sus leyes
libres, hacen & su sombra,
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y mientras ella se cleva
Turrion se desmorona,

y ante el fuerte y noble amparo
de la Hermandad poderosa

es solo sefior de nombre

el que su Conde se nombra,

en tanto que vive libre

¢l Valle de Aramayona.
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LOS REYES CATOLICOS.

I
FERNANDO V EN GUEBARA.

18 e Junio pr 1476.

~ la cindad de Vitoria
estd el rey Fernando quinto,
con cincuenta mil guerreros,
Jque en el llano ha repartido.
Va sobre Fuenterrabia,
4 la que pusieron sitio,
por 6rden del rey de Francia,
cuarenta mil enemigos.
Alabeses y bizeainos
dieron & Guiptizeoa auxilio,
y aquella ciudad defiende
Juan de Gamboa el invicto.
Cfon el conde de Salinas,
de la provincia Merino,



266

Los Reyea Galdlicos,

Lazcanos y Salazares
marchan entre los caudillos,

No cede Fuenterrabia,
por los esfuerzos unidos
de las tres nobles provincias,
que tienen alli & sus hijos.

Es el senor de Guebara,
conde de Onate, don Iiiigo,
el noble précer que atiende
de la guerra & los arbitrios,

y con el rey en Vitoria,

de las gentes que han venido
cuida, y prepara en su obsequio
los pueblos y los caminos.

En el cerro de Guebara
derruyé el baluarte antiguo,
y, de guerrera opulencia
haciendo alarde magnifico,
erigié sobre la cumbre
inespugnable castillo,
que es asombro de los pueblos,
que otro mejor nunca han visto.

Desde léjos se divisa,
con su torreon altivo,
con sus redondas almenas
y su doblado recinto.

A honrarlo con su visita,
al rey invita don Iiigo,
que tal torre y tal alcizar
de un rey, sin duda, son dignos.

Héicia Guebara caminan,
entre cortejo escogido,
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el rey y el conde escoltados
por numeroso gentio.
Los vasallos que 4 la guerra
van, custodian estendidos
por Ilarraza y Arbulo
y Mendijur, el camino.
En el sefiorial palacio,
del Zadorra sobre el rio,
Guebara ofrece al monarca
alojamiento dignisimo.
Despues, hasta el cerro suben,
y desde el nuevo castillo
contempla el rey en los llanos
alabeses, estendidos
por Vitoria y Salvatierra,
mas de cien pueblos distintos.
A la espalda alza gigante
la sierra los blancos picos,
del Araz y San Adrian,
por donde pasa escondido
entre la pefia Horadada,
de Francia el alto camino.
Detris se ocultan de Ardnzazu
y Aitzgorri los bravos riscos,
y al pié estd Ofiate, que safre
de Guebara el sefiorio.
Este es el rico condado
que heredé y rige don Inigo
poderoso cual sus valles,
como sus peiias altivo.
Entre agasajos y fiestas,
no se olvida el rey solicito
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de los negocios urgentes
ni del publico servicio,
y en la casa de Guebara
firma decretos distintos,
que son, al través del tiempo,
de su visita testigos,
Cuando 4 seguir se dispone
del puerto el alto camino
y sus gentes por Narbaja
y Galarreta han partido,
recibe la alegre nueva
de que levantando el sitio
de Fuenterrabia, 4 Francia
los franceses han huido,
porque no quieren sin duda,
luchar con Fernando quinto .
Este triunfo se celebra
en Guebara y su castillo,
y en Vitoria y su llanada
con festejos repetidos.
Los cincuenta mil guerreros
4 sus hogares pacificos
regresan, ya que Guipizcoa
libré bien de su peligro.
Bien libré Fuenterrabia
por los esfuerzos unidos
de Guiptzeoa y de Bizcaya,
de Alaba y de sus caudillos.
Hasta hoy, las tres contra el moro
mandaron juntas sus hijos,
desde hoy, contra los franceses
juntas luchardn lo mismo,
que ha de ser Fuenterrabia, \
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en lucha de algunos siglos

de la independencia pitria

el baluarte mas firmisimo.
Mejor que con sus murallas,

resistird al enemigo

con los indomables pechos

de los cuskaldunas inclitos.

LI
LA ENTREVISTA DE VITORIA.

AcosTo pr 1476.
espE Vitoria 4 Guernica
ha partido el rey Fernando,
A jurar las viejas leyes
al pié de aquel roble santo.

Alli, porque contra ley
de esta tierra, entr el prelado
de Pamplona, sin tardanza
de Bizcaya le expulsaron,
¥ hasta el polvo que pisé
fué recogido y quemado,

v lanzadas sus cenizas
al furor del Océano.

Con el rey, venga rencillas
de ayer, el conde de Haro,
que 4 la sombra del monarca
bien puede mandar ogafo.




270 Log Reyes Caldlizos,

A Vitoria vuelve el rey,
gabiendo que A visitarlo
viene su padre don Juan,
de Aragon el rey anciano.

Desde Vitoria en su busca
sale, de Elorriaga al campo,
y en vano, al verle, pretende
cual hijo, besar su mano,
ni cabalgar 4 su izquierda
ni en su posada dejarlo,
cuando llegan & Vitoria,
su gran respeto mostrando,
que el viejo rey de Aragon,
no quiere que el soberano
de Castilla, su sefior
aqui en sus propios estados,
cual humilde hijo se porte,
sino como rey preclaro.

Don Juan de Aragon no oculta
81 gozo inmenso, esclamando,
al mirar 4 su hijo rey
de un pueblo del que fué echade:

“{No permitais desde el cielo,
santos bien aventurados,
que este dia tan alegre
se torne en oscuro y malo;
que si la prosperidad
cuando es mayor di gran cambio,
sl yo pequé, y castigarme
quereis, sea yo el penado,
¥y no mis queridos hijos
ni mis amantes vasallos!,
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Veinte dias en Vitoria,
entre regocijos varios,
pasan los reyes poniendo
su afan en negocios drduos,
que & Nabarra y & Aragon
y 4 Sicilia dedicaron.

La corona aragonesa
ceder asu hijo Fernando
quiere, mis no estd Castilla
en calma para lograrlo;

y el hijo al padre aconseja,
que deje al tiempo el encargo
de tal sucesion precisa,
llamada 4 enlazar al cabo,

en uno, los dos poderes

que rijen al suelo hispano.

111,

Er JuraMeENto BN EL PORTAL DE ARRIAGA.

Viroria corTE DE CASTILLA.

1483 —1484.

0N sus miserables bandos
Evive revuelta Bizcaya,
que pueden més sus seflores
que el pueblo y las ordenanzas.
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Oniez y Gamboa luchan
sin tregua y se despedazan,
con escandalo del reino
y de sus nobles monarcas,

Quiere la reina Catdlica
sosegar estas montaias,

y con su corte en Bilbao
de hacer firme arreglo trata.

Garei Lopez de Chinchilla
por su mandado, se encarga
de dar & Orvduiia y Bilbao
de Vitoria la ordenanza,
ya que el resto de la tierra,

4 sus leyes aferrada,
ni ahora, ni despues, se ajusta
4 las leyes castellanas.

Chinchilla despues, en vano,
violento, hace observarlas
que en cuanto partié Chinchilla
fueron leyes olvidadas.

Desde Bilbao 4 Vitoria,
de Altube por las gargantas
viene la Corte, escoltando
4 la egrégia soberana.

El gran Cardenal Mendoza,
nieto de la tierra de Alaba,
€Omo primer consejero
en su viaje la acompana.

Don Alfonso de Aragon
el duque, con ellos marcha,
guia el conde de Aguilar
i la escolta castellana,
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y el de Salinas, Sarmiento,
con alabeses la guarda.

A saludar 4 la reina,
con vitores entusiastas,
acuden las hermandades
de los valles y llanadas.

Y cuando el régio concurso
se aproxima 4 las murallas
de Vitoria, se detiene
ante sus puertas cerradas.

Fuera del portal encuentran,
ostentando ricas galas,

y en respetuosa actitud,
gran comitiva formada.

A su frente el diputado
don Lope Lopez de Ayala,
con muchos Procuradores _
v Alcaldes de Hermandad, se halla.

Por la cindad ha acudido,
con sus clarines y mazas,
el doctor Perez Lequeitio
alcalde, que en ella manda;
¥ en nombre del vecindario,
por sus principales casas
estin: Ihatiez de Aguirre,

v Juan Martinez de Arratia,
Juan Fernandez Paternina,
Diego Perez de Legarda,
los bachilleres Insunza,
Mendieta, Oniate y Arana;
‘los hijos-dalgo Marquina,
Esquivel y Maturana,
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Zuazo, Arrieta, Saenz de Ugalde,
Estella y Ruiz de Vergara
vy el escribano del rey
.I)iego Martinez de Alaba.
Detenida estd la Corte
en frente al portal de Arriaga,
entre el convento y el muro
que de Barrencalle llaman.
(lon respetuoso ademan
Lequeitio y Lopez de Ayala,
hasta la soberbia mula
en que la reina cabalga
llegan, y besando humildes
la mano 4 su soberana,
el alcalde de Vitoria
la dirige estas palabras:
—¥;Oh, reina, nuestra sefiora,
unidas Vitoria y Alaba
suplican, y por merced
os piden, pues sois llegada
4 esta ciudad, que os digneis
vuestras leyes v ordenanzas
observar y confirmar,
y hacer que sean guardadas;
que jamés de vuestro amparo
ciudad, ni provincia salgan;
y el privilegio guardeis,
que los gloriosos monarcas
vuestros mayores, un dia
nos dieran y confirmaran.
Si lo haceis seran abiertas
las puertas que estin cerradas.
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si nd, acabad con nosotros,
y abridlas despues, ganandolas.,,
—“Me place el hacerlo asi,,,
la reina Isabel exclama;
y solicita, apeandose,
de su corte acompaiiada,
hécia donde varios clérigos
rodean el ara santa,
en que estin los Evangelios
abiertos, mira, y avanza
En sus manos los eleva
el gran Cardenal de Espaiia,
sobre ellos la eruz coloca,
y la multitud, postrada,
contempla como Isabel
de su diestra el gnante saca,
toca con su mano el libro,
v con noble acento exclama:
“iPor Dios vive y verdadero
juro, y por su Madre santa,
y por este augusto libro,
guardar y observar sin falta,
y hacer guardar y observar
las leyes, usos y pricticas,
libertades y exenciones
de Vitoria y tierra de Alaba,
(ue jamis de mi corona
han de ser enagenadas
y por que asi ha de cumplirse
siempre, os doy wmi real palabral,
Una aclamacion inmensa
en torno 4 Isabel se alza,
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en tantos pechos guardada.

A los vivas que Vitoria
desde sus almenas lanza,
tmese el marcial estruendo
de las encendidas salvas,

y los himnos de las misicas
y el clamor de las campanas,
y los ujujus alegres

de las gentes bascongadas.

Abre sus ferradas puertas
el ancho portal de Arriaga,
y entra la reina, y el pueblo
acude 4 besar sus plantas,

Esté la gente de fiesta;
como nunca engalanada;
hay lujosas colgaduras
en balcones y ventanas;
bellos tapices decoran
los bajos de las fachadas,

y fina arena en el suelo,
con las flores y espadanas,
es aromatica alfombra,
por la que la Corte pasa.

Por Santo Domingo suben
de El Campillo 4 la esplanada,
donde la iglesia mayor
de reconstruir se acaba.

Al viejo templo roménico,
que ostentd siempre en el ara
4 Santa Maria, imagen
que De la Esclavitud llaman,




